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I

(Atti per i quali la pubblicazione è una condizione di applicabilità)

REGOLAMENTO (CEE) N. 3800/81 DELLA COMMISSIONE

del 16 dicembre 1981

che stabilisce la classificazione delle varietà di viti

LA COMMISSIONE DELLE COMUNITÀ EUROPEE,

visto il trattato che istituisce la Comunità economica
europea,

considerando che il regolamento (CEE) n. 2005/70 della
Commissione (4 ), modificato da ultimo dal regolamento
(CEE) n. 591 /80 ( 5), ha stabilito la classificazione delle
varietà di viti ;

considerando che sulla base dell'esperienza acquisita,
nonché del risultato degli esami di attitudine colturale, è
opportuno procedere ad una sostanziale modifica della
classificazione delle varietà di viti per numerose unità
amministrative ;visto il regolamento (CEE) n . 337/79 del Consiglio, del

5 febbraio 1979 , relativo all'organizzazione comune
del mercato vitivinicolo (*), modificato da ultimo dal
regolamento (CEE) n. 3577/81 ( 2), in particolare l' arti­
colo 31 , paragrafo 4,

considerando che le disposizioni del regolamento (CEE)
n . 2005/70 sono state modificate a più riprese dopo la
loro adozione ; che la lettura di detto regolamento
risulta ormai difficile a causa delle numerose modifi­
che ; che è inoltre opportuno tener conto della codifica­
zione dei regolamenti ( CEE) n. 816/70 (6) e (CEE) n.
1388/70 (7) operata con i regolamenti (CEE) n. 337/79
e (CEE) n. 347/79 ; che, su tali basi, occorre procedere
alla codificazione del regolamento (CEE) n. 2005/70 ;

considerando che le misure previste dal presente rego­
lamento sono conformi al parere del comitato di ge­
stione per i vini ,

considerando che l' articolo 31 del regolamento (CEE)
n. 337/79 prevede che sia stabilita una classificazione
delle varietà di viti ammesse alla coltivazione nella
Comunità ; che queste devono essere classificate per
unità amministrative o parti di unità amministrative, in
varietà raccomandate , varietà autorizzate e varietà
temporaneamente autorizzate ;

considerando che tale classificazione delle varietà di viti
deve essere adottata tenendo conto delle disposizioni e
dei criteri di cui al regolamento (CEE) n. 347/79 del
Consiglio, del 5 febbraio 1979, relativo alle norme
generali per la classificazione delle varietà di viti (3 ) ;

HA ADOTTATO IL PRESENTE REGOLAMENTO :

Articolo 1
considerando che, a norma dell'articolo 31 , para­
grafo 2 , del regolamento (CEE) n. 337/79 possono
essere piantate , ripiantate e innestate nella Comunità
soltanto varietà raccomandate e varietà autorizzate ;

La classificazione delle varietà di viti è stabilita come
indicato in allegato .

(4) GU n. L 224 del 10. 10. 1970, pag. 1 .
( 5) GU n. L 66 del 12 . 3 . 1980, pag. 5 .(*) GU n. L 54 del 5 . 3 . 1979 , pag. 1 .
( 6) GU n. L 99 del 5 . 5 . 1970, pag. 1 .( 2) GU n. L 359 del 15 . 12 . 1981 , pag. 1 .

(3) GU n. L 54 del 5 . 3 . 1979 , pag. 75 . ( 7) GU n. L 155 del 16 . 7 . 1970, pag. 5 .
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Articolo 2 Articolo 3

1 . Il regolamento (CEE) n. 2005 /70 è abrogato.

2 . I richiami al regolamento abrogato a norma del
paragrafo 1 s' intendono riferiti al presente regolamento.

Il presente regolamento entra in vigore il giorno della
pubblicazione nella Gazzetta ufficiale delle Comunità
europee.

Esso si applica a decorrere dal 1° settembre 1981 .

Il presente regolamento è obbligatorio in tutti i suoi elementi e direttamente applicabile in
ciascuno degli Stati membri .

Fatto a Bruxelles, il 16 dicembre 1981 .

Per la Commissione

Poul DALSAGER

Membro della Commissione
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ALLEGATO

Classificazione delle varietà di viti

TITOLO I

LE VARIETÀ PER UVA DA VINO

SOTTOTITOLO I : Varietà di viti raccomandate e autorizzate

I. BELGIO

a) Varietà di viti raccomandate :

Müller-Thurgau B , Riesling B , Sylvaner B.

b) Varietà di viti autorizzate :

Landal 244 N, Maréchal Foch N, Ravat blanc B.

II . GERMANIA

1 . Regierungsbezirk Köln :

a ) Varietà di viti raccomandate :

Auxerrois B , Weißer Burgunder B , Ehrenfelser B , Faberrebe B , Blauer Frühbur­
gunder N , Gewürztraminer Rs, Huxelrebe B , Kanzler B , Kerner B , Morio-Muskat B,
Müller-Thurgau B , Perle Rs, Ruländer G, Grüner Silvaner B, Blauer Portugieser N, Ries­
laner B , Weißer Riesling B , Rotberger N, Scheurebe B , Siegerrebe Rs, Blauer Spätburgun­
der N.

b ) Varietà di viti autorizzate :

Domina N ('*), Roter Elbling R, Weiβer Elbling B , Freisamer B , Roter Gutedel R, Werner
Gutedel B , Helfensteiner N , Heroldrebe B, Blauer Limberger N, Malvasier B, Gelber
Muskateller B , Muskat-Ottonel B , Optima B , Ortega B , Saint-Laurent N, Veltiner B.

2 . Regierungsbezirk Trier :

a) Varietà di viti raccomandate :

Auxerrois B , Bacchus B , Weißer Burgunder B , Ehrenfelser B , Roter Elbling R ( 1), Weißer
Elbling B ( x ), Faberrebe B , Freisamer B, Gewürztraminer Rs, Huxelrebe B , Kanzler B,
Kerner B , Morio-Muskat B , Müller-Thurgau B , Rieslaner B , Weißer Riesling B ,
Ruländer G , Scheurebe B , Siegerrebe Rs .

b) Varietà di viti autorizzate :

Roter Elbling R, Weiβer Elbling B , Findling B, Früher Roter Malvasier R, Werner Gut­
edel B , Roter Gutedel R, Gelber Muskateller B , Muskat-Ottonel B, Optima B , Ortega B ,
Perle Rs , Reichensteiner B (**), Grüner Silvaner B , Veltiner B.

(*) Varietà inclusa nella classificazione a decorrere dal 23 febbraio 1976 a norma dell' articolo 11 ,
paragrafo 1 , lettera b), del regolamento (CEE) n . 347/79 .

(**) Varietà inclusa nella classificazione a decorrere dal 5 giugno 1979 a norma dell' articolo 11 , para­
grafo 1 , lettera b), del regolamento ( CEE) n. 347/79.
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3 . Regierungsbezirk Koblenz -.

a) Varietà di viti raccomandate :

Auxerrois B, Bacchus B , Weiβer Burgunder B , Ehrenfelser B, Roter Elbling R ( 2), Weiβer
Elbling B (2), Faberrebe B , Freisamer B, Blauer Frühburgunder N, Gewürztraminer Rs,
Roter Gutedel R, Weiβer Gutedel B, Helfensteiner N, Heroldrebe B , Huxelrebe B, Kanzler
B , Kerner B , Blauer Limberger N, Morio-Muskat B, Müller-Thurgau B, Gelber
Muskateller B, Muskat-Ottonel B, Optima B ( 3), Perle Rs, Blauer Portugieser N, Rieslaner
B, Weiβer Riesling B, Rotberger N (4), Ruländer G , Scheurebe B , Siegerrebe Rs, Grüner
Silvaner B , Blauer Spàtburgunder N, Saint-Laurent N, Veltiner B.

b) Varietà di viti autorizzate :

Albalonga B ( 5), Domina N (*), Roter Elbling R, Weiβer Elbling B , Färbertraube N,
Findling B , Fruher Malingre B, Früher Roter Malvasier R, Müllerrebe N, Nobling B,
Optima B, Ortega B, Regner B (**) ( 5), Reichensteiner B (**) ( 6), Septimer B ( s),
Würzer B (**) ( s).

4 . Regierungsbezirk Rheinhessen-Pfalz :

a) Varietà di viti raccomandate :

Auxerrois B , Bacchus B , Weißer Burgunder B , Ehrenfelser B, Faberrebe B, Freisamer B ,
Blauer Frühburgunder N, Gewürztraminer Rs, Helfensteiner N, Heroldrebe N, Huxel­
rebe B, Kerner B, Kanzler B, Blauer Limberger N, Morio-Muskat B , Müller-Thurgau B ,
Gelber Muskateller B, Muskat-Ottonel B, Optima B , Ortega B, Perle Rs , Blauer
Portugieser N, Rieslaner B, Weißer Riesling B , Ruländer G , Scheurebe B , Siegerrebe Rs,
Grüner Silvaner B, Blauer Spätburgunder N, Saint-Laurent N, Veltiner B ( 7).

b ) Varietà di viti autorizzate :

Albalonga B , Färbertraube N, Findling B, Roter Gutedel R, Weiβer Gutedel B, Früher
Malingre B ( 8), Früher Roter Malvasier R, Roter Muskateller R, Müllerrebe N,
Nobling B , Septimer B , Regner B (**)( 8), Reichensteiner B (**), Blauer Trollinger N,
Würzer B (**) ( 9).

5 . Saarland :

a ) Varietà di viti raccomandate :

Auxerrois B , Bacchus B , Weißer Burgunder B, Ehrenfelser B , Roter Elbling R ( 10), Weißer
Flbling B ( l °), Faberrebe B , Freisamer B, Gewürztraminer Rs, Kanzler B, Kerner B,
Müller-Thurgau B , Weißer Riesling B , Ruländer G, Scheurebe B, Siegerrebe Rs.

b ) Varietà di viti autorizzate :

Roter Elbling R , Weiβer Elbling B , Roter Gutedel R, Weiβer Gutedel B , Huxelrebe B,
Früher Malingre B , Morio-Muskat B, Gelber Muskateller B, Muskat-Ottonel B,
Optima B, Ortega B , Perle Rs, Grüner Silvaner B , Veltiner B.

6 . Regierungsbezirk Darmstadt :

a) Varietà di viti raccomandate :

Ehrenfelser B, Gewürztraminer Rs, Kerner B , Müller-Thurgau B, Weißer Riesling B ,
Ruländer G, Scheurebe B, Grüner Silvaner B, Blauer Spätburgunder N.

(*) Varietà inclusa nella classificazione a decorrere dal 23 febbraio 1976 a norma dell' articolo 11 ,
paragrafo 1 , lettera b), del regolamento (CEE) n . 347/79 .

(**) Varietà inclusa nella classificazione a decorrere dal 5 giugno 1979 a norma dell' articolo 11 , para­
grafo 1 , lettera b), del regolamento (CEE) n. 347/79 .
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b) Varietà di viti autorizzate :

Auxerrois B, Bacchus B, Weißer Burgunder B , Dunkelfelder N (*), Faberrebe B , Blauer
Frühburgunder N, Kanzler B, Optima B, Blauer Portugieser N, Reichensteiner B (*),
Rotberger N, Saint-Laurent N.

7 . Regierungsbezirk Karlsruhe :

a) Varietà di viti raccomandate :

Auxerrois B , Weiβer Burgunder B , Blauer Frühburgunder N ("), Gewürztraminer Rs,
Roter Gutedel B, Weiβer Gutedel B, Helfensteiner N ("), Heroldrebe N ( ia), Kerner B,
Blauer Limberger N ( 12), Müllerrebe N ( 12), Müller-Thurgau B, Gelber Muskateller B,
Roter Muskateller R, Muskat-Ottonel B, Blauer Portugieser N ( 12), Weiβer Riesling B,
Ruländer G, Scheurebe B, Blauer Silvaner N ( n), Grüner Silvaner B , Blauer
Spàtburgunder N, Roter Traminer R, Blauer Trollinger N ( 12).

b) Varietà di viti autorizzate :

Dornfelder \ x ::') ( n ).

8 . Regierungsbezirk Freiburg :

a ) Varietà di viti raccomandate :

Auxerrois B , Weiβer Burgunder B , Freisamer B, Gewürztraminer Rs, Roter Gutedel R,
Weiβer Gutedel B , Kerner B , Müller-Thurgau B, Gelber Muskateller B, Roter Muska­
teller R, Muskat-Ottonel B , Nobling B, Weiβer Riesling B , Ruländer G , Scheurebe B,
Grüner Silvaner B , Blauer Spatburgunder N, Roter Traminer R.

b ) Varietà di viti autorizzate :

Deck rot N.

9 . Regierungsbezirk Stuttgart :

a ) Varietà di viti raccomandate :

Auxerrois B , Bacchus B ( 14 ), Weiβer Burgunder B , Ehrenfelser B ( 15), Blauer
Frühburgunder N, Gewürztraminer Rs, Roter Gutedel R ( 15), Weiβer Gutedel B ( 15),
Helfensteiner N ( 15), Heroldrebe N ( 15), Kerner B , Blauer Limberger N ( 15), Müllerrebe N,
Müller-Thurgau B, Gelber Muskateller B ( 15), Roter Muskateller R ( 15), Muskat-Otto­
nel B , Muskat-Trollinger N ( 15), Blauer Portugieser N, Weiβer Riesling B, Ruländer G,
Scheurebe B , Blauer Silvaner N, Grüner Silvaner B , Blauer Spåtburgunder N, Blauer
Trollinger N ( 15), Roter Traminer R.

b ) Varietà di viti autorizzate :

Domicilici * N * Perle Ks .

10 , Regierungsbezirk Tübingen :

a) Varietà di viti raccomandate :

Auxerrois B ( 16), Blauer Frühburgunder N, Gewürztraminer Rs, Roter Gutedel R, Weißer
Gutedel B , Helfensteiner N ( 17), Heroldrebe N ( 17), Kerner B, Blauer Limberger N ( 17),
Müllerrebe N, Müller-Thurgau B, Blauer Portugieser N ( 17), Weißer Riesling B ( 16),
Ruländer G, Scheurebe B ( 16), Grüner Silvaner B, Blauer Spätburgunder N, Roter
Traminer R.

(*) Varietà inclusa nella classificazione a decorrere dal 1° settembre 1981 a norma dell' articolo 11 ,
paragrafo 1 , lettera b), del regolamento (CEE) n . 347/79 .
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b) Varietà di viti autorizzate :

Dornfelder N (*) ( 18).

1 1 . Regierungsbezirk Unterfranken :

a) Varietà di viti raccomandate :

Bacchus B , Gewürztraminer Rs, Kerner B , Müller-Thurgau B, Blauer Portugieser N,
Weißer Riesling B , Scheurebe B , Grüner Silvaner B , Blauer Spätburgunder N.

b) Varietà di viti autorizzate :

Albalonga B , Weiβer Burgunder B, Domina N (*), Ehrenfelder B , Faberrebe B, Blauer
Frühburgunder N, Huxelrebe B, Kanzler B, Mariensteiner B, Morio-Muskat B ,
Müllerrebe N, Gelber Muskateller B, Muskat-Ottonel B, Optima B, Ortega B, Perle B,
Rieslaner B, Ruländer B.

12 . Regierungsbezirk Mittelfranken :

Le stesse varietà del Regierungsbezirk Unterfranken.

13 . Regierungsbezirk Oberfranken, Landkreis Bamberg :

a ) Varietà di viti raccomandate :

Kerner B , Müller-Thurgau B , Perle Rs , Rieslaner B , Ruländer G, Grüner Silvaner B,
Blauer Spätburgunder N.

b) Varietà di viti autorizzate :

Nulla.

14 . Regierungsbezirk Niederbayern, Landkreis Landshut :

Le stesse varietà del Regierungsbezirk Oberfranken .

15 . Regierungsbezirk Oberpfalz , Landkreis Regensburg :

Le stesse varietà del Regierungsbezirk Oberfranken .

16 . Regierungsbezirk Schwaben , Landkreis Lindau :

a ) Varietà di viti raccomandate :

Bacchus B , kernet* B , Müller-Thurgau B , Blauer Portumeser N, Blauer Spätburgunder N.

b) Varietà di viti autorizzate :

Nulla.

17 . Regierungsbezirk Kassel , Landkreis Melsungen , il comune di Böddiger :

a ) Varietà di viti raccomandate :

Müller-Thurgau B , Perle Rs, Grüner Silvaner B.

b ) Varietà di viti autorizzate :

Nulla.

(*) Varietà inclusa nella classificazione a decorrere dal 1° settembre 1981 a norma dell'articolo 11 ,
paragrafo 1 , lettera b), del regolamento (CEE) n. 347/79 .
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III . GRECIA

1 . Nomòs "Eβpoυ (Èvrou):

a ) Varietά di viti raccomandate :

Animo (Limniò ) N.

b ) Varietά di viti autorizzate :

Cinsaut N, Ζουμιάτικο (Zoumiàtiko) B , "Οψιμος Σουφλίου (Òpsimos Souflìou ) B ,
Παμίδι (Pamìdi ) N.

2 . Nomòs Ροδόπης (Rodòpis):

a ) "Varietà di viti raccomandate :

Animò (Limniò ) N.

b ) Varietà di viti autorizzate :

Cinsaut N , Ζουμιάτικο (Zoumiàtiko ) B , Παμίδι (Pamìdi ) N.

3 . Nomòs Ξάνθης (Xànthis):

a ) Varietά di viti raccomandate :

Anuvió (Limniò ) N.

b) Varietà di viti autorizzate :

Cinsaut N , Ζουμιάτικο (Zoumiàtiko ) B , Μπατίκι (Batìki ) B , Παμίδι (Pamìdi ) N.

4 . Nomòs Apάμας (Dràmas):

a ) Varietà di viti raccomandate :

Aημνιό Limniò) N.

b) Varietà di viti autorizzate :

Cinsaut N , Ζουμιάτικο (Zoumiàtiko) B , Παμίδι (Pamìdi ) B , Ροδίτης (Rodìtis ) Rs .

5 . Nomòs Kαβάλας (Kavàlas):

a ) Varietά di viti raccomandate :

Ληµviό (Limniò ) N.

b ) Varietά di viti autorizzate :

Cinsaut N, Παμιδι (Pamìdi ) B , Poζακi (Rozakì ) B.

6 . Nomòs Σερρών (Serròn):

a ) Varietά di viti raccomandate :

Animò (Limniò) N.
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b ) Varietά di viti autorizzate :

Αγουμαστος (Ayoúmastos ) B , Cinsaut N , Ζουμιάτικο (Zoumiàtiko ) B , Μπατίκι (Batìki )
B , Παμίδι (Pamìdi ) B , Ροδίτης (Rodìtis ) Rs .

7 . Nomòs Xαλκιδικής; (Halkidikìs):

a ) Varietά di viti raccomandate :

Aημνιό (Limniò ) N.

b ) Varietà di viti autorizzate :

Άθήρι (Athìri ) B , Άσύρτικο (Assyrtiko ) B , Cabernet Sauvignon N , Cabernet Frane N,
Cinsaut N , Ζουμιάτικο (Zoumiàtiko ) B , Μοσχάτο 'Αμβούργου (Moschàto Amvoùrgou )
N, Ροζακί (Rozaki ) B , Σαββατιανό (Savatianò ) B , Ροδίτης ( Rodìtis ) Rs , Φωκιανό
(Fokianò ) N, Grenache rouge N , Merlot N , Sauvignon B , Syrah N, Ugni blanc B ,
Ξυνόμαυρο (Xynòmavro ) N.

8 . Nomòs Θεσσαλονίκης (Thessalonìkis):

a ) Varietà di viti raccomandate :

Nulla .

b ) Varietà di viti autorizzate :

Cinsaut N, Ζουμιάτικο (Zoumiàtiko ) B , Λημνιό (Limniò ) N , Παμίδι (Pamìdi ) B , Ροζακί
(Rozaki ) B , Ροδίτης (Rodìtis ) Rs , Σαββατιανό (Savatianò ) B , Σέφκα (Séfka ) N.

9 . Nomòs Κιλκίς (Kilkìs):

a ) Varietά di viti raccomandate :

Νεγκόσκα (Negòska ) N ( 19 ), Ξυνόμαυρο (Xynòmavro ) N ( 19 ).

b ) Varietà di viti autorizzate :

Cinsaut N, Νεγκόσκα (Negòska ) N , Ξυνόμαυρο (Xynòmavro) N , Παμίδι (Pamìdi ) B ,
Σέφκα (Séfka ) N.

10 . Nomòs 'Hμαθιας (Imathìas ):

a ) Varietà di viti raccomandate :

Ξuvóμαυρο (Xynòmavro ) N ( 20 ).

b ) Varietά di viti autorizzate :

Cinsaut N , Ζουμιάτικο (Zoumiàtiko ) B , Μαυρούδι (Mavroùdi ) N , Νεγκόσκα (Negòska )
N, Ξυνόμαυρο (Xynόmavro) N , Παμίδι (Pamìdi ) B.

11 . Nomòs Πιερίας (Pierìas) :

a ) Varietά di viti raccomandate :

Nulla .

b ) Varietà di viti autorizzate :

Cinsaut N, Ζουμιάτικο (Zoumiàtiko ) B , Μπατίκι (Batìki ) B , Κουκούλι (Koukoùli ) B ,
Ροδίτης (Rodìtis ) Rs , Σαββατιανό (Savatianò ) B , Σέφκα (Séfka ) N.



31 . 12 . 81 Gazzetta ufficiale delle Comunità europee N. L 381 / 9

12 . Nomòs Πέλλης (Pèllis):

a ) Varietà di viti raccomandate :

Ξuvóμαυρο (Xynόmavro ) N.

b ) Varietà di viti autorizzate :

Cinsaut N , "Οψιμος Εδέσσης (Òpsimos Edéssis ) B , Παμίδι (Pamìdi) N , Ροδίτης
(Rodìtis ) Rs , Σέφκα (Séfka ) N.

13 . Nomòs Κοζάνης (Kozànis):

a ) Varietά di viti raccomandate :

Μοσχομαϋρο (Moschomàvro ) N , Ξυνόμαυρο (Xynòmavro ) N.

b ) Varietà di viti autorizzate :

Cinsaut N , Μπατίκι (Batiki ) B , Κουκούλι (Koukoùli ) B , Κορίθι (Korìthi ) N , Ροδίτης
(Rodìtis ) Rs , Σταυρωτό (Stavrotò ) N , Χονδρόμαυρο (Chondròmavro) N.

14 . Nomòs Φλωρίνης (Florìnis):

a ) Varietà di viti raccomandate :

Ξuvónaupo (Xynòmavro) N.

b ) Varietà di viti autorizzate :

Cinsaut N , Poδίτης (Rodìtis ) Rs , Aayópθi (Lagòrthi ) B , Mooxoφίεpo (Moschofilero )
Rs , Sylvaner B , Chardonnay B , Merlot N , Riesling B , Sauvignon blanc B , Traminer B.

15 . Nomòs Kαστopιάς (Kastoriàs ):

a ) Varietà di viti raccomandate :

Nulla .

b ) Varietà di viti autorizzate :

Cinsaut N.

16 . Nomòs Γρεβενών (Grevenòn):

a ) Varietà di viti raccomandate :

Ξuvónaupo (Xynòmavro ) N.

b ) Varietà di viti autorizzate :

Cinsaut N, Boïδομάτι (Voïdomàti ) N , Moσχομαύρο (Moschomàvro ) N, Mπanici
(Batìki ) B , PoSίτης ( Rodìtis ) Rs , Etaupωτό (Stavrotò ) N , Cabernet Sauvignon N,
Chardonnay B , Merlot N , Riesling rhénan B , Traminer B , Λiάτικo (Liàtiko) N.

17 . Nomòs 'lωαvvivwv (Ioannìnon):

a ) Varietά di viti raccomandate :

Cabernet Sauvignon N ( 21 ), Nτεμπίνα (Debina ) B ( 22 ).
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b ) Varietà di viti autorizzate :

Cabernet Sauvignon N , Βλάχικο (Vlàchiko ) N , Μπεκάρι (Bekàri ) N , Ντεμπίνα (Debìna )
B.

18 . Nomòs Θεσπρωτίας (Thesprotìas ):

a ) Varietà di viti raccomandate :

Nulla .

b ) Varietà di viti autorizzate :

Άσπρούδες (Asproùdes ) B , Κοντοκλάδι (Kontoklàdi ) N , Μαυρούδι (Mavroùdi ) N ,
Ντεμπίνα (Debìna ) B.

19 . Nomòs "Aρτης (Årtis ):

a ) Varietà di viti raccomandate :

Nulla .

b ) Varietà di viti autorizzate :

Άσπροϋδες (Asproùdes ) B , Μαυρούδι (Mavroùdi ) N.

20 . Nomòs Πρεβέζης (Prevèzis):

a ) Varietà di viti raccomandate :

Nulla .

b ) Varietà di viti autorizzate :

ΆσπροΟδες (Asproùdes ) B , Βερτζαμί (Vertzamì ) N , Κορίθι (Korìthi ) B , Μαυρούδι
(Mavroùdi ) N , Ροδίτης (Rodìtis ) Rs .

21 . Nomos Kερκύρας (Kerkýras ):

a ) Varietà di viti raccomandate :

Nulla .

b ) Varietà di viti autorizzate :

Άγούμαστος (Agoùmastos ) B , Άμφιόνη (Amfiòni ) N , Βερτζαμί (Vernami) N, )N ,
Κακοτρύγης (Kakotrìyis ) B , Κατσακούλιας (Katsakoùlias ) N , Κοζανίτης (Kozanìtis ) B ,
Λημνιό (Limniò ) N , Πετροκόριθο λευκό (Petrokòritho Lefkò)B , Πετροκόριθο μαύρο
(Petrokòritho màvro ) N , Ροδίτης (Rodltis ) Rs , Τσαούσι (Tsaoùssi ) B , Φειδιά
( Fidià ) N.

22 . Nomòs Λευκάδος (Lefkàdos):

a ) Varietά di viti raccomandate :

Βαρδέα (Vardèa ) B , Λαγόρθι (Lagòrthi ) B.

b ) Varietà di viti autorizzate :

Άσπροβέρτζαμο (Asprovértzamo) B , Βερτζαμί (Vernami) N, Γ )N , Γλυκοπάτι (Glykopàti )
N , Θειακό (Thiakò ) N , Κοντοκλάδι (Kontoklàdi ) B , Κοζανίτης (Kozanìtis ) B , Κορι­
νθιακή (Korinthiakì ) Rg. Μαυροδάφνη (Mavrodàfni ) N , Πατρινό (Patrinò ) N, Χλώρες
(Chlòres) B , Λιάτικο (Liàtiko ) N , Chardonnay N , Merlot N , Riesling rhénan B , Sémillon
B , Sylvaner vert B , Traminer B.
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23 . Nomòs Μαγνησίας (Magnissìas ):

a ) Varietà di viti raccomandate :

Nulla

b ) Varietà di viti autorizzate :

ΆσπροΟδες (Asproûdes ) B , Βραδυανό (Vradianò ) N, Κουμιώτης (Koumiòtis ) B , Λημννό
(Limniò ) N , Μοσχάτο 'Αμβούργου (Moschàto Amvoùrgou ) N , Μαυρούδν (Mavroùdi )
N, Ρητινό (Ritinò ) N , Ροδίτης (Rodìtis ) Rs , Σαββατιανό (Savatianò ) B , Σταυρωτό
(Stavrotò ) N , Συκιώτης (Sikiòtis ) N , Φιλέρι (Filèri ) Rs .

24 . Nomòs Λαρίσης (Larìssis ):

a ) Varietà di viti raccomandate :

Κρασάτο (Krassàto ) N ( 23 ), Ξυνόμαυρο (Xynòmavro ) N ( 23 ), Σταυρωτό (Stavroto )
N (").

b ) Varietà di viti autorizzate

Cinsaut N , Κρασάτο (Krassàto ) N , Καρτσιώτης (Kartsiòtis ) N , Λημνιό (Limniό ) N ,
Μοσχάτο 'Αμβούργου (Moschàto Amvoùrgou ) N , Μπατίκι (Batìki ) B , Ντεμπίνα
(Dèbìna ) B , Ξυνόμαυρο (Xynòmavro ) N , Ροδίτης (Rodìtis ) Rs , Σαββατιανό (Savatianò )
B , Σταυρωτό (Stavrotò ) N.

25 . Nomòs Τρικάλων (Trikàlon):

a ) Varietà di viti raccomandate :

Nulla .

b ) Varietà di viti autorizzate :

Cinsaut N , Μοσχάτο 'Αμβούργου (Moschàto Amvoùrgou ) N, Μπατίκι (Batìki ) B ,
Ζαλοβίτικο (Zalovìtiko ) N, Ξυνόμαυρο (Xynòmavro ) N.

26 . Nomòs Kαρδίτσης (Kardìtsis):

a ) Varietά di viti raccomandate :

Μαύρο Μεσσενικόλα (Màvro Messenikòla ) N.

b ) Varietà di viti autorizzate :

Cinsaut N , Μοσχάτο 'Αμβούργου (Moschàto Amvoùrgou ) N , Μπατίκι (Batìki ) B ,
Ροδίτης (Rodìtis ) Rs , Σέφκα (Sèfka ) N.

27 . Nomòs Eupυταvίας (Evritanìas):

a ) Varietà di viti raccomandate :

Nulla .

b ) Varietà di viti autorizzate :

Άσπροϋδες (Asproùdes) B , Κοντοκλάδι (Kontoklàdi ) B.

28 . Nomòs Φθιώτιδος (Fthiòtidos ):

a ) Varietά di viti raccomandate :

Nulla .
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b) Varietà di viti autorizzate :

Βραδυανό (Vradianò) N , Κοντοκλάδι (Kontoklàdi ) B , Μαυρούδι (Mavroùdi ) N ,
Ροδίτης (Rodìtis ) Rs , Σαββατιανό (Savatianò ) B.

29 . Nomòs Αιτωλοακαρνανίας (Etoloakarnanìas ):

a ) Varietà di viti raccomandate :

Nulla .

b ) Varietà di viti autorizzate :

Γουστολίδι (Goustolìdi ) B , Κοριτσάνος (Koritsànos ) N , Μαυρούδι (Mavroùdi ) N ,
Μυγδάλι (Mygdàli ) B.

30 . Nomòs Φωκίδος (Fokìdos):

a ) Varietà di viti raccomandate :

Nulla .

b ) Varietà di viti autorizzate :

Κορίθι (Korìthi ) N , Μαυρούδι (Mavroùdi) N , Μούχταρο (Moùchtaro ) N , Ροδίτης
(Rodìtis ) Rs , Σαββατιανό (Savatianò ) B , Σκυλοπνίχτης (Skylopnìchtis ) N.

3 1 . Nomòs Βοιωτίας (Viotìas) :

a ) Varietà di viti raccomandate :

Nulla .

b ) Varietà di viti autorizzate :

Άθήρι (Athìri ) B , Άσύρτικο (Assyrtiko ) B , Καστελιώτικο (Kasteliòtiko ) N , Κορίθι
(Korìthi ) N , Μούχταρο (Moùchtaro ) N , Μουδιάτικο (Moudiàtiko ) N , Ροζακί (Rozakì )
B , Ροδίτης ( Rodìtis ) Rs , Σαββατιανό (Savatianò ) B.

32 . Nomòs Euβοίας (Evìas ):

a ) Varietà di viti raccomandate :

Nulla .

b ) Varietà di viti autorizzate :

Άθήρι (Athìri ) B , Άσύρτικο (Assyrtiko ) B , Βραδυανό (Vradianò ) N, Καραμπραΐμης
(Karambraìmis) N , Λημνιό (Limniò ) N , Μανδηλαριά (Mandilarià ) N , Ρητινό (Ritinò )
N, Ροδίτης (Rodìtis ) Rs , Σαββατιανό (Savatianò) B.

33 . Nomòs 'Aττικής (Attikìs):

a ) Varietà di viti raccomandate :

Σαββατιανό (Savatianò ) B ( 24 ).

b ) Varietà di viti autorizzate :

Aθήρι (Athìri ) B , 'Aσύρτικο (Assyrtiko ) B , Cabernet Sauvignon N , Mavδηλapiά
(Mandilarià) N , Mαυpoύδι (Mavroùdi ) N , Poδίτης (Rodìtis ) Rs , Eaßßατιαvó (Savatianò )
B , <Φωκiavó (Fokianò) N, 'Aγωργίτικο (Agiorgìtiko ) N , Binava (Vilàna ) B , Cabernet
Franc N, Chardonnay B , Folle blanche B , Merlot N , Pinot noir N, Riesling rhénan B ,
Sylvaner B , Sauvignon B , Traminer B , Ugni blanc B.
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34 . Nomòs Πειραώς (Pireos):

a ) Varietà di viti raccomandate :

Nulla .

b ) Varietà di viti autorizzate :

Ροδίτης (Rodìtis ) Rs , Σαββατιανό (Savatianò ) B , Φωκιανό (Fokianò ) N.

35 . Nomòs Kopivθίac (Konnthìas ):

a ) Varietà di viti raccomandate :

'Aγωργιτικο (Agiorgitiko ) N ( 25 ).

b ) Varietà di viti autorizzate :

Άγιωργίτικο (Agiorgitiko ) N , Άσπρούδες (Asproùdes ) B , Κορινθιακή (Korinthiakì ) N ,
Μαυρούδι (Mavroùdi ) N , Ροδίτης (Rodìtis ) Rs , Σαββατιανό (Savatianò ) B , Σουλτανίνα
(Soultanìna ) B.

36 . Nomòs 'Aαϊας (Achaìas):

a ) Varietà di viti raccomandate :

Μαυροδάφνη (Mavrodàfni ) N ( 26 ), Μοσχάτο άσπρο (Moschàto aspro ) B ( 26 ), Ροδίτης
(Rodìtis ) Rs ( 26 ), Βολίτσα μαύρη (Volìtsa màvri ) N ( 27 ), Λαγόρθι (Lagòrthi ) B ( 27 ),
Μαΰρο Καλαβρυτινό (Màvro Kalavritinò ) N ( 27 ), Ψιλόμαυρο Καλαβρύτων (Psilòmavro
Kalavrìton ) ( 27 ) N.

b ) Varietà di viti autorizzate :

'Aσπρούδες (Asproùdes ) B , Boλίτσα άσορη (Volìtsa aspri ) B , Γουστολίδι (Goustolìdi )
B , Kopιτσάνος (Koritsànos ) N , Kopivθική (Korinthiakί ) N , Maopoδάφvr| (Mavrodàfni )
N , Moσχάτο άσπρο (Moschàto àspro ) B , Poδίτης (Rodìtis ) Rs , Σιδερίτης (Siderìtis ) Rs ,
Xovδpónaupo (Chondròmavro ) N , 4/ιλόμaυpo (Psilòmavro) N, Cabernet Sauvignon N,
Cabernet frane N , Chardonnay B , Barbera N , Folle bianche B , Pinot noir N , Sauvignon
blanc B , Riesling rhénan B , Saint Laurent N, Traminer B , Valteliner Grüner B , Ugni
blanc B.

37 . Nomòs 'Hλείας (Ilìas ):

a ) Varietà di viti raccomandate :

Nulla .

b ) Varietà di viti autorizzate :

ΆσπροΟδες (Asproùdes) B , Κορινθιακή (Korinthiakì) N, Κολλινιάτικο (Kolliniàtiko) N,
Μαυρούδι (Mavroùdi ) N, Μανδηλαριά (Mandilarià ) N , Ρεφόσκο (Refòsco ) N, Ροδίτης
(Rodìtis ) Rs , Σιδερίτης (Siderìtis ) Rs , Σουλτανίνα (Soultanìna ) B , Φιλέρι (Filèri ) Rs .

38 . Nomòs Mεσσnviας (Messinias ):

a ) Varietά di viti raccomandate :

Nulla .

b ) Varietà di viti autorizzate :

'Aσπρούδε (Asproùdes) B , Boδομάτης (Voïdomàtis) N , Toυστολιδι (Goustolìdi ) B ,
Koλλινιάτικο (Kolliniàtiko ) N , Kopivθιακή (Korinthiakì ) N , Mavδηλαριά (Mandilarià)
N , Mαυpoύδι (Mavroùdi ) N, Poδίτης (Rodìtis ) Rs , Σαββατιαvó (Savatianò ) B , Φιλέpi
(Filèri ) Rs , Φωκiavó (Fokianò) N , Arintho B , Cabernet Sauvignon N , Cabernet frane N ,
Carignan N. Cinsaut N , Grenache rouge N, Merlot N, Tempranillo N, Ugni blanc B.
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39 . Nomòs Aακωνίας (Lakonìas ):

a ) Varietà di viti raccomandate :

Nulla .

b ) Varietà di viti autorizzate :

Άθήρι (Athiri ) B , Άσπροϋδες (Asproùdes ) B , Άσύρτικο (Assyrtiko ) B , Βοϊδομάτης
(Voidomàtis) N , Κολλνννάτνκο (Kolliniàtiko ) N , Κυδωνίτσα (Kydonìtsa ) Rg , Μαυρούδι
Mavroùdi ) N , Μονεμβασιά (Monemvassià ) B , Ροδίτης (Rodìtis ) Rs , Φιλέρι (Filèri ) Rs .

40 . Nomòs 'Aρκαδίας (Arkadias):

a ) Varietà di viti raccomandate :

Μοσχοφίλερο (Moschofìlero ) Rs ( 28 ), ΆσπροΟδες (Asproùdes) B ( 28 )

b ) Varietà di viti autorizzate :

'Ayιωργίτικο (Agiorgìtiko ) N , 'Aσπρούδε<; (Asproùdes) B , Koλλινιάτικο (Kolliniàtiko )
N, Mαυpoύδι (Mavroùdi ) N , Mooxoφίλεpo (Moschofìlero ) Rs , PO6(TT|<; (Rodìtis ) Rs ,
Pφόσκο (Refòsko ) N , Σαββατiαvó (Savatianò ) B , Σκυλοπνίχτης; ( Skylopnìchtis ) N ,
Φωκιανό (Fokianò ) N, Cabernet franc N, Cabernet Sauvignon N , Chardonnay B ,
Aayópθi (Lagòrthi ) B , Merlot N, Nτεμπίνα (Debìna ) B , Pinot noir N, Poμπόλα (Robòla )
B , Riesling rhénan B , Sauvignon blanc B , Sylvaner vert B , Traminer B , Valteliner
Grüner B.

41 . Nomòs 'Apyoλίδος (Argolìdos):

a ) Varietà di viti raccomandate :

Ayιωopyίτικο (Agiorgìtiko) N ( 29 ).

b ) Varietà di viti autorizzate :

Άγιωργίτικο (Agiorgìtiko ) N , Άσπρούδες (Asproùdes ) B , Βοϊδομάτης (Voidomàtis ) N ,
Κολλινιάτικο (Kolliniàtiko ) N , Μαυρούδι (Mavroùdi ) N , Ροδίτης (Rodìtis ) Rs , Σαββα­
τιανό (Savatianò ) B , Σκυλοπνίχτης (Skylopnìchtis ) N , Φιλέρι (Filèri ) Rs .

42 . Nomòs Keφaλληνίας (Kefallinìas ):

a ) Varietà di viti raccomandate :

Μαυροδάφνη (Mavrodàfni ) N ( 30 ), Μοσχάτο άσπρο (Moschàto aspro ) B ( 30 ), Ρομπόλα
(Robòla ) B ( 30 ).

b ) Varietà di viti autorizzate :

Άρακλινός (Araklinòs) N , Γουστολίδι (Goustolìdi ) B , Θειακό (Thiakò ) N , Κορινθιακή
(Korinthiakì ) N , Κορφιάτης (Korfiàtis ) N , Μαυροδάφνη (Mavrodàphni ) N , Μοσχάτο
άσπρο (Moschàto aspro ) B , Παπαδικό (Papadikò ) N, Ρομπόλα (Robòla ) B , Σκιαδόπου­
λο (Skiadòpoulo ) B , Σκυλοπνίχτης (Skylopnìchtis ) N , Τσαούσι (Tsaoùssi ) B.

43 . Nomòs Zaκύνθου (Zakynthou):

a ) Varietà di viti raccomandate :

Nulla .
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b ) Varietà di viti autorizzate :

Άσπροϋδες (Asproùdes) B , Βόσσος (Vòssos ) B , Βοϊδομάτης (Voïdomàtis ) N , Γουστο­
λίδι (Goustolìdi ) B , Κορινθιακή (Korinthiakì ) N , Κορίθι (Korìthi ) B , Κουτσουμπέλι
(Koutsoubèli ) Rs , Κοντοκλάδι (Kontoklàdi ) B , Κατσακούλιας (Katsakoùlias ) N, Κοζα­
νίτης (Kozanìtis ) B , Κοκινοβοστίτσα (Kokinovostìtsa ) N , Παύλος (Pàvlos ) B , Ρομπόλα
(Robòla ) B , Ροδίτης (Rodìtis ) Rs , Σκιαδόπουλο (Skiadòpoulo ) B , Σκυλοπνίχτης ( Sky­
lopnìchtis) N , Φιλέρι (Filèri ) Rs .

44 . Nomòs Κυκλάδων (Kyklàdon):

a ) Varietà di viti raccomandate :

Άηδάνι άσπρο (Aidàni àspro ) B , Άθήρι (Athìri ) B , Άσύρτικο (Assyrtiko ) B , Μονεμβα­
σιά (Monemvassià ) B.

b ) Varietà di viti autorizzate :

Άηδάνι μαύρο (Aidàni màvro ) N , Άγιαννιώτικο (Agianniòtiko ) N , Άθήρι μαύρο
(Athìri màvro) N, Άρμελετούσα (Armeletoùssa ) N , Βάφτρα (Vàftra ) N, Κουμάρι
(Koumàri ) N , Μανδηλαριά (Mandilarià ) N , Μαυροκόκορας (Mavrokòkoras ) N, Ξερο­
μαχαιρούδα (Xeromacheroùda ) B , Ποτάμιοι (Potamìssi ) B , Ροδίτης (Rodìtis ) Rs ,
Σαββατιανό (Savatianò ) B , Φωκιανό (Fokianò ) N.

45 . Nomòs Λέσβου) (Lesvou):

a ) Varietà di viti raccomandate :

Λημνιό (Limniò ) N , Μοσχάτο Αλεξανδρείας (Moschàto Alexandrìas) B.

b ) Varietά di viti autorizzate :

Σαββατιανό (Savatianò ) B , Φωκιανό (Fokianò ) N.

46 . Nomòs Χίου (Chiou):

a ) Varietά di viti raccomandate :

Nulla .

b ) Varietà di viti autorizzate :

Χιώτικο κρασερό (Chiòtiko Krasserò ) N , Φωκιανό (Fokianò ) N.

47 . Nomòs Σάμου (Sàmou):

a ) Varietά di viti raccomandate :

Μοσχάτο άσπρο (Moschàto àspro) B.

b ) Varietà di viti autorizzate :

Pητινό (Ritinò ) N, OΦωκιανό (Fokianò ) N.

48 . Nomòs Δωδεκανήσου) (Dodekanìssou):

a ) Varietά di viti raccomandate :

Άθήρι (Athìri ) B , Μοσχάτο άσπρο (Moschàto àspro ) B ( 31 ), Μοσχάτο Τράνι (Moschàto
Tràni ) B ( 31 ).
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b) Varietà di viti autorizzate :

Διμιviτnç (Diminìtis ) N , Mavδηλαριά (Mandilarià) N, Eouλταvivα (Soultanìna ) B ,
Poζακi (Rozakì ) B , Φωκιαό (Fokianò ) N, 'Aσύρτικο (Assyrtiko ) B , Cabernet Sauvignon
N, Cinsaut N, Grenache rouge N, Tempranillo N , Ugni blanc B , Syrah N.

49 . Nomòs Λασιθίου (Lassithìou):

a ) Varietà di viti raccomandate :

Άθήρι (Athìri ) B , Βηλάνα (Vilàna ) B , Θραψαθήρι (Thrapsathìri ) B , Κοτσιφάλι (Kotsifà­
li ) N , Λιάτικο (Liàtiko) N ( 32 ), Λαδικινό (Ladikinò ) N , Μανδηλαρνά (Mandilarià ) N.

b) Varietà di viti autorizzate :

Λιάτικο (Liàtiko ) N , Πλυτό (Plitò ) B , Ροζακί (Rozakì ) B , Σουλτανίνα (Soultanìna ) B.

50 . Nomòs 'Hpακλείου (Iraklìou):

a ) Varietà di viti raccomandate :

Άθήρι (Athìri ) B , Βηλάνα (Vilàna ) B , Θραψαθήρι (Thrapsathìri ) B , Κοτσιφάλι
(Kotsifàli ) N , Λιάτικο (Liàtiko ) N ( 33 ), Λαδικινό (Ladikinò ) N , Μανδηλαριά (Mandila­
rià) N.

b ) Varietà di viti autorizzate :

Λιάτικο (Liàtiko ) N , Poζακί ( Rozakì ) B , Σoυλταvivα (Soultanìna ) B , Tαχτάςάς (Tachtàs )
B , Cabernet Sauvignon N , Carignan N , Chardonnay B , Grenache rouge N , Sauvignon
Blanc B , Sylvaner B , Tempranillo N , Ugni blanc B.

51 . Nomòs Ρεθύμνης (Rethìmnis) :

a ) Varietà di viti raccomandate :

"Αθήρι (Athìri ) B , Βηλάνα (Vilàna ) B , Θραψαθήρι (Thrapsathìri ) B , Κοτσιφάλι (Kotsifà­
li ) N , Μανδηλαριά (Mandilarià) N.

b ) Varietà di viti autorizzate :

Βιδιανό (Vidianò ) B , Βαλαΐτης (Valaìtis ) B , Δερματάς (Dermatàs) B , Λιάτικο (Liàtiko )
N , Ροζακί (Rozakì) B , Ρωμέικο (Romèiko) N , Σουλτανίνα (Soultanìna ) B , Τσαρδάνα
(Tsardàna ) N.

52 . Nomòs Xανίων (Chanìon):

a ) Varietά di viti raccomandate :

Άθήρι (Athìri ) B , Βηλάνα (Vilàna ) B , Carignan N , Θραψαθήρι (Thrapsathìri ) B ,
Κοτσιφάλι (Kotsifàli ) N , Λαδικινό (Ladikinò ) N , Μανδηλαριά (Mandilarià ) N , Μοσχά­
το Σπίνας (Moschàto Spìnas ) B.

b) Varietà di viti autorizzate :

Λιάτιko (Liàtiko ) N, Grenache rouge N, Po^AKI ( Rozakì ) B , PCOμέικο (Romèiko) N,
Σouλαviva (Soultanìna ) B , Tempranillo N, Toapδάva (Tsardàna ) N, <JΦωκιανό (Fokia­
nò) N, Carignan N, Cinsaut N, Alicante Bouschet N, Grenache blanc B , Maccabeau R,
Ugni blanc B.
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IV. FRANCIA

1 . Dipartimento dell'Ain :

a ) Varietà di viti raccomandate :

Aligoté B , Altesse B , Chardonnay B , Chasselas B, Gamay N, Gamay teinturier de Bouze
N , Gamay teinturier de Chaudenay N , Jacquère B , Molette B , Mondeuse bianche B ,
Mondeuse N, Pinot gris G , Pinot noir N , Poulsard N.

b) Varietà di viti autorizzate :

Chambourcin N , Chasan B (*), Florental N , Gamay teinturier Fréaux N, Landal N,
Maréchal Foch N , Plantet N , Portan N (*), Ravat blanc B , Seyval B.

2 . Dipartimento dell'Aisne :

Le stesse varietà del dipartimento della Marne

3 . Dipartimento dell 'Allier :

a) Varietà di viti raccomandate :

Abouriou N, Aligoté B , Auxerrois B , Chardonnay B, Gamay N, Gamay teinturier de
Bou /.e N , Gamay teinturier de Chaudenay N , Pinot blanc B , Pinot gris G, Pinot noir N,
Sacy B , Saint-Pierre doré B , Sauvignon B.

b) Varietà di viti autorizzate :

Chasan B /' ), Florental N , Gamay teinturier Fréaux N, Gouget N, Grolleau N, Melon B ,
Plantet N , Portan N (*), Ramorantin B.

4 . Dipartimento delle Alpes de Haute-Provence :

a) Varietà di viti raccomandate :

Alicante Henri Bouschet N , Aubun N , Cabernet Frane N, Cabernet Sauvignon N,
Carignan blanc B , Carignan N , Cinsaut N , Clairette B , Clairette rose Rs, Counoise N,
Grenache blanc B, Grenache gris G , Grenache N, Lledoner Pelut N, Marsanne B , Merlot
N, Mourvèdre N, Muscat à petits grains B , Muscat à petits grains rouges Rg, Piquepoul
blanc B , Piquepoul gris G , Piquepoul noir N, Roussanne B , Sauvignon B, Syrah N, Tannat
N, Tempranillo N, Ugni blanc B.

b ) Varietà di viti autorizzate :

Aramon blanc B , Aramon gris C. , Aramon N , Bourboulenc B, Chardonnay B , Chasan
B (*), Cot N, Couderc N , Egiodola \ Fspanenc N, Fer N, Gamay N, Ganson N (*),
Gramon N (*), Gros Vert (*), Jurançon noir N, Listan B , Macabeu B , Mauzac B , Mauzac
rose Rs, Monerac N (*), Mourvaison N, Muscat d'Alexandrie B, Muscat de Hambourg
N (*), Odola N (**), Pinot noir N, Plant droit N, Portan N (*), Terret blanc B , Terret
gris G, Terret noir N, Valdiguié N, Varousset N, Vermentino B, Villard blanc B , Villard
noir N.

(*) Varietà inclusa nella classificazione a decorrere dal 12 settembre 1976 a norma dell'articolo 11 ,
paragrafo 1 , lettera b), del regolamento (CEE) n. 347/79 .

(**) varietà inclusa nella classificazione a decorrere dal 12 marzo 1978 a norma dell' articolo 11 , para­
grafo 1 , lettera b), del regolamento (CEE) n. 347/79 .
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5 . Dipartimento delle Hautes-Alpes :

a) Varietà di viti raccomandate :

Alicante Henri Bouschet N , Cabernet Frane N, Cabernet Sauvignon N, Carignan blanc B ,
Carignan N, Cinsaut N , Clairette B , Clairette rose Rs, Cot N, Espanene N, Marsanne B ,
Merlot N, Mollarci N, Muscat à petits grains B , Muscat à petits grains rouges Rg,
Roussanne B , Sauvignon B , Syrah N, Tannat N, Téoulier N, Tempranillo N, Ugni
blanc B.

b ) Varietà di viti autorizzate :

Aramon Mane B , Aramon gris C , Aramon N, Aubun N, Bourboulenc B , Chardonnay B ,
Chasan B (*), Counoise N , Egiodola N (**), Fer N, Gamay N, Ganson N (*), Gramon
N Grassen N, Grenache blanc B , Grenache gris G , Grenache N, Jurançon noir N,
Listan B , Lledoner Pelut N, Macabeu B , Mauzac B , Mauzac rose Rs, Monérac N (*),
Mourvaison N, Mourvèdre N, Muscat d'Alexandrie B , Muscat de Hambourg N (*),
Odola (**), Pinot noir N, Piquepoul blanc B , Piquepoul gris G , Piquepoul noir N, Plant
droit N, Portan N (*), Terret blanc B , Terret gris G , Terret noir N, Valdiguié N,
Varousset N, Vermentino B , Villard noir N.

6 . Dipartimento delle Alpes-Maritimes :

a) Varietà di viti raccomandate :

Alicante Henri Bouschet N , Bourboulenc B , Brachet N, Cabernet Frane N, Cabernet
Sauvignon N, Carignan blanc B , Carignan N, Chardonnay B ( 34 ), Cinsaut N, Clairette B ,
Clairette rose Rs, Folle noire N ( 34), Grenache blanc B , Grenache gris G, Grenache N,
Lledoner Pelut N, Marsanne B , Mayorquin B ( 34), Merlot N, Mourvèdre N, Muscat à
petits grains B , Muscat à petits grains rouges Rg, Roussanne B , Roussanne du Var Rs,
Sauvignon B , Semillon B , Syrah N, Tannat N , Tempranillo N, Tibouren N, Ugni blanc B ,
Vermentino B.

b) Varietà di viti autorizzate :

Aramon blanc B , Aramon gris G , Aramon N , Aubun N, Chardonnay B , Chasan B (*),
Cot N , Couderc N, Counoise N , Egiodola N (**), Espanenc N , Fer N, Fuella Nera N,
Gamay N, Ganson N (*), Gramon N (*), Grassen N, Jurançon noir N, Listan B , Macabeu
B , Mauzac B , Mauzac rose Rs, Mayorquin B, Monérac N (*), Mourvaison N, Muscat
d'Alexandrie B, Muscat de Hambourg N (*), Odola N (**), Pinot noir N, Piquepoul
blanc B , Piqueboul gris G, Piqueboul noir N, Plant droit N, Portan N (*), Téoulier N,
Terret blanc B , Terret gris G, Terret noir N, Valdiguié N, Varousset N, Villard blanc B ,
Villard noir N.

7 . Dipartimento dell'Ardèche :

A. L'arrondissement di Tournon nel suo insieme ed i cantoni di Antraigues, Buzet, Coucou­
ron, Montpezat-sous-Bauzon, Saint-Etienne de Lugdarès, Saint-Pierreville, Valgorge e la
Voulte-sur-Rhône :

a) Varietà di viti raccomandate:

Alicante Henri Bouschet N, Aligoté B, Aubun N, Bourboulenc B , Cabernet Frane N,
Cabernet Sauvignon N, Carignan blanc B , Carignan N, Chardonnay B, Cinsaut N,
Clairette B, Clairette rose Rs, Counoise N, Gamay N, Gamay teinturier de Bouze N,
Gamay teinturier de Chaudenay N, Grenache blanc B , Grenache gris G , Grenache N,
Lledoner Pelut N, Macabeu B, Marsanne B , Mauzac B , Mauzac rose Rs, Merlot N,
Mourvèdre N, Pinot noir N, Piquepoul blanc B , Piquepoul gris G, Piquepoul noir N,
Roussanne B , Sauvignon B, Syrah N, Tannat N, Tempranillo N, Terret blanc B ,
Terret gris C, Terret noir N, Ugni blanc B , Viognier B.

(*) Varietà inclusa nella classificazione a decorrere dal 12 settembre 1976 a norma dell' articolo 11 ,
paragrafo 1 , lettera b), del regolamento (CEE) n. 347/79.

(**) Varietà inclusa nella classificazione a decorrere dal 12 marzo 1978 a norma dell' articolo 11 , para­
grafo 1 , lettera b), del regolamento (CEE) n . 347/79 .
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b) Varietà di viti autorizzate :

Aramon blanc B , Aramon gris G, Aramon N, Brun argenté N, Calitor noir N,
Chambourcin N, Chasan B (*), Chasselas B, Cot N, Egiodola N (**), Fer N, Florental
N, Gamay teinturier Fréaux N, Ganson N (*), Garonnet N, Gramon N (*), Jurançon
noir N, Listan B , Maréchal Foch N, Monérac N (*), Muscardin N, Muscat à petits
grains B , Muscat à petits grains rouges Rg, Muscat d'Alexandrie B , Muscat de
Hambourg N (*), Odola N (**), Pascal B , Plant droit N, Plantet N, Portan N (*)
Ravat blanc B, Seyval B , Valdiguié N, Varousset N, Vermentino B , Villard blanc B ,
Villard noir N.

B. I cantoni di Aubenas , Bourg-Saint-Andéol , Chomérac, Joyeuse, Largentiere, Rochen­
maure, Theyts, Vallon-Pont-d'Arc, L es Vans , Villeneuve-de-Berg e Viviers :

a ) Varietà di viti raccomandate :

Alicante Henri Bouschet N , Aligoté B , Aubun N , Bourboulenc B , Cabernet Frane N,
Cabernet Sauvignon N, Carignan blanc B , Carignan N, Chardonnay B , Cinsaut N,
Clairette B, Clairette rose Rs, Counoise N, Gamay N, Gamay teinturier de Bouze N,
Gamay teinturier de Chaudenay N, Grenache blanc B , Grenache gris G , Grenache N,
Lledoner Pelut N, Macabeu B , Marsanne B , Mauzac B , Mauzac rose Rs, Merlot N,
Mourvèdre N, Pinot noir N, Piquepoul blanc B , Piquepoul gris G , Piquepoul noir N,
Roussanne B , Sauvignon B , Syrah N, Tannat N, Tempranillo N, Terret blanc B ,
Terret gris G , Terret noir N, Ugni blanc B , Viognier B.

b ) Varietà di viti autorizzate :

Aramon Mane lì . Aramon gris ( .. Aramon N , Brun argenté N , Calitor noir N, Chasan
B (*), Chasselas B , Colobel N', Cot N , Couderc N, Egiodola N (**), Fer N , Gamay
teinturier Fréaux N, Ganson N (*), Garonnet N , Gramon N (*), Jurançon noir N,
Listan B , Monerac N {*), Muscardin N, Muscat à petits grains B , Muscat à petits
grains rouges Rg, Muscat d'Alexandrie B , Muscat de Hambourg N (*), Odola N (**),
Pascal B, Plant droit N, Portan N (*), Valdiguié N, Varousset N, Vermentino B ,
Villard blanc B , Villard noir N.

8 . Dipartimento delle Ardennes :

Le stesse varietà del dipartimento della Marne.

9 . Dipartimento dell'Ariège :

a ) Varietà di viti raccomandate :

Abouriou N , Alicante Henri Bouschet N , Baroque B , Cabernet Frane N, Cabernet
Sauvignon N, Cinsaut N, Cot N, Duras N, Fer N, Gamay N, Gamay teinturier de Bouze
N, Gamay teinturier de Chaudenay N, Jurançon noir N, Listan B , Mauzac B , Mauzac
rose Rs , Mérille N, Merlet N, Muscadelle B , Ondanc B, Sauvignon B , Sémillon B , Syrah
N, Tannat N , Ugni blanc B.

b ) Varietà di viti autorizzate :

Chambourcin N , Chasan B (*), Chenin B , Egiodola N (**), Folle bianche B , Gamay
tenturier Fréaux N, Ganson N (*), Garonnet N, Gramon N (*) Grolleau N, Monérac (*),
Muscat de Hambourg N (*), Odola N (**), Plantet N, Portan N (*), Seyval B , Valdiguié
N, Villard Blanc B, Villard noir N.

(*) Varietà inclusa nella classificazione a decorrere dal 12 settembre 1976 a norma dell' articolo 11 ,
paragrafo 1 , lettera b), del regolamento (CEE) n. 347/79.

(**) Varietà inclusa nella classificazione a decorrere dal 12 marzo 1978 a norma dell' articolo 11 , para­
grafo 1 , lettera b), del regolamento (CEE) n. 347/79 .
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10 . Dipartimento dell'Aube :

a) Varietà di viti raccomandate :

Aligoté B , Arbane B, Chardonnay B , Franc noir de la Haute-Saône N, Gamay N, Petit
Meslier B , Meunier N, Pinot Mane B , Pinot gris G , Pinot noir N, Savagnin blanc B.

b) Varietà di viti autorizzate :

Bachet N, Chasan B (*), Florental N, Gamay teinturier de Bouze N, Gamay teinturier de
Chaudenay N, Gamay teinturier Fréaux N, Landal N, Lelon B, Léon Millot N, Plantet N,
Portan N (*), Ravat blanc B, Seyval B.

1 1 . Dipartimento dell'Aude :

A. Il dipartimento, ad eccezione dei cantoni di Belpech , Castelnaudary Nord, Castelnaudary
Sud, Fanjeaux, Salles-sur-l'Hers :

a ) Varietà di viti raccomandate :

Alicante Henri Bouschet N, Aubun N , Bourboulenc B , Cabernet Frane N, Cabernet
Sauvignon N, Carignan blanc B , Carignan N, Chardonnay B, Chenin blanc B , Cinsaut
N, Clairette B, Clairette rose Rs, Cot N, Counoise N, Fer N, Gamay N, Gamay
teinturier de Bouze N, Gamay teinturier de Chaudenay N, Grenache blanc B ,
Grenache gris G, Grenache N, Jurançon noir N, Lledoner Pelut N, Macabeu B ,
Marsanne B, Mauzac B, Mauzac rose Rs, Merlot N, Mourvèdre N, Muscat à petits
grains B , Muscat à petits grains rouges Rg, Muscat d'Alexandrie B, Négrette N, Pinot
noir N, Piquepoul blanc B , Piquepoul gris G, Piquepoul noir N, Roussanne B,
Sauvignon B, Sémillon B, Syrah N, Tannat N, Tempranillo N, Terret blanc B , Terret
gris G,Terret Noir N, Tourbat B , Ugni blanc B.

b) Varietà di viti autorizzate :

Aramon blanc B , Aramon gris G , Aramon N, Arinarnoa N (**), Chasan B (*),
Chenanson N (***), Colobel N , Couderc N, Egiodola N (* ***), Gamay teinturier
Fréaux N, Ganson N (*), Garonnet N, Gramon N (*), Listan B , Monérac N (*),
Muscat de Hambourg N (*), Odola N (****), Plant droit N , Portan N (*), Valdiguié
N , Varousset N , Vermentino B , Villard blanc B , Villard noir N.

B. I cantoni di Belpech, Castelnaudary Nord, Castelnaudary Sud, Fanjeaux , Salles­
sur-l'Hers :

a) Varietà di viti raccomandate :

Alicante Henri Bouschet N , Aubun N, Bourboulenc B, Cabernet Frane N, Cabernet
Sauvignon N, Carignan blanc B , Carignan N, Chardonnay B, Chenin B , Cinaut N,
Clairette B , Clairette rose Rs, Cot N, Counoise N, Fer N, Gamay N, Gamay teinturier
de Bouze N, Gamay teinturier de Chaudenay N, Grenache blanc B, Grenache gris G,
Grenache N, Jurançon noir N, Lledoner Pelut N, Macabeu B , Marsanne B , Mauzac B ,
Mauzac rose Rs, Merlot N, Mourvèdre N, Muscat à petits grains B, Muscat à petits
grains rouges Rg, Muscat d'Alexandrie B , Négrette N, Pinot noir N, Piquepoul blanc
B , Piquepoul gris G , Piquepoul noir N, Roussanne B , Sauvignon B, Sémillon B , Syrah
N, Tannat N, Tempranillo N, Terret blanc B , Terret gris G , Terret noir N, Tourbat B,
Ugni blanc B.

(*) Varietà inclusa nella classificazione a decorrere dal 12 settembre 1976 a norma dell' articolo 11 ,
paragrafo 1 , lettera b), del regolamento (CEE) n. 347/79 .

(**) Varietà inclusa nella classificazione a decorrere dal 15 marzo 1980 a norma dell' articolo 11 ,
paragrafo 1 , lettera b), del regolamento (CEE) n. 347/79 .

(***) Varietà inclusa nella classificazione a decorrere dall' I 1 dicembre 1978 a norma dell' articolo 11 ,
paragrafo 1 , lettera b), del regolamento (CEE) n. 347/79.

(****) Varietà inclusa nella classificazione a decorrere dal 12 marzo 1978 a norma dell' articolo 11 ,
paragrafo 1 , lettera b), del regolamento (CEE) n . 347/79 .
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b) Varietà di viti autorizzate :

Aramon blanc B, Aramon gris G, Aramon N, Arinarnoa N (*), Chambourcin N,
Chasan B (****), Chenanson N {***), Egiodola N (**), Gamay teinturier Fréaux N,
Ganson N ( * ***), Garonnet N, Gramon N (**"), Listan B , Monérac N (****),
Muscat de Hambourg N (****), Odola N (**), Plant droit N, Portan N {****),
Valdiguié N, Vermentino B, Villard blanc B, Villard noir N.

1 2 . Dipartimento dell'Aveyron :

a ) Varietà di viti raccomandate :

Abouriou N, Alicante Henri Bouschet N , Baroque B , Cabernet Frane N, Cabernet
Sauvignon N, Carignan N , Castets N , Chardonnay B , Chenin B , Cinsaut N, Clairette B ,
Clairette rose Rs, Cot N, Courbu noir N, Duras N, Fer N, Gamay N, Gamay teinturier de
Bouze N, Gamay teinturier de Chaudenay N, Grenache N, Jurançon noir N, Listan B,
Lledoner Pelut N, Mauzac B, Mauzac rose Rs, Mérille N, Merlot N, Morrastel N,
Mouyssaguès N, Muscadelle B , Muscat à petits grains B, Négrette N, Ondenc B, Pinot
noir N, Sauvignon B , Sémillon B , Syrah N, Tannat N, Ugni blanc B.

b ) Varietà di viti autorizzate :

Aramon N i 15 , Arinarnoa N .*), Chambourcin N, Chasan B {****), Egiodola N (**),
Gamay teinturier Fréaux N, Ganson N {**'"' *), Garonnet N, Gramon N (****), Grolleau
N, Liliorila B (*), Monérac N (****), Muscat de Hambourg N (****), Odola N (**),
Perdea B (*), Plantet N, Portan N (****), Segalin N (*), Semebat N (*), Seyval B , Terret
blanc B, Terret noir N, Valdiguié N, Varousset N, Villard blanc B, Villard noir N.

13 . Dipartimento delle Bouches-du-Rhône :

a ) Varietà di viti raccomandate :

Alleante Henri Bouschet N , Aubun B , Barbaroux Rs, Bourboulenc B, Cabernet Frane N,
Cabernet Sauvignon N, Carignan blanc B , Carignan N, Cinsaut N, Clairette B , Clairette
rose Rs, Counoise N, Grenache blanc B, Grenache gris G, Grenache N, Lledoner Pelut N,
Macabeu B, Marsanne B, Merlot N, Mourvèdre N, Muscat à petits grains B , Muscat à
petits grains rouges Rg, Muscat d'Alexandrie B , Piquepoul blanc B, Piquepoul gris G,
Piquepoul noir N, Roussanne B, Roussanne du Var Rs, Sauvignon B , Semillon B, Syrah
N , Tannat N, Tempranillo N, Tibouren N (36), Ugni blanc B.

b ) Varietà di viti autorizzate :

Aramon blanc B , Aramon gris Ci . Aramon noir N , Chardonnay B , Chasan B Cot
N , Couderc N , Egiodola N (**), Fer N , Gamay N, Ganson N (****), Gramon N (****),
Gros Vert (****), Jurançon noir N, Listan B, Mauzac B, Mauzac rose Rs, Monérac
N (****}, Mourvaison N, Muscat de Hambourg N (****), Odola N (**), Pascal B,
Pinot noir N, Plant droit N, Portan N (****), Teoulier N, Terret blanc B, Terret gris G,
Terret noir N, Tibouren N, Valdiguié N, Varousset N, Vermentino B, Villard blanc B,
Villard noir.

14 . Dipartimento del Calvados :

Le stesse varietà del dipartimento della Sarthe.

( : ) Varietà inclusa nella classificazione a decorrere dal 15 marzo 1980 a norma dell' articolo 11 ,
paragrafo 1 , lettera b), del regolamento (CEE) n. 347/79 .

(**) Varietà inclusa nella classificazione a decorrere dal 12 marzo 1978 a norma dell'articolo 11 ,
paragrafo 1 , lettera b), del regolamento (CEE) n. 347/79 .

(***) Varietà inclusa nella classificazione a decorrere dall' I 1 dicembre 1978 a norma dell' articolo 11 ,
paragrafo 1 , lettera b), del regolamento (CEE) n. 347/79 .

(****) Varietà inclusa nella classificazione a decorrere dal 12 settembre 1976 a norma dell' articolo 11 ,
paragrafo 1 , lettera b), del regolamento (CEE) n . 347/79 .
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15 . Dipartimento del Cantal :

A. Gli arrondissements di Aurillac e Mauriac :

a ) Varietà di viti raccomandate :

Abouriou N , Alicante, Henri Bouschet N , Baroque B , Cabernet Frane N, Cabernet
Sauvignon N, Castets N, Chardonnay B , Chenin B , Cinsaut N, Clairette B , Clairette
rose Rs, Cot N, Courbu noir N, Fer N , Gamay N, Gamay teinturier de Bouze N,
Gamay teinturier de Chaudenay N, Jurançon noir N, Mauzac B , Mauzac rose Rs,
Mérille N, Merlot N, Mouyssaguès N , Muscadelle B , Négrette N, Ondenc B , Pinot
noir N, Sauvignon B , Sémillon B , Syrah \, Tannat N, Ugni blanc B.

b ) Varietà di viti autorizzate :

Chambourcin \, Cli a sa n B 9 . Egiodola N , Gamay teinturier Fréaux N, Ganson
N (*), Garomiet \. Gramoli N , (. Grolleau N , Monérac N (*), Odola N (**),
Plantet N , Portali N , Segalin N , Seyval B , Villard blanc B, Villard noir N.

B. L'arrondissement di Saint-Flour :

Le stesse varietà del dipartimento della Haute-Loire .

Inoltre le varietà Ganson N (*), Gramoli N Monérac N (*) e Ségali » N (***) sono
autorizzate .

16 . Dipartimento della Charente :

a ) Varietà di viti raccomandate :
Abouriou N. Alicante Henri Bouschet N , Cabernet Frane N, Cabernet Sauvignon N,
Chenin B , Cot N , Colombard B , Fer N, Folle bianche B , Gamay, Jurançon noir N,
Mauzac B , Mauzac rose Rs, Merlot blanc B, Merlot N, Mourvèdre N, Muscadelle B ,
Négrette N, Ondenc B , Sauvignon B , Sémillon B , Ugni blanc B.

b) Varietà di viti autorizzate :
Bouchalès N, Chambourcin N, Chasan B (*), Cinsaut N, Egiodola N (**), Gamay
teinturier de Bouze N, Gamay teinturier de Chaudenay N, Gamay teinturier Fréaux N,
Ganson N (*), Garonnet N, Gramon N (*), Grolleau N, Jurançon blanc B , Mérille N,
Meslier Saint-François B, Monérac N (*), Montils B , Odola N (**), Plantet N, Portan
N (*), Select B, Villard blanc B, Villard noir N.

17 . Dipartimento della Charente-Maritime :

Le stesse varietà del dipartimento della Charente . Tuttavia , le varietà Tannat N è raccoman­
data per l' île de Ré.

18 . Dipartimento dello Cher :

a ) Varietà di viti raccomandate :

Abouriou N, Aligoté B , Auxerrois B , Chardonnay B, Gamay N, Gamay teinturier de
Bouze N, Gamay teinturier de Chaudenay N, Pinot blanc B , Pinot gris G, Pinot noir N,
Sauvignon B.

(*) Varietà inclusa nella classificazione a decorrere dal 12 settembre 1976 a norma dell' articolo 11 ,
paragrafo 1 , lettera b), del regolamento (CEE) n. 347/79 .

(**) Varietà inclusa nella classificazione a decorrere dal 12 marzo 1978 a norma dell' articolo 11 ,
paragrafo 1 , lettera b), del regolamento (CEE) n . 347/79 .

(***) Varietà inclusa nella classificazione a decorrere dal 15 marzo 1980 a norma dell' articolo 11 ,
paragrafo 1 , lettera b), del regolamento (CEE) n. 347/79 .
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b) Varietà di viti autorizzate :

Chasan B ("'), Chasselas B , Florental N, Gamay teinturier Fréaux N, Landal N, Melon B ,
Muscadelle B , Plantet N , Portan N (*), Ravat blanc B, Romarantin B , Saint-Pierre doré B ,
Seinoir N, Sémillon B , Seyval B.

19 . Dipartimento della Corrèze :

a ) Varietà di viti raccomandate :

Abouriou N, Alicante Henri Bouschet N, Cabernet Frane N, Cabernet Sauvignon N,
Chenin B , Cot N , Fer N , Gamay N, Jurançon noir N, Mérille N, Mancin N, Mauzac B,
Mauzac rose Rs, Melon B , Merlot blanc B, Merlot M, Muscadelle B , Négrette N,
Ondenc B , Sauvignon B , Sémillon B , Ugni blanc B , Petit Verdet N.

b ) Varietà di viti autorizzate :

Bouchalès N, Chambourcin N, Chasan B (*), Cinsaut N, Colombard B, Egiodola N (**),
Gamay teinturier de Bouze N, Gamay teinturier de Chaudenay N, Gamay teinturier
Fréaux N, Ganson-N (*), Garonnet H, Gramon N (*), Grolleau N, Jurançon blanc B ,
Meslier Saint-François B , Monérac N (*), Odola N (**), Plantet N, Portan N (*), Ravat
blanc B , Segalin N (***), Villard blanc B , Villard noir N,

20 . Dipartimenti della Haute-Corse e della Corse du Sud :

a ) Varietà di viti raccomandate :
Aleatico N, Alicante Henri Bouschet N, Barbarossa Rs, Cabernet Frane N, Cabernet
Sauvignon N , Carignan blanc B , Carignan N, Cinsaut . N, Grenache blanc B, Grenache
gris G , Grenache N, Lledoner Pelut N, Merlot N, Mourvèdre N, Muscat à petits grains B ,
Muscat à petits grains rouges Rg, Nielluccio N, Riminèse B , Sciaccarello N, Syrah N,
Tempranillo N, Ugni blanc B , Vermentino B.

b ) Varietà di viti autorizzate :
Carcajolo B , Carcajolo N, Fgiodola N (**), Ganson N (*), Garbesso B , Genovese B ,
Gramon N (*), Monérac N (*), Muscat d'Alexandrie B (**), Muscat de Hambourg
N Odola N (»*), Pagadebiti B, Plant droit N.

21 . Dipartimento della Còte-d'Or :

a ) Varietà di viti raccomandate :

Abouriou \. Aligoté B , Auxerrois B , Chardonnay B , Gamay N, Melon B , Meunier N,
Pinot Man *. li , Pinot gris (.., Pinot noir N, Sauvignon B.

b ) Varietà di viti autorizzate :

Chasan B ( Florental N , Gamay teinturier de Bouze N, Gamay teinturier de Chaudenay
N, Gamay teinturier Fréaux N, Landal N, Maréchal Foch N, Léon Millot N, Oberlin N,
Plantet N, Portan N (*), Ravat blanc B.

22 . Dipartimento delle Côtes-du-Nord :

Le stesse varietà del dipartimento della Loire-Atlantique.

(*) Varietà inclusa nella classificazione a decorrere dal 12 settembre 1976 a norma dell'articolo 11 ,
paragrafo 1 , lettera b), del regolamento (CEE) n . 347/79 .

(**) Varietà inclusa nella classificazione a decorrere dal 12 marzo 1978 a norma dell' articolo 11 ,
paragrafo 1 , lettera b), del regolamento (CEE) n . 347/79 .

(***) Varietà inclusa nella classificazione a decorrere dal 15 marzo 1980 a norma dell' articolo 11 ,
paragrafo 1 , lettera b), del regolamento (CEE) n. 347/79 .
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23 . Dipartimento della Creuse :

Le stesse varietà del dipartimento dell'Allier.

24 . Dipartimento della Dordogne :

a ) Varietà di viti raccomandate :

Abouriou N, Alicante Henri Bouschet N, Bouchalès N, Cabernet Frane N, Cabernet
Sauvignon N, Chardonnay B , Chenin B , Cot N, Fer N, Gamay N, Jurançon noir N,
Mérille N, Mauzac B , Mauzac rose Rs, Merlot blanc B , Merlot N, Muscadelles , Négrette
N, Ondenc B , Sauvignon B , Sémillon B , Ugni blanc B , Petit Verdot N.

b) Varietà di viti autorizzate :

Baroque B , Bouiller N , Chambourcin N, Chasan B (*), Cinsaut N, Colombard B ,
Egiodola N (**), Gamay teinturier de Bouze N, Gamay teinturier de Chaudenay N,
Gamay teinturier Fréaux N, Ganson N (*), Garonnet N, Gramon N ( s'), Grolleau N,
Jurançon blanc B, Liliorila B (***), Meslier Saint-François B , Monérac N (*), Montils
B ( 37), Muscat de Hambourg N (*), Odola N (**), Perdea B (***), Plantet N, Portan
N (*), Ravat blanc B , Select B ( 37), Segalin N (***), Semebat N {***), Valdiguié N,
Villard blanc B, Villard noir N.

25 . Dipartimento del Doubs :

a ) Varietà di viti raccomandate :

Aligoté B , Auxerrois B. C hardonnay B, Gamay N, Meunier N, Pinot blanc B , Pinot
gris G , Pinot noir N , Poulsard N, Savagnin blanc B , Trousseau N.

b) Varietà di viti autorizzate :

Chasan B (*), Florental N , Gamay teinturier de Bouze N, Gamay teinturier de Chaudenay
N, Gamay teinturier Fréaux N, Landal N, Maréchal Foch N, Kelon B , Léon Millot N,
Plantet N, Portan N (*), Ravat blanc B , Seyval B.

26 . Dipartimento della Dróme :

A. Arrondissements di Valence e Die , ad eccezione dei cantoni di Dieulefit, Loriol , Marsanne
e Montélimar :

a ) Varietà di viti raccomandate :

Alicante Henri Bouschet N, Aligoté B , Aubun N , Bourboulenc B , Cabernet Frane N,
Cabernet Sauvignon N, Carignan blanc B , Carignan N, Chardonnay B, Cinsant N,
Clairette B, Clairette rose Rs, Counoise N, Gamay N, Gamay teinturier de Bouze N,
Gamay teinturier de Chaudenay N, Grenache blanc B , Grenache gris S , Grenache N,
Lledoner Palut N, Macabeu B, Marsanne B , Merlot N, Mourvèdre N, Muscat à petits
grains B, Muscat à petits grains rouges Rg, Pinot gris G, Pinot noir N, Roussanne B ,
Sauvignon B, Syrah N, Tannat N, Tempranillo N, Ugni blanc B, Viognier B.

(*) Varietà inclusa nella classificazione a decorrere dal 12 settembre 1976 a norma dell'articolo 11 ,
paragrafo 1 , lettera b), del regolamento (CEE) n. 347/79 .

(**) Varietà inclusa nella classificazione a decorrere dal 12 marzo 1978 a norma dell'articolo 11 ,
paragrafo 1 , lettera b), del regolamento (CEE) n . 347/79 .

(**<-) varietà inclusa nella classificazione a decorrere dal 15 marzo 1980 a norma dell' articolo 11 ,
paragrafo 1 , lettera b), del regolamento (CEE) n . 347/79 .
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b) Varietà di viti autorizzate :

Aramon blanc B, Aramon gris G, Aramon N, Brun argenté N, Calitor noir N,
Chambourcin N, Chasan B (*), Chasselas B , Cot N, Egiodola N (**), Fer N, Feunate
N, Florental N, Gamay teinturier Fréaux N, Ganson N (*), Garonnet N, Gramon
N (*), Jurançon noir N, Listan B , Mauzac B , Mauzac rose Rs, Monérac N (*),
Muscardin N, Muscat d'Alexandrie B , Muscat de Hambourg N (*), Odola N (**),
Pascal B, Piquepoul blanc B, Piquepoul gris G, Piquepoul noir N, Plant droit N,
Plantet N, Portan N (*), Seyval B, Terret blanc B , Terret gris G, Terret noir N,
Valdiguié N, Varousset N, Vermentino B , Villard blanc B , Villard noir N.

B. Arrondissement di Nyons e cantons di Dieulefit, Loriol , Marsanne e Montélimar dell'ar­
rondissement di Valence :

a ) Varietà di viti raccomandate :

Alicante Henri Bouschet N, Aligoté B , Aubun N, Bourboulenc B , Cabernet Frane N,
Cabernet Sauvignon N, Carignan blanc B, Carignan N, Chardonnay B , Cinsaut N,
Clairette B, Clairette rose Rs, Counoise N, Gamay N, Gamay teinturier de Bouze N,
Gamay teinturier de Chaudenay N, Grenache blanc B , Grenache gris G, Grenache N,
Lledoner Palut, Macabeu B , Marsanne B , Merlot N, Mourvèdre N, Muscat à petits
grains B , Muscat à petits grains rouges Rg, Pinot gris G, Pinot noir N, Roussanne B ,
Sauvignon B , Syrah N, Tannat N , Tempranillo N , Ugni blanc B , Viognier B.

b ) Varietà di viti autorizzate :

Aramon blanc B , Aramon gris G , Aramon Brun argenté N , Calitor noir N, Chasan
B (*), Chasselas B , Cot N, Couderc N, Egiodola N (**), Fer N, Gamay teinturier
Fréaux N, Ganson N (*), Gramon N (*), Jurançon noir N, Listan B, Mauzac B ,
Mauzac rose Rs, Monérac N (*), Muscardin N, Muscat d'Alexandrie B, Muscat de
Hambourg N (*), Odola N (**), Pascal B , Piquepoul blanc B , Piquepoul gris G,
Piquepoul noir N, Plant droit N, Portan N (*), Terret blanc B, Terret gris G, Terret
noir N, Valdiguié N, Varousset N, Vermentino G, Villard blanc B, Villard noir.

27 . Dipartimento dell'Eure :

Le stesse varietà del dipartimento del Loiret.

28 . Dipartimento dell'Eure-et-Loir :

Le stesse varietà del dipartimento del Loir-et-Cher.

29 . Dipartimento del Finistère :

Le stesse varietà del dipartimento della Loire-Atlantique.

30 . Dipartimento del Gard :

a ) Varietà di viti raccomandate :

Alicante Henri Bouschet \. Aubun N. Bourboulene l >, Brun argenté N (38), Cabernet
Frane N, Cabernet Sauvignon Carignan blanc B , Carignan N, Chardonnay B, Chenin
B , Cinsaut N, Clairette B, Clairette rose Rs, Cot N, Counoise N, Fer N, Gamay N,
Gamay teinturier de Bouze N, Gamay teinturier de Chaudenay N, Grenache blanc B,

(*) Varietà inclusa nella classificazione a decorrere dal 12 settembre 1976 a norma dell' articolo 11 ,
paragrafo 1 , lettera b), del regolamento (CEE) n . 347/79.

(**) Varietà inclusa nella classificazione a decorrere dal 12 marzo 1978 a norma dell'articolo 11 , para­
grafo 1 , lettera b), del regolamento (CEE) n. 347/79.
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Grenache gris G, Grenache N, Jurançon N, Lledoner Pelut N, Macabeu B , Marsanne B ,
Mauzac B , Mauzac rose Rs, Merlot N, Mourvèdre M, Muscat à petits grains B , Muscat à
petits grains rouges Rg, Muscat d'Alexandrie B, Négrette N, Pinot N, Piquepoul blanc B,
Piquepoul gris G, Piquepoul noir N, Roussanne B , Sauvignon B , Semillon B, Syrah N,
Tannat N, Tempranillo N, Terret blanc B , Terret gris G , Terret noir N, Ugni blanc B.

b ) Varietà di viti autorizzate :

Aramon blanc B , Aramon gris G , Aramon W Brun argento N, Calitor noir N, Chasan
B (*), Chasselas B , Chenanson N C'"'"' j , Colobel N , ORidere N , Egiodola N (**), Ganson
N (*), Garonnet N, Gramon N (*), Gros Vert (*), Listan B, Monérac N (*), Muscardin N,
Muscat de Hambourg N (*), Odola N (**), Pascal B, Plant droit N, Portan N (*),
Valdiguié N, Varousset N, Vermentino B, Villard blanc B, Villard noir N.

3 1 . Dipartimento della Haute-Garonne :

a ) Varietà di viti raccomandate :

Abouriou N, Alicante Henri Bouschet X , Baroque B , Cabernet Frane N, Cabernet
Sauvignon N , Camaralet de Lasseube B , Cinsaur N , Cot N , Duras N, Fer N, Gamay N,
Gamay teinturier de Bouze N, Gamay teinturier de Chaudenay N, Graisse B, Grenache N,
Jurançon noir N, Listan B, Lledoner Pelut N, Mauzac B , Mauzac rose Rs, Mérille N,
Merlot N, Milgranet N, Morrastel N , Muscadelle B, Négrette N, Ondenc B, Sauvignon B,
Sémillon B , Syrah N, Tannat N, Ugni blanc B.

b ) Varietà di viti autorizzate :

Arinarnoa N : Chambourein N , Chasan Chenin B , Couderc N, Egiodola
N C'*), Folle bianche B , Gamay teinturier Fréaux N , Ganson N (*), Gramon N (*),
Grolleau N, Liliorila B (****), Monérac N (*)/ Muscat de Hambourg N (*), Odola
N (**), Perdea B (****), Plantet N, Portan N (*), Semebat N (****), Valdiguié N,
Villard blanc B , Villard noir N.

32 . Dipartimento del Gers :

a ) Varietà di viti raccomandate :

Abouriou N , Alicante Henri Bouschet \, Arrufiac B , Baroque B , Bouchalès N, Cabernet
Frane N, Cabernet Sauvignon N, Camaralet de Lasseube B , Chardonnay B, Chenin B ,
Cinsaut N, Clairette B, Clairette rose Rs, Claverie B , Colombard B, Cot N, Courbu B,
Courbu noir N, Crouchen B, Fer N, Folle bianche B , Gamay N, Gamay teinturier de
Bouze N, Gamay teinturier de Chaudenay N, Graisse B , Jurançon noir N, Listan B , Gros
Manseng blanc B, Petit Manseng blanc B , Manseng noir N, Mauzac B , Mauzac rose Rs,
Mérille N, Merlot N, Meslier Saint-François B , Muscadelle B, Négrette N, Ondenc B,
Raffiat de Moncade B , Sauvignon B , Semillon B , Syrah N, Tannat N, Ugni blanc B.

b ) Varietà di viti autorizzate :

Arinarnoa N . * ), Baco blanc B , Blanc Dame B , Chambourcin N, Chasan B (*),
Egiodola N (**), Gamay teinturier Fréaux N , Ganson N (*), Gramon N (*), Grolleau N,
Jurançon blanc B , Liliorila B Monérac N (*), Muscat de Hambourg N (*), Odola
N (**), Perdea B (****) ? Plantet N, Portan N (*), Semebat N {****), Valdiguié N, Villard
blanc B, Villard noir N.

("") Varietà inclusa nella classificazione a decorrere dal 12 settembre 1976 a norma dell' articolo 11 ,
paragrafo 1 , lettera b) del regolamento (CEE) n . 347/79 .

(**) Varietà inclusa nella classificazione a decorrere dal 12 marzo 1978 a norma dell' articolo 11 ,
paragrafo 1 , lettera b), del regolamento (CEE) n . 347/79 .

(*"**) Varietà inclusa nella classificazione a decorrere dall' I 1 dicembre 1978 a norma dell' articolo I 1 ,
paragrafo 1 , lettera b), del regolamento (CEE) n . 347/79 .

(*** *) Varietà inclusa nella classificazione a decorrere dal 15 marzo 1980 a norma dell' articolo 11 ,
paragrafo 1 , lettera b), del regolamento (CEE) n . 347/79 .
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33 . Dipartimento della Gironde :

a) Varietà di viti raccomandate :

Abouriou N, Alicante Henri Bouschet N, Baroque B, Béquignol N, Bouchalès N,
Cabernet Frane N, Cabernet Sauvignon N, Carmenère N, Chardonnay B, Chenin B,
Colombard B', Cot N, Fer N, Jurançon noir N, Mauzac B , Mauzac rose Rs, Merlot blanc
B , Merlot N, Muscadelle B, Ondenc B, Sauvignon B , Sémillon B , Ugni blanc B , Petit
Verdet N.

b ) Varietà di viti autorizzate :

Chambourcin N, Chasan B (*), Cinsaut N , Egiodola N (**), Folle bianche B , Gamay
teinturier de Bouze N, Gamay teinturier de Chaudenay N, Gamay teinturier Fréaux N,
Ganson N (*), Garonnet N, Gramon N (*) Grolleau N, Jurançon blanc B, Liliorila
B (***), Mancin N, Mérille N, Meslier Saint-François B, Monérac N (*), Montils B,
Muscat de Hambourg N (*), Odola N (**), Perdea B (***), Plantet N, Potan N (*),
Ravat blanc B, Saint-Macaire N, Valdiguié N, Villard blanc B , Villard noir N.

34 . Dipartimento dell'Hérault :

Le stesse varietà del dipartimento del Card . Inoltre, la varietà Tourbat B è raccomandata .
Le varietà Servant B (*) e Arinarnoa N (* **) sono autorizzate .

35 . Dipartimento dell'Ille-et-Vilaine :

Le stesse varietà del dipartimento della Loire-Atlantique.

36 . Dipartimento dell'Indre :

a ) Varietà di viti raccomandate :

Abouriou N, Aligoté B , Arbois B , Auxerrois B , Cabernet Frane N, Cabernet Sauvignon N,
Chardonnay B, Chenin B , Cot N, Gamay N, Gamay teinturier de Bouze N, Gamay
teinturier de Chaudenay N, Gascon N, Grolleau G (39), Grolleau N (39), Melon B, Meslier
Saint-François B, Meunier N, Pineau d'Aunis N, Pinot blanc B , Pinot gris G, Pinot noir N,
Romorantin B , Sauvignon B.

b ) Varietà di viti autorizzate :

Chambourcin N , Chasan B (*), Chasselas B , Colobel N, Egiodola N (**), Florental N,
Gamay teinturier Fréaux N, Ganson N (*), Grolleau G, Grolleau N, Landal N, Odola
N (**), Plantet N, Portan N (*), Ravat blanc B , Rayon d'Or B, Rubilande Rs, Seinoir N,
Seyval B , Villard noir N.

37 . Dipartimento dell'Indre-et-Loire :

a ) Varietà di viti raccomandate :

Abouriou N, Aligoté B , Arbois B , Auxerrois B, Cabernet Frane N, Cabernet Sauvignon N,
Chardonnay B , Chenin B , Cot N, Folle Bianche B (40), Gamay N, Gamay teinturier de
Bouze N, Gamay teinturier de Chaudenay N, Grolleau G ( 41), Grolleau N (41), Melon B ,
Meslier Saint-François B, Meunier N, Pineau d'Aunis N, Pinot blanc B, Pinot gris G,
Pinot noir N, Romorantin B, Sauvignon B.

(*) Varietà inclusa nella classificazione a decorrere dal 12 settembre 1976 a norma dell' articolo 11 ,
paragrafo 1 , lettera b) del regolamento (CEE) n . 347/79 .

(**) Varietà inclusa nella classificazione a decorrere dal 12 marzo 1978 a norma dell'articolo 11 ,
paragrafo 1 , lettera b), del regolamento (CEE) n . 347/79 .

(***) Varietà inclusa nella classificazione a decorrere dal 15 marzo 1980 a norma dell' articolo 11 ,
paragrafo 1 , lettera b), del regolamento (CEE) n . 347/79 .
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b) Varietà di viti autorizzate :

Chambourcin N, Chasan B (*), Colobel N, Egiodola N (**), Florental N, Gamay teinturier
Fréaux N, Ganson N (* ), Garonnet N, Grolleau G, Grolleau N, Landal N, Léon Millot
N, Odola N (**), Plantet N, Portan N (*), Ravat blanc B, Rubilande Rs, Seinoir N,
Sevyal B , Villard noir N.

38 . Dipartimento dell'Isère :

a) Varietà di viti raccomandate :

Aligoté B , Altesse B , Cabernet FrancN, Cabernet Sauvignon N, Chardonnay B, Etraire de
la Dui N, Gamay N, Gamay teinturier de Bouze N, Gamay teinturier de Chaudenay N,
Jacquère B , Marsanne B , Merlot N, Mondeuse N, Persan N, Pinot gris G , Pinot noir N,
Syrah N, Verdesse B, Viognier B.

b ) Varietà di viti -autorizzate :

Chambourcin N, Chasan B (*), Chasselas B , Egiodola N (**), Florental N, Gamay
teinturier Fréaux N, Ganson N (*), Joubertin N, Landal N, Maréchal Foch N, Muscat de
Hambourg N (*), Odola N (**), Plantet N, Portan N (*), Ravant blanc B, Servanin N,
Seyval N, Valérien B , Villard blanc B.

39 . Dipartimento del Jura :

a ) Varietà di viti raccomandate :

Aligoté B , Auxerrois lì , ( 'hardonnay B, Gamay N, Meunier N, Pinot blanc B, Pinot gris
(.. Pinot noit N , Poulsard \, Savagnin blanc B , Trousseau N.

b) Varietà di viti autorizzate :

Petit Béclan N, Chasan B Florental N, Gamay teinturier de Bouze N, Gamay
teinturier de Chaudenay N, Gamay teinturier Fréaux N, Maréchal Foch N, Melon B,
Plantet N, Portan N (*), Seyval B.

40 . Dipartimento delle Landes :

a) Varietà di viti raccomandate :

Abouriou N, Alicante Henri Bouschet N, Baroque B, Bouchalès N, Cabernet Frane N,
Cabernet Sauvignon N, Chardonnay B, Chenin B, Clairette B, Clairette rose Rs, Claverie
B, Colombard B, Cot N, Courbu B, Courbu noir N, Crouchen B, Fer N, Gamay N,
Jurançon noir N, Listan B, Gros Manseng blanc B, Petit Manseng blanc B, Mauzac B,
Mauzac rose Rs, Merlot blanc B, Merlot N, Muscadelle B, Négrette N, Ondenc B, Raffiat
de Moncade B , Sauvignon B, Sémillon B , Syrah N, Tannat N, Ugni blanc B , Petit
Verdot N.

b) Varietà di viti autorizzate :

Arinarnoa N {" :: /, Baco blanc B (42), Chambourcin N, Chasan B (*), Cinsaut N,
Couderc N, Egiodola N ('*), Gamay teinturier de Bouze N, Gamay teinturier de
Chaudenay N, Gamay teinturier Fréaux N, Ganson N (*), Gramon N (*), Grolleau N,
Liliorila B (***), Mérille N, Meslier Saint-François B, Monérac N (*), Muscat de
Hambourg N (*), Perdea B (***), Odola N (**), Plantet N, Portan N (*), Semebat
N (***), Valdiguié N, Villard blanc B , Villard noir N.

(*) Varietà inclusa nella classificazione a decorrere dal 12 settembre 1976 a norma dell'articolo 11 ,
paragrafo 1 , lettera b), del regolamento (CEE) n. 347/79 .

(**) Varietà inclusa nella classificazione a decorrere dal 12 marzo 1978 a norma dell' articolo 11 ,
paragrafo 1 , lettera b), del regolamento (CEE) n. 347/79.

(***) Varietà inclusa nella classificazione a decorrere dal 15 marzo 1980 a norma dell'articolo 11 ,
paragrafo 1 , lettera b), del regolamento (CEE) n. 347/79 .
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4 1 . Dipartimento del Loir-et-Cher :

a) Varietà di viti raccomandate :

Abouriou N, Aligoté B, Arbois B, Auxerrois B, Cabernet Frane N, Cabernet Sauvignon N,
Chardonnay B, Chenin B, Cot N, Gamay N, Gamay teinturier de Bouze N, Gamay
teinturier de Chaudenay N, Gascon N, Grolleau G (43), Grolleau N (43), Melon B, Meslier
Saint-François B, Meunier N, Pineau d'Aunis N, Pinot blanc B, Pinot gris G, Pinot noir N,
Romorantin B , Sauvignon B.

b) Varietà di viti autorizzate :

Chambourcin N, Chasan B (*), Colobel N, Egiodola N (**), Florental N, Gamay
teinturier Fréaux N, Ganson N (*), Grolleau G, Grolleau N, Landal N, Odola N (**),
Plantet N, Portan N (*), Ravat blanc B, Rayon d'or B, Rubilande Rs, Seinoir N, Seyval B,
Villard noir N.

42 . Dipartimento della Loire :

a) Varietà di viti raccomandate :

Aligoté B , Cabernet Frane N, Cabernet Sauvignon N, Chardonnay B, Clairette B,
Clairette rose Rs, Gamay N, Gamay teinturier de Bouze N, Gamay teinturier de
Chaudenay N, Marsanne B , Merlot N, Pinot gris G, Pinot noir N, Syrah N, Viognier B,

b ) Varietà di viti autorizzate :

Chambourcin N, Chasan B (*), Egiodola N (**), Florental N, Gamay teinturier Fréaux
N, Ganson N (*), Jacquère B, Maréchal Foch N, Odola N (**), Plantet N, Portan N (*),
Ravat blanc B , Seyval B.

43 . Dipartimento della Haute-Loire :

a ) Varietà di viti raccomandate :

Aliante I '. Chardonnay . ay !'. Gamay N, Gamay teinturier de Bouze N, Gamay teinturier de
( h . Chaudenay na \ Pinot gris (». Pinot noir N,

b ) Varietà di viti autorizzate :

Chambourcin N, Chasan B (*), Chasselas B, Florental N, Gamay teinturier Fréaux N,
Maréchal Foch N , Plantet N , Portan N (*), Ravat blanc B, Seyval B.

44 . Dipartimento della Loire-Atlantique :

a) Varietà di viti raccomandate :

Abouriou N, Aligoté B, Auxerrois B, Cabernet Frane N, Cabernet Sauvignon N,
Chardonnay B, Chenin B, Cot N, Folle bianche B, Gamay N, Gamay teinturier de Bouze
N, Gamay teinturier de Chaudenay N, Grolleau N (44), Grolleau G i44), Melon B, Pineau
d'Aunis N, Pinot blanc B, Pinot gris G, Pinot noir N, Romorantin B, Sauvignon B.

b ) Varietà di viti autorizzate :

Chambourcin N, Chasan B (*), Colobel N, Egiodola N (**), Florental N, Gamay
teinturier Fréaux N, Ganson N (*), Grolleau G, Grolleau N, Landal N, Léon Millot N,
Meunier N, Odola N (**), Plantet N, Portan N (*), Ravat blanc B, Rubilande Rs, Seinoir
N, Seyval B, Villard noir N.

(*) Varietà inclusa nella classificazione a decorrere dal 12 settembre 1976 a norma dell'articolo 11 ,
paragrafo 1 , lettera b), del regolamento (CEE) n. 347/79.

(**) Varietà inclusa nella classificazione a decorrere dal 12 marzo 1978 a norma dell'articolo 11 , para­
grafo 1 , lettera b), del regolamento (CEE) n. 347/79.
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45 . Dipartimento del Loiret :

a) Varietà di viti raccomandate :

Abouriou N, Aligoté B , Arbois B , Auxerrois B, Cabernet Frane N, Cabernet Sauvignon N,
Chardonnay B , Chenin B , Cot N, Gamay N, Gamay teinturier de Bouze N, Gamay
teinturier de Chaudenay N, Gascon N, Melon B , Meunier N, Pineau d'Aunis N, Pinot
blanc B , Pinot gris G , Pinot noir N, Romorantin B , Sauvignon B.

b ) Varietà di viti autorizzate :

Chambourcin N, Chasan B (*), Chasselas B , Colobel N, Egiodola N (**), Florental N,
Gamay teinturier Fréaux N, Ganson N (*), Garonnet N, Grolleau G, Grolleau N, Landal
N, Léon Millot N, Meslier Saint-François B , Odola N (**), Plantet N, Portan N (*),
Ravat blanc B, Rayon d'or B , Rubilande Rs, Saint-Pierre doré B , Sainoir N, Seyval B ,
Villard noir N.

46 . Dipartimento del Lot :

a) Varietà di viti raccomandate :

Abouriou N, Alicante Henri Bouschet N, Baroque B, Bouchalès N, Cabernet Frane N,
Cabernet Sauvignon N, Chenin B , Cinsaut N, Clairette B , Clairette rose Rs, Cot N,
Courbu noir N, Fer N, Gamay N, Gamay teinturier de Bouze N, Gamay teinturier de
Chaudenay N, Jurançon noir N, Len de l' El B , Listan B , Mauzac B , Mauzac rose Rs,
Mérille N, Merlot N, Muscadelle B , Négrette N, Ondenc B, Sauvignon B, Sémillon B,
Syrath N, Tannat N, Ugni blanc B.

b ) Varietà di viti autorizzate :

Arinarnoa N (*''*), Chambourcin N, Chasan B (*), Egiodola N (**), Folle bianche B ,
Gamay teinturier Fréaux N , Ganson N (*), Garonnet N , Gramon N (*), Grolleau N,
Liliorila B {***), Monérac N (*), Muscat de Hambourg N (*), Odola N (**), Perdea
B (***), Plantet N, Portan N (*), Segalin N (***), Semebat N (***), Valdiguié N, Villard
blanc B, Villard noir N.

47 . Dipartimento del Lot-et-Garonne :

a ) Varietà di viti raccomandate :

Abouriou N, Alicante Henri Bouschet N, Baroque B , Bouchalès N, Bouillet N, Cabernet
Frane N , Cabernet Sauvignon N, Chardonnay B, Chenin B , Clairette B , Clairette rose Rs,
Cot N, Fer N, Gamay N, Gros Manseng B , Jurançon noir N, Len de PEI B, Listan B,
Mauzac rose Rs, Mauzac B , Mérille N, Merlot blanc B , Merlot N, Muscadelle B,
Négrette N, Ondenc B , Petit Manseng B, Sauvignon B , Sémillon B , Syrah N, Tannat N,
Ugni blanc B , Petit Verdot N.

b ) Varietà di viti autorizzate :

Arinarnoa N (***), Baco blanc B ( 45), Chambourcin N, Chasan B (*), Cinsaut N,
Colombard B , Couderc N , Fgiodola N (**), Gamay teinturier de Bouze N , Gamay
teinturier de Chaudenay N, Gamay teinturier Fréaux N, Ganson N (*), Garonnet N,
Gramon N (*), Grolleau N, Liliorila B (***), Meslier Saint-François B, Monérac N (*),
Muscat de Hambourg N (*), Odola N (**), Perdea B (***), Plantet N, Portan N (*),
Ravat blanc B, Segalin N {***), Semebat N (***), Valdiguié N, Villard blanc B, Villard
noir N.

(*) Varietà inclusa nella classificazione a decorrere dal 12 settembre 1976 a norma dell' articolo 11 ,
paragrafo 1 , lettera b), del regolamento (CEE) n . 347/79 .

{**) Varietà inclusa nella classificazione a decorrere dal 12 marzo 1978 a norma dell' articolo 11 ,
paragrafo 1 , lettera b), del regolamento (CEE) n . 347/79 .

(***) Varietà inclusa nella classificazione a decorrere dal 15 marzo 1980 a norma dell' articolo 11 ,
paragrafo 1 , lettera b), del regolamento (CEE) n. 347/79 .
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48 . Dipartimento della Lozère :

A. Arrondissement di Florac :

Le stesse varietà del dipartimento del Gard.

B. Arrondissement di Mende :

Le stesse varietà del dipartimento dell 'Aveyron . Inoltre, la varietà Tempranillo N è
autorizzata .

49 . Dipartimento del Maine-et-Loire :

a) Varietà di viti raccomandate :

Abouriou N, Aligoté B, Auxerrois B , Cabernet Frane N, Cabernet Sauvignon N,
Chardonay B , Chenin B, Cot N, Folle bianche B, Gamay N, Gamay teinturier de Bouze
N, Gamay teinturier de Chaudenay N, Grolleau gris G (46), Grolleau N (46), Melon B,
Pineau d'Aunis N, Pinot blanc B , Pinot gris G, Pinot noir N, Sauvignon B.

b ) Varietà di viti autorizzate :

Chambourcin N, Chasan B (*), Colobel N, Egiodola N (**), Florental N, Gamay
teinturier Fréaux N, Ganson .N (*), Grolleau G, Grolleau N, Landal N, Léon Millot N,
Odola N (**), Plantet N, Portan N (*), Ravat blanc B , Seinoir N, Villard noir N.

50 . Dipartimento della Manche :

Le stesse varietà del dipartimento della Sarthe .

5 1 . Dipartimento della Marne :

a) Varietà di viti raccomandate :

Aligoté B , Arbane B , Chardonnay B, Gamay N, Meunier N, Petit-Meslier B , Pinot blanc
B , Pinot gris G, Pinot noir N.

b ) Varietà di viti autorizzate :

Chasan B (*), Florental N, Gamay teinturier de Bouze N, Gamay teinturier de Chaudenay
N, Gamay tenturier Fréaux N, Landal N, Maréchal Foch N, Melon B, Léon Millot N,
Oberlin N, Planet N, Portan N (*), Ravat blanc B, Seyval B.

52 . Dipartimento della Haute-Marne :

Le stesse varietà del dipartimento della Marne. Inoltre, la varietà Auxerrois B è racco­
mandata .

53 . Dipartimento della Mayenne :

Le stesse varietà del dipartimento del Maine-et-Loire .

(*) Varietà inclusa nella classificazione a decorrere dal 12 settembre 1976 a norma dell' articolo 11 ,
paragrafo 1 , lettera b), del regolamento (CEE) n . 347/79 .

(**) Varietà inclusa nella classificazione a decorrere dal 12 marzo 1978 a norma dell' articolo 11 , para­
grafo 1 , lettera b), del regolamento (CEE) n. 347/79 .
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54 . Dipartimento della Meurthe-et-Moselle :

a ) Varietà di viti raccomandate :

Aligoté B , Aubin B , Auxerrois B , Chardonnay, B , Gamay N, Meunier N, Pinot blanc B,
Pinot gris G , Pinot noir N.

b) Varietà di viti autorizzate :

Aubin Vert B , Chasan B (*), Florental N, Landal N, Maréchal Foch N, Léon Millot N,
Oberlin N , Plantet N , Portan N (*), Ravat blanc B, Seyval B.

55 . Dipartimento della Meuse :

a ) Varietà di viti raccomandate :

Aligoté B , Aubin B, Auxerrois B , Chardonnay B, Gamay N, Meunier N, Pinot blanc B,
Pinot gris G , Pinot noir X.

b) Varietà di viti autorizzate :

Aubin vert B, Chasan B (*), Florental N, Gamay teinturier de Bouze N, Gamay teinturier
de Chaudenay N, Gamay teinturier Fréaux N, Landal N , Léon Millot N , Maréchal Foch
N , Oberlin N, Plantet N, Portan N (*), Ravat blanc B, Seyval B.

56 . Dipartimento del Morbihan :

Le stesse varietà del dipartimento della Loire-Atlantique.

57 . Dipartimento della Moselle :

a ) Varietà di viti raccomandate :

Aligoté B , Aubin B , Auxerrois , B , Chardonnay B, Gamay N, Gewürztraminer Rs,
Meunier X , Pinot blanc B , Pinot gris G , Pinot noir N, Riesling B , Sylvaner B.

b ) Varietà di viti autorizzate :

Abondant B , Aubin vert B, Chasan B (*), Elbling B , Florental N, Gamay teinturier de
Bouze N, Gamay teinturier de Chaudenay N, Gamay teinturier Fréaux N, Landal N,
Maréchal Foch N, Léon Millot N, Müller-Thurgau B, Oberlin N, Plantet N, Portan N (*),
Seyval B.

58 . Dipartimento della Nièvre :

a ) Varietà di viti raccomandate :

Abouriou N, Aligoté B, Auxerrois B , Chardonnay B, Chasselas B, Gamay N, Gamay
teinturier de Bouze N, Gamay teinturier de Chaudenay N, Melon B, Pinot blanc B, Pinot
gris G , Pinot noir N , Sauvignon B.

b) Varietà di viti autorizzate :

Chasan B (*), Colobel N , Florental N, Gamay teinturier Fréaux N, Grolleau N, Landal
N, Léon Millot N, Plantet N, Portan N (*), Ravat Blanc B , Rayon d'Or B, Rubilande Rs,
Seinoir N, Seyval B.

(*) Varietà inclusa nella classificazione a decorrere dal 12 settembre 1976 a norma dell'articolo 11 ,
paragrafo 1 , lettera b), del regolamento (CEE) n. 347/79.
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59 . Dipartimento del Nord :

Le stesse varietà del dipartimento del Loiret .

60 . Dipartimento dell'Oise :

Le stesse varietà del dipartimento del Loiret.

61 . Dipartimento dell' Orne :

Le stesse varietà del dipartimento della Sarthe .

62 . Dipartimento del Pas-de-Calais :

Le stesse varietà del dipartimento del Loiret.

63 . Dipartimento del Puy-de-Dòme :

a) Varietà di viti raccomandate :

Aligoté B , Chardonnay R , Gamay N, Gamay teinturier de Bouze N, Gamay teinturier de
Chaudenay N, Noir Fleurien N , Pinot Gris G, Pinot noir N, Sauvignon B.

b ) Varietà di viti autorizzate :

Chambourcin N, Chasan B (*), Chasselas B, Florental N, Gamay teinturier Fréaux N,
Maréchal Foch N, Plantet N , Portan N (*), Ravat blanc B , Seyval B.

64 . Dipartimento dei Pyrénées-Atlantique :

a ) Varietà di viti raccomandate :

Abouriou N, Alicante Henri Bouschet N, Arrufiac B, Baroque B, Cabernet Frane N,
Cabernet Sauvignon N, Camaralet de Lasseube B, Chardonnay B , Chenin B, Cinsaut N,
Clairette B , Clairette rose Rs, Colombard B, Cot N, Courbu B , Courbu noir N, Crouchen
B , Fer N, Gamay N, Gamay Tenturier de Beuze N, Gamay teinturier de Chaudenay N,
Jurançon noir N, Lauzet B, Listan B, Cros Manseng blanc B, Petit Manseng blanc B ,
Manseng noir N, Mauzac B, Mauzac rose Rs, Mérille N, Merlot N, Muscadelle B,
Négrette N, Ondenc B, Pinot noir N, Raffiat de Moncade B , Sauvignon B, Sémillon B,
Syrah N, Tannat N, Ugni blanc B , Petit Verdot N.

b ) Varietà di viti autorizzate :

Arinarnoa N (**), Arrouya N , Blanc Dame B, Chambourcin N,Chasan B (*), Claverie B,
Egiodola N (***), Folle bianche B, Ganson N (*), Garonnet N , Gramon N (*), Grolleau
N, Jurançon blanc B, Liliorila B (**), Meslier Saint-François B, Monérac N (*), Muscat
de Hambourg N (*), Odola N (***), Perdea B (**), Plantet N, Portan N (*), Ravat blanc
B , Seinoir N, Semebat N (**), Villard blanc B, Villard noir N.

(*) Varietà inclusa nella classificazione a decorrere dal 12 settembre 1976 a norma dell' articolo 11 ,
paragrafo 1 , lettera b), del regolamento (CEE) n. 347/79 .

(**) Varietà inclusa nella classificazione a decorrere dal 15 marzo 1980 a norma dell' articolo 11 ,
paragrafo ì , lettera b), del regolamento (CEE) n . 347/79 .

(***) Varietà inclusa nella classificazione a decorrere dal 12 marzo 1978 a norma dell'articolo 11 ,
paragrafo 1 , lettera b), del regolamento (CEE) n. 347/79 .
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65 . Dipartimento degli Hautes-Pyrénées :

Le stesse varietà del dipartimento dei Pyrénées-Atlantique .

66 . Dipartimento dei Pyrénées-Orientales :

Le stesse varietà del dipartimento del Gard. Inoltre la varietà Tourbat B è raccomandata .

67 . Dipartimento del Bas-Rhin :

a) Varietà di viti raccomandate :

Auxerrois B , Chardonnay, B , Chasselas B , Gewürztraminer Rs, Knipperlé B, Muscat à
petits grains B, Muscat à petits grains roses Rs, Muscat-Ottonel B, Meunier N, Pinot
blanc B, Pinot gris G, Pinot noir N, Riesling, B , Savagnin rose Rs , Sylvaner B.

b ) Varietà di viti autorizzate :

Abondant B, Bouquettraube B , Elbling B , Florental N , Goldriesling B, Landal N,
Maréchal Foch N, Léon Millot N , Müller-Thurgau B , Plantet N , Seyval B.

68 . Dipartimento dell'Haut-Rhin :

Le stesse varietà del dipartimento del Bas-Rhin .

69 . Dipartimento del Rhône :

a) Varietà di viti raccomandate :

Aligoté B , Chardonnay B , Gamay N, Gamay teinturier de Bouze N, Gamay teinturier de
Chaudenay N, Marsanne B, Pinot gris G , Pinot noir N, Syrah N, Viognier B.

b ) Varietà di viti autorizzate :

Chambourcin N, Chasan B (*), Chasselas B, Florental N, Gamay teinturier Fréaux N,
Landal N, Maréchal Foch N, Melon B, Plantet N, Portan N (*), Ravat blanc B, Seyval B.

70 . Dipartimento della Haute-Saône :

Le stesse varietà del dipartimento della Marne. Inoltre , la varietà Auxerrois B è racco­
mandata .

71 . Dipartimento della Saône-et-Loire :

Le stesse varietà del dipartimento della Cóte-d'Or.

(*) Varietà inclusa nella classificazione a decorrere dal 12 settembre 1976 a norma dell'articolo 11 ,
paragrafo 1 , lettera b), del regolamento (CEE) n . 347/79 .
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72 . Dipartimento della Sàrthe :

a) Varietà di viti raccomandate :

Abouriou N, Aligoté B , Auxerrois B , Cabernet Frane N, Cabernet Sauvignon N,
Chardonnay B , Chenin B, Cot N, Gamay N, Gamay teinturier de Bouze N, Gamay
teinturier de Chaudenay N, Grolleau G (47), Grolleau N (47), Melon B, Pineau d'Aunis N,
Pinot blanc B, Pinot gris G, Pinot noir N, Romorantin B , Sauvignon B.

b ) Varietà di viti autorizzate :

Chambourcin N, Chasan B (*), Colobel N , Egiodola N (**), Florental N, Gamay
teinturier Fréaux N, Ganson N (*), Grolleau G, Grolleau N, Landal N, Léon Millot N,
Meunier N, Odola N (**), Plantet N, Portan N (*), Ravat blanc B, Seinoir N.

73 . Dipartimento della Savoie :

a ) Varietà di viti raccomandate :

Aligoté B , Altesse B , Cabernet Franc N , Cabernet Sauvignon N, Chardonnay B, Gamay N,
Gamay teinturier de Bouze N, Gamay teinturier de Chaudennay, Jacquère B, Merlot N,
Mondeuse bianche B , Mondeuse N, Persan N, Pinot gris G, Pinot noir N, Roussanne B,
Verdesse B , Velteliner rouge précoce Rs .

b ) Varietà di viti autorizzate •'

Chambourcin N, Chasan B (*), Chasselas B , Fgiodola N (**), Florental N, Gamay
teinturier Fréaux N, Ganson N (*), Molette B , Odola N (**), Plantet N, Portan N (*),
Seyval B.

74 . Dipartimento della Haute-Savoie :

a ) Varietà di viti raccomandate :

Aligoté B , Altesse B , Chardonnay B , Chasselas B , Gamay N, Gamay teinturier de Beuze
N, Gamay teinturier de Chaudenay N, Gringet B , Jacquère B, Molette B, Mondeuse
bianche B, Mondeuse N, Pinot gris G, Pinot noir N, Roussette d'Ayze B, Velteliner rouge
précoce Rs.

b ) Varietà di viti autorizzate :

Chasan B (*), Chambourcin N, Florental N, Gamay teinturier Fréaux N, Maréchal Foch
N, Plantet N, Portan N (*), Ravat blanc B, Seyval B.

75 . Dipartimento di Paris :

Le stesse varietà del dipartimento del Loiret .

76 . Dipartimento della Seine-Maritime :

Le stesse varietà del dipartimento del Loiret.

(*) Varietà inclusa nella classificazione a decorrere dal 12 settembre 1976 a norma dell' articolo 11 ,
paragrafo 1 , lettera b), del regolamento (CEE) n. 347/79 .

(**) Varietà inclusa nella classificazione a decorrere dal 12 marzo 1978 a norma dell' articolo 11 , para­
grafo 1 , lettera b), del regolamento (CEE) n. 347/79 .
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77 . Dipartimento della Seine-et-Marne :

A. I comuni situati nell' area delimitata della « Champagne viticole » :

Le stesse varietà del dipartimento della Marne.

B. Il resto del dipartimento :

Le stesse varietà del dipartimento dello Yonne.

78 . Dipartimento degli Yvelines :

Le stesse varietà del dipartimento del Loiret.

79 . Dipartimento delle Deux-Sèvres :

a) Varietà di viti raccomandate :

Abouriou N, Aligoté B, Arbois B , Auxerrois B, Cabernet Frane N, Cabernet Sauvignon N,
Chardonnay B, Chenin B, Cot N, Folle bianche B, Gamay N, Gamay teinturier de Bouze
N, Gamay teinturier de Chaudenay N, Grolleau gris G (48), Grolleau N (48), Melon B,
Merlot N, Négrette N, Pineau d'Aunis N, Pinot blanc B, Pinot gris B, Pinot noir N,
Sauvignon B.

b ) Varietà di viti autorizzate :

Chasan B (*), Chambourcin N, Colobel N, Colombard B, Egiodola N (**), Florental N,
Gamay teinturier Fréaux N, Ganson N (*), Garonnet N, Grolleau G, Grolleau N, Landal
N, Léon Millot N, Meslier Saint-François B, Meunier N, Odola N (**), Plantet N, Portan
N (*), Ravat blanc B, Rubilande Rs, Seinoir N, Sémillon B, Seyval B, Ugni blanc B, Villard
noir N.

80. Dipartimento della Somme :

Le stesse varietà del dipartimento del Loiret.

81 . Dipartimento del Tarn :

a) Varietà di viti raccomandate :

Abouriou Alicante Henri Bouschet N, Baroque B, Précoce Bousquet B, Cabernet Franc
N, Cabernet Sauvignon N, Carignan N, Cinsaut N, Cot N, Duras N, Fer N, Gamay N,
Gamay teinturier de Bouze N, Gamay teinturier de Chaudenay, Grenache N, Jurançon
noir N, Len de l'El B, Lledoner Pelut N, Listan B, Mauzac B, Mauzac rose Rs, Mérille N,
Merlot N, Milgranet N, Morrastel N, Muscadelle B, Négrette N, Ondenc B, Portugais
bleu N, Prunelard N, Sauvignon B, Sémillon B, Syrah N, Tannat N, Ugni blanc B.

b ) Varietà di viti autorizzate :

Arinarnoa N (***), Chambourcin N, Chasan B (*), Chenin B, Couderc N, Egiodola
N ("), Folle bianche B, Gamay teinturier Fréaux N , Ganson N (*), Garonnet N, Gramon
N (*), Grolleau N, Liliorila B (***), Monérac N (*), Muscat de Hambourg N (*), Odola
N (**), Perdea B (***), Plantet N, Portan N (*), Semebat N (***), Valdiguié N, Villard
blanc B , Villard noir N.

(*) Varietà inclusa nella classificazione a decorrere dal 12 settembre 1976 a norma dell'articolo 11 ,
paragrafo 1 , lettera b), del regolamento (CEE) n . 347/79 .

(**) Varietà inclusa nella classificazione a decorrere dal 12 marzo 1978 a norma dell'articolo 11 ,
paragrafo 1 , lettera b), del regolamento (CEE) n. 347/79.

(***) Varietà inclusa nella classificazione a decorrere dal 15 marzo 1980 a norma dell' articolo 11 ,
paragrafo 1 , lettera b), del regolamento (CEE) n. 347/79 .
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82 . Dipartimento del Tarn-et-Garonne :

a) Varietà dì viti raccomandate :

Abouriou N, Alicante Henri Bouschet N, Baroque B, Cabernet Frane N, Cabernet
Sauvignon N, Cinsaut N, Cot N, Duras N, Fer N, Gamay N, Gamay teinturier de Bouze
N, Gamay teinturier de Chaudenay N, Graisse B, Jurançon noir N, Listan B, Mauzac B,
Mauzac rose Rs, Mérille N, Merlot N, Milgranet N, Morrastel N, Muscadelle B, Négrette
N, Ondenc B, Sauvignon B , Sémillon B, Syrah N, Tannat N, Ugni blanc B.

b) Varietà di viti autorizzate :

Arinarnoa N (*), Chambourcin N, Chasan B (**), Chenin B , Couderc N, Egiodola
N (***), Folle bianche B, Gamay teinturier Fréaux N, Ganson N (**), Garonnet N,
Gramon N (**), Grolleau N, Liliorila B (*), Monérac N (**), Muscat de Hambourg
N (**), Odola N {***), Perdea B (*), Plantet N, Portan N (**), Segalin N (*), Semebat
N (*), Valdiguié N, Villard blanc B , Villard noir N.

83 . Dipartimento del Var :

a ) Varietà di viti raccomandate :

Alicante Henri Bouschet N, Aubun N, Barbaroux Rs, Bourboulenc B, Cabernet Frane N,
Cabernet Sauvignon N, Calitor noir N, Carignan blanc B , Carignan N, Cinsaut N,
Clairette B , Clairette rose Rs, Counoise N, Grenache blanc B, Grenache gris G, Grenache
N, Lledoner Pelut N, Marsanne, B , Merlot N, Mourvèdre N, Muscat à petits grains B,
Muscat à petits grains rouges Rg, Piquepoul blanc B, Piquepoul gris G, Piquepoul noir N,
Roussanne B , Roussanne du Var Rs, Sauvignon B, Sémillion B, Syrah N, Tannat N,
Tempranillo N, Tibouren N, Ugni blanc B, Vermentino B.

b) Varietà di viti autorizzate

Aramon blanc B , Aramon gris G , Aramon N, Bouteillan blanc B, Chardonnay B , Chasan
B (**), Cot N, Couderc N, Egiodola N {***), Fer N, Gamay N, Ganson N (**), Gramon
N (**), Gros vert (**), Jurançon noir N, Listan B, Macabeu B, Mauzac B, Mauzac rose
Rs, Monérac N (**), Mourvaison N, Muscat d'Alexandrie B, Muscat de Hambourg
N (**), Odola N (***), Pinot noir N, Plant droit N, Potrtan N (**), Terret blanc B , Ter­
rer gris G , Terret noir N , Valiguié N, Varousset N, Villard blanc B, Villard noir N.

84 . Dipartimento del Vaucluse :

a ) Varietà di viti raccomandate

Alicante Henri Bouschet N, Aubun N, Barbaroux Rs, Bourboulenc B, Brun argenté N,
Cabernet Franc N, Cabernet Sauvignon N, Calitor noir N, Carignan blanc B, Carignan
N, Cinsaut N, Clairette B, Clairette rose Rs, Counoise N, Grenache blanc B, Grenache
gris B , Grenache N, Lledener Pelut N, Marsanne B, Merlot N, Mourvèdre N, Muscardin
N, Muscat à petits grains B , Muscat à petits grains rouges Rg, Pascal B, Piquepoul blanc
B , Piquepoul gris G, Piquepoul noir N, Roussanne B, Sauvignon B, Syrah N, Tannat N,
Tempranillo N , Terret noir N (49), Ugni blanc B.

b ) Varietà di viti autorizzate :

Alphonse Lavallée N ( : : Aramon blanc B, Aramon gris G, Aramon N, Chardonnay B ,
Chasan B (**), Chasselas B, Cot N, Couderc N, Egiodola N (***'), Fer N, Gamay N,
Ganson N (**), Gramon N (**), Gros Vert (**), Jurançon noir N, Listan B , Macabeu B,
Mauzac B, Mauzac rose Rs, Monérac N {**), Mourvaison N, Muscat d'Alexandrie B,
Muscat de Hambourg N (**), Odola N (\**), Pinot noir N, Plant droit N, Portan N (**),
Tespranillo (*), Terret blanc B, Terret gris G , Terret noir N, Valdiguié N, Varousset N,
Vermentino B, Villard blanc B , Villard noir N.

(*) Varietà inclusa nella classificazione a decorrere dal 15 marzo 1980 a norma dell' articolo 11 ,
paragrafo 1 , lettera b), del regolamento ( CEE) n . 347/79 .

(**) Varietà inclusa nella classificazione a decorrere dal 12 settembre 1976 a norma dell' articolo 11 ,
paragrafo 1 , lettera b), del regolamento (CEE) n. 347/79 .

(***) Varietà inclusa nella classificazione a decorrere dal 12 marzo 1978 a norma dell' articolo 11 ,
paragrafo 1 , lettera b), del regolamento (CEE) n. 347/79 .
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85 . Dipartimento della Vendée : ,

a) Varietà di viti raccomandate :

Abouriou N, Aligoté B , Auxerrois B, Cabernet Frane N, Cabernet Sauvignon N,
Chardonnay B, Chenin B, Colombard B ( so), Cot N, Folle bianche B, Gamay N, Gamay
teinturier de Bouze N, Gamay teinturier de Chaudenay N, Grolleau gris G ( 51), Grolleau
N (51), Précoce de Malingre B, Melon B, Négrette N, Pineau d'Aunis N, Pinot blanc B,
Pinot gris B , Pinot noir N, Romorantin B, Sauvignon B.

b) Varietà di viti autorizzate :

Chambourcin N, Chasan B (*), Colobel N, Colombard B , Egiodola N (**), Florental N,
Gamay teinturier Fréaux N, Ganson N (*), Garonnet N, Grolleau G, Grolleau N, Landal
N, Léon Millot N, Odola N (**), Plantet N, Portan N (*), Ravat blanc B, Rubilanda Rs,
Seinoir N, Seyval B, Valérien B, Villard noir N.

86 . Dipartimento della Vienne :

a ) Varietà di viti raccomandate :

Abouriou N, Aligoté B , Arbois B , Auxerrois B, Bequignol N, Cabernet Frane N,
Cabernet Sauvignon N, Chardonnay B, Chenin B , Cot N, Folle bianche B, Gamay N,
Gamay teinturier de Bouze N, Gamay teinturier de Chaudenay N, Grolleau G ("),
Grolleau N (52), Melon B, Merlot N, Meslier Saint-François B , Pineau d'Aunis N, Pinot
blanc B , Pinot gris G, Pinot noir N, Romorantin B , Sauvignon B.

b ) Varietà di viti autorizzate :

Chambourcin N, Chasan B (*), Colobel N, Egiodola N (**), Florental N, Gamay
teinturier Fréaux N, Ganson N (*), Garonnet N, Grolleau G, Grolleau N, Landal N, Léon
Millot N, Meunier N, Odola N (**), Plantet N, Portan N (*), Ravat blanc B , Seinoir N,
Sémillon B, Seyval B, Villard noir N.

87 . Dipartimento della Haute-Vienne :

Le stesse varietà del dipartimento della Vienne.

88 . Dipartimento dei Vosges :

Le stesse varietà del dipartimento della Meuse .

89 . Dipartimento dello Yonne :

a ) Varietà di viti raccomandate :

Abouriou W Aligoté R. Auxerrois B , César N ( 53), Chardonnay B , Gamay N, Melon B ,
Meunier N , Pinot blanc B , Pinot gris G, Pinot noir N, Roublot B, Sacy B, Sauvignon B ,
Tressot N ( 53 ).

b ) Varietà di viti autorizzate :

César N , Chasan B (*), Florental N, Gamay teinturier de Bouze N, Gamay teinturier de
Chaudenay N, Gamay teinturier Fréaux N, Grolleau N, Landal N, Maréchal Foch N,
Léon Millot N, Plantet N, Portan N (*), Ravat blanc B , Tressot N.

(*) Varietà inclusa nella classificazione a decorrere dal 12 settembre 1976 a norma dell'articolo 11 ,
paragrafo 1 , lettera b), del regolamento (CEE) n. 347/79 .

(**) Varietà inclusa nella classificazione a decorrere dal 12 marzo 1978 a norma dell'articolo 11 , para­
grafo 1 , lettera b), del regolamento (CEE) n. 347/79 .
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90 . Territorio di Belfort :

Le stesse varietà del dipartimento della Haute-Saône.

91 . Dipartimento dell'Essonne :

Le stesse varietà del dipartimento del Loiret.

92 . Dipartimento degli Hauts-de-Seine :

Le stesse varietà del dipartimento del Loiret.

93 . Dipartimento della Seine-Saint-Denis :

Le stesse varietà del dipartimento del Loiret .

94 . Dipartimento del Val-de-Marne :

Le stesse varietà del dipartimento del Loiret .

95 . Dipartimento del Val-d'Oise :

Le stesse varietà del dipartimento del Loiret.

V. ITALIA

1 . Provincia di Aosta :

a ) Varietà di viti raccomandate :

Blanc de Morgex B , Dolcetto N , Freisa N, Gamay N, Moscato bianco B, Müller Thurgau
B , Nebbiolo N, Neyret N, Petit rouge N, Pinot bianco B, Pinot grigio G, Pinot Nero N,
Vien de Nus N.

b ) Varietà di viti autorizzate :

Chardonnay B (*), Cornallin G (*), Fumin N, Mayolet G (*), Merlot N, Petite Arvine
B (*), Priè blanc B (*), Priè rouge G (*), Syrah N.

2 . Provincia di Alessandria :

a ) Varietà di viti raccomandate :

Aleatico N, Barbera N, Bonarda piemontese N, Brachetto N, Cortese B , Dolcetto N,
Favorita B, Freisa N, Grignolino N, Malvasia di Casorzo N, Moscato bianco B, Müller
Thurgau B, Pinot bianco B, Pinot grigio G, Pinot nero N, Riesling italico B, Riesling
renano B.

(*) Varietà inclusa nella classificazione a decorrere dal 1° settembre 1981 a norma dell' articolo 11 ,
paragrafo 1 , lettera b), del regolamento (CEE) n . 347/79 .
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b) Varietà di viti autorizzate :

Barbera bianca B, Cabernet frane N (*), Cabernet Sauvignon N (*), Chardonnay B (*),
Croatina N, Lambrusca di Alessandria N, Merlot N, Moscato nero N, Nebbiolo N,
Sangiovese N, Sauvignon B , Sylvaner verde B (*), Timorasso B, Traminer aromatico B (*).

3 . Provincia di Asti :

a) Varietà di viti raccomandate :

Aleatico N, Barbera N, Bonarda piemontese N, Brachetto N, Cortese B, Dolcetto N,
Favorita B, Freisa N , Grignolino N, Malvasia di Casorzo N, Malvasia di Schierano N,
Moscato bianco B , Pinot bianco B , Pinot grigio G, Pinot nero N, Nebbiolo N.

b) Varietà di viti autorizzate :

Barbera bianca B , Cabernet frane N (*), Cabernet Sauvignon N (*), Chardonnay B (*),
Croatina N, Lambrusca di Alessandria N, Merlot N, Moscato nero N, Müller Thurgau
B (*), Riesling italico B (*), Riesling renano B (*), Ruchè N (*), Sauvignon B (*), Sylvaner
verde B (*), Timorasso B, Traminer aromatico B (*).

4 . Provincia di Cuneo :

a) Varietà di viti raccomandate :

Arneis B , Barbera N, Bonarda piemontese N, Brachetto N, Cortese B, Dolcetto N,
Favorita B , Freisa N , Grignolino N, Moscato bianco B, Nebbiolo N, Pinot bianco B,
Pinot grigio G , Pinot nero N.

b) Varietà di viti autorizzate :

Barbera bianca B, Cabernet frane n (*), Cabernet Sauvignon N (*), Chardonnay B (*),
Croatina N, Lambrusca di Alessandria N, Merlot N, Moscato nero N, Müller Thurgau
B (*), Neretta cuneese N, Pelaverga N (*), Riesling italico B (*), Riesling renano B (*),
Sauvignon B (*), Sylvaner verde B (*), Timorasso B (*), Traminer aromatico B (*).

5 . Provincia di Novara :

a) Varietà di viti raccomandate :

Barbera N, Bonarda piemontese N, Croatina N, Erbaluce B, Freisa N, Nebbiolo N, Uva
rara Vespolina N.

b) Varietà di viti autorizzate :

Dura sa N.

6 . Provincia di Torino :

a) Varietà di viti raccomandate :

Avana N, Avarengo N, Barbera N, Bonarda piemontese N, Brachetto N, Ciliegiolo N,
Dolcetto N, Doux d'Henry N, Erbaluce B, Freisa N, Nebbiolo N, Malvasia di Schierano
N , Merlot N, Neretto di Bairo N, Plassa N, Sangiovese N.

b) Varietà di viti autorizzate :

Lambrusca di Alessandria N, Neretta cuneese N.

(*) Varietà inclusa nella classificazione a decorrere dal 1° settembre 1981 a norma dell' articolo 11 ,
paragrafo 1 , lettera b), del regolamento (CEE) n. 347/79 .
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7 . Provincia di Vercelli :

a) Varietà di viti raccomandate :

Barbera N , Bonarda piemontese N, Croatina N, Dolcetto N, Erbaluce B, Freisa N,
Nebbiolo N , Uva rara N , Vespolina N.

b ) Varietà di viti autorizzate :

Ancellotta N (*), Cabernet frane N (*), Cabernet Sauvignon N (*), Neretto di Bairo N.

8 . Provincia di Genova :

a ) Varietà di viti raccomandate :

Albarola B , Bianchetta genovese B , Bosco B , Ciliegiolo N, Dolcetto N, Pigato B, Rollo B ,
Vermentino B.

b ) Varietà di viti autorizzate :

Barbera N, Moscato bianco B , Sangiovese N.

9 . Provincia di Imperia :

a ) Varietà di viti raccomandate :

Dolcetto N , Pigato B , Rossese N , Vermentino B.

b ) Varietà di viti autorizzate :

Bosco B , Sangiovese N.

10 . Provincia di La Spezia :

a) Varietà di viti raccomandate :

Albana B , Albarola B , Bosco B , Canaiolo N, Ciliegiolo N, Greco B, Malvasia B lunga o
del Chianti B , Merlot N , Pollera nera N, Sangiovese N, Trebbiano toscano B, Vermentino
B.

b ) Varietà di viti autorizzate :

Cabernet franc N (*).

1 1 . Provincia di Savona :

a ) Varietà di viti raccomandate :

Lumassina B , Pigato B , Rossese N, Vermentino B.

b ) Varietà di viti autorizzate :

Alicante N (*), Barbera N, Dolcetto N, Sangiovese N, Trebbiano toscano B (*).

(*) Varietà inclusa nella classificazione a decorrere dal 1° settembre 1981 a norma dell' articolo 11 ,
paragrafo 1 , lettera b), del regolamento (CEE) n . 347/79 .
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1 2 . Provincia di Bergamo :

a) Varietà di viti raccomandate :

Barbera N, Cabernet frane N, Cabernet Sauvignon N, Creatina N, Franconia N, Incrocio
terzi n. 1 N, Marzemino N, Merlot N, Pinot bianco B , Pinot grigio G, Prosecco B,
Riesling italico B , Riesling renano B, Schiava grossa N.

b ) Varietà di viti autorizzate :

Chardonnay B (*), Incrocio Manzoni 6.0.13 B (*), Moscato di Scanzo N (*).

13 . Provincia di Brescia :

a) Varietà di viti raccomandate :

Barbera N, Cabernet frane N, Cabernet Sauvignon N, Croatina N, Incrocio terzi n. 1 N,
Groppello di Mocasina N, Groppello di S. Stefano N, Groppello gentile N, Marzemino
N, Merlot N, Montepulciano N, Nebbiolo N, Corvina veronese N, Pinot bianco B, Pinot
grigio G, Pinot nero N, Riesling italico B, Riesling renano B , Sangiovese N, Schiava
gentile N, Schiava grigia N, Tocai friulano B, Trebbiano di Soave B , Trebbiano toscano B.

b ) Varietà di viti autorizzate :

Chardonnay B (*), Carganega B , Invernenga B (*), Schiava grossa N.

14 . Provincia di Como :

a ) Varietà di viti raccomandate :

Cabernet frane N , Croatina N , Marzemino N, Merlot N, Pinot bianco B , Riesling italico
B , Sauvignon B , Schiava lombarda N, Trebbiano toscano B.

b ) Varietà di viti autorizzate :

Barbera N , Sangiovese N.

15 . Provincia di Cremona :

a ) Varietà di viti raccomandate :

Ancellotta N, Barbera N , Fortana N, Lambrusco maestri N, Lambrusco viadenese N.

b) Varietà di viti autorizzate :

Merlot N\ Raboso Veronese N.

16 . Provincia di Mantova :

a ) Varietà di viti raccomandate :

Ancellotta N , Cabernet frane N, Cabernet Sauvignon N, Fortana N, Garganega B ,
Lambrusco di Sorbara N, Lambrusco grasparossa N, Lambrusco maestri N, Lambrusco
marani N, Lambrusco salamino N, Lambrusco viadenese N, Malvasia bianca di Candia B,
Merlot N, Molinara N, Negrara trentina N, Pinot bianco B, Riesling italico B, Riesling
renano B, Rondinella N, Sangiovese N, Tocai friulano B, Trebbiano di Soave B,
Trebbiano giallo B , Trebbiano romagnolo B, Trebbiano toscano B.

b ) Varietà di viti autorizzate :

Nulla .

(*) Varietà inclusa nella classificazione a decorrere dal 1° settembre 1981 a norma dell' articolo 11 ,
paragrafo 1 , lettera b), del regolamento (CEE) n. 347/79 .
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17 . Provincia di Milano :

a) Varietà di viti raccomandate :

Ancellotta N, Barbera N, Bonarda piemontese N, Cabernet frane N, Cabernet Sauvignon
N, Creatina N, Freisa N, Malvasia bianca di Candia B, Malvasia istriana B , Merlot N,
Riesling italico B , Riesling renano B , Uva rara N, Verdea B.

b ) Varietà di viti autorizzate :

Nulla .

18 . Provincia di Pavia :

a ) Varietà di viti raccomandate :

Barbera N, Cortese B , Creatina N, Dolcetto N, Malvasia bianca di Candia B, Moscato
bianco B , Miiller Thurgau B , Pinot bianco B , Pinot grigio G, Pinot nero N, Riesling italico
B , Riesling renano B , Uva rara N, Vespolina N.

b) Varietà di viti autorizzate :

Bonarda piemontese N, Freisa N.

19 . Provincia di Sondrio :

a) Varietà di viti raccomandate :

Fortana N, Merlot N, Nebbiolo N, Pignola valtellinese N, Pinot bianco B, Pinot Nero N,
Riesling renano B , Rossola nera N.

b) Varietà di viti autorizzate :

Barbera W

20 . Provincia di Varese :

a ) Varietà di viti raccomandate :

Barbera N , Merlot N , Nebbiolo N.

b ) Varietà di viti autorizzate :

Creatina N , Freisa N , Riesling italico B, Tocai friulano B.

2 1 . Provincia di Bolzano :

a ) Varietà dì viti raccomandate :

Cabernet frane N, Cabernet Sauvignon N, Lagrein N, Malvasia N, Merlot N, Moscato
giallo B , Moscato rosa G, Miiller Thurgau B, Pinot bianco B , Pinot grigio G, Pinot nero
N, Portoghese N, Riesling italico B, Riesling renano B, Schiava gentile N, Schiava grigia
N , Schiava grossa N , Sauvignon B , Sylvaner verde B, Traminer aromatico B, Veltliner B.

b ) Varietà di viti autorizzate :

Chardonnay B (*), Kerner B (*).

{*) Varietà inclusa nella classificazione a decorrere dal 1° settembre 1981 a norma dell' articolo 11 ,
paragrafo 1 , lettera b), del regolamento (CEE) n. 347/79 .
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22 . Provincia di Trento :

a) Varietà di viti raccomandate :

Cabernet frane N, Cabernet Sauvignon N, Lagrein N, Lambrusco a foglia frastagliata N,
Marzemino N, Merlot N, Moscato giallo B, Moscato rosa G, Müller Thurgau B, Nosiola
B, Pinot bianco B, Pinot grigio G, Pinot nero N, Riesling italico B, Riesling renano B ,
Schiava gentile N, Schiava grigia N, Schiava grossa N, Sylvaner verde B, Teroldego N,
Traminer aromatico B , Veltliner B.

b ) Varietà di viti autorizzate :

Bianchetta trevigiana B, Chardonnay B {**), Incrocio Manzoni 6.0.13 B (*), Meunier
N (*), Negrara trentina N, Pavana N, Rebo N (*), Trebbiano toscano B, Kerner B (*).

23 . Provincia di Belluno :

a ) Varietà di viti raccomandate :

Barbera N, Bianchetta trevigiana B, Malvasia istriana B, Merlot N, Pavana N, Pinot
grigio G , Pinot nero N , Prosecco B, Sylvaner verde B , Trevisana nera N, Turca N.

b) Varietà di viti autorizzate :

Nulla .

24 . Provincia di Padova :

a) Varietà di viti raccomandate :

Barbera N, Cabernet frane N, Cabernet Sauvignon N, Garganega B, Merlot N, Moscato
bianco B , Pinella B, Pinot bianco B, Prosecco B, Raboso Piave N, Raboso veronese N,
Riesling italico B , Riesling renano B , Sauvignon B , Tocai friulano B.

b ) Varietà di viti autorizzate :

Chardonnay B (*), Incrocio bianco fedit 51 C.S.G. B {***), Marzemino N, Moscato
giallo B (*), Pinot grigio G, Pinot nero N, Trebbiano toscano B.

25 . Provincia di Rovigo :

a) Varietà di viti raccomandate :

Cabernet frane N, Malvasia bianca di Candia B , Merlot N, Raboso veronese N, Riesling
italico B , Tocai friulano B.

b ) Varietà di viti autorizzate :

Sangiovese N , Trebbiano toscano B.

26 . Provincia di Treviso :

a ) Varietà di viti raccomandate :

Barbera N, Cabernet frane N, Cabernet Sauvignon N, Incrocio Manzoni 2.15 N,
Malbech N, Marzemino N, Merlot N, Pinot bianco B , Pinot grigio G, Pinot nero N,

(*) Varietà inclusa nella classificazione a decorrere dal 1° settembre 1981 a norma dell' articolo 11 ,
paragrafo 1 , lettera b), del regolamento (CEE) n. 347/79 .

(**) Varietà inclusa nella classificazione a decorrere dal 15 marzo 1980 a norma dell' articolo 11 ,
paragrafo 1 , lettera b), del regolamento (CEE) n. 347/79 .

(***) Varietà inclusa nella classificazione a decorrere dal 12 marzo 1978 a norma dell'articolo 11 ,
paragrafo 1 , lettera b), del regolamento (CEE) n . 347/79 .
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Müller Thurgau B, Prosecco B, Raboso Piave N, Raboso veronese N, Riesling italico B ,
Sauvignon B , Tocai friulano B, Traminer aromatico B, Verdiso B , Verduzzo friulano B ,
Verduzzo trevigiano B.

b ) Varietà di viti autorizzate :

Bianchetta trevigiana B , Chardonnay B (*), Incrocio Manzoni 6.0.13 B (*), Lambrusco di
Sorbara N, Fertilia N (**), Flavis B {**), Italica B (**), Malvasia istriana B, Nigra N (**),
Prodest N (**), Refosco dal peduncolo rosso N, Wildbacher N (*), Riesling renano B.

27 . Provincia di Venezia :

a) Varietà di viti raccomandate :

Barberea N, Cabernet frane N, Cabernet Sauvignon N, Malvasia istriana B , Merlot N,
Pinot bianco B, Pinot grigio G, Pinot nero N, Raboso Piave N, Raboso veronese N,
Refosco dal peduncolo rosso N, Riesling italico B , Riesling renano B, Sauvignon B , Tocai
friulano B , Traminer aromatico B, Verduzzo friulano B , Verduzzo trevigiano B.

b ) Varietà di viti autorizzate :

A n celi otta N (* ), Chardonnay B (*), Malbech N, Müller Thurgau B , Tocai rosso N (*).

28 . Provincia di Verona :

a ) Varietà di viti raccomandate :

Bianchetta trevigiana B , Corvina veronese N, Durella B , Garganega B , Lagrein N,
Lambrusco a foglia frastagliata N, Merlot N, Molinara N, Müller Thurgau B , Negrara
trentina N, Nosiala B , Pinot bianco B, Pinot grigio G , Pinot nero N, Riesling italico B ,
Rondinella N, Schiava gentile N, Schiava grigia N, Schiava grossa N, Sylvaner verde B ,
Teroldego N , Tocai friulano B , Trebbiano di Soave B, Trebbiano toscano B , Veltliner B.

b ) Varietà di viti autorizzate :

Barbera N , Cabernet frane N , Cabernet Sauvignon N, Chardonnay B (*), Cortese B ,
Croatina N, Malvasia del Chianti B , Malvasia istriana B, Raboso veronese N, Rossignola
N, Sangiovese N, Sauvignon B, Trebbiano giallo B , Trebbiano romagnolo B.

29 . Provincia di Vicenza :

a ) Varietà di viti raccomandate :

Cabernet frane N, Cabernet Sauvignon N, Durella B , Freisa N, Garganega B , Groppello
gentile N, Marzemino N, Merlot N, Pinot bianco B, Pinot grigio G, Pinot nero N,
Prosecco B , Raboso veronese N, Riesling italico B , Riesling renano B , Rossignola N,
Sauvignon B, Tocai friulano B, Tocai rosso N, Trebbiano di Soave B, Trebbiano toscano
B , Vespaiola B.

b ) Varietà di viti autorizzate :

Barbera N , Chardonnay B (*), Ciliegiolo N (*), Incrocio bianco fedit 51 C.S.G. B (**),
Traminer aromatico B, Negrara trentina.

(*) Varietà inclusa nella classificazione a decorrere dal 1° settembre 1981 a norma dell' articolo 11 ,
paragrafo 1 , lettera b), del regolamento (CEE) n . 347/79 .

(**) Varietà inclusa nella classificazione a decorrere dal 12 marzo 1978 a norma dell' articolo 11 , para­
grafo 1 , lettera b), del regolamento (CEE) n. 347/79 .
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30 . Provincia di Gorizia :

a ) Varietà di viti raccomandate :

Cabernet frane N, Cabernet Sauvignon N, Franconia N, Malvasia istriana B , Merlot N,
Picolit B , Pinot bianco B , Pinot grigio G, Pinot nero N, Refosco dal peduncolo rosso N,
Ribolla gialla B , Riesling italico B , Riesling renano B, Sauvignon B, Terrano N, Tocai
friulano B, Traminer aromatico B, Verduzzo friulano B.

b) Varietà di viti autorizzate :

Chardonnay B (*), Gamay N (*), Malbech N (*), Moscato giallo B (*), Moscato rosa
G (*), Müller Thurgau B , Pignolo N (*), Schioppettino N (*), Sylvaner verde B (**),
Tazzelenghe N (*).

3 1 . Provincia di Pordenone :

a ) Varietà di viti raccomandate :

Cabernet frane N, Cabernet Sauvignon N, Malvasia istriana B, Marzemino N, Merlot N,
Picolit B , Pinot bianco B, Pinot grigio G, Pinot nero N, Prosecco B, Refosco dal
peduncolo rosso N, Refosco nostrano N, Ribolla gialla B , Riesling italico B, Riesling
renano B , Sauvignon B , Tocai friulano B , Traminer aromatico B , Verduzzo friulano B.

b ) Varietà di viti autorizzate :

Ancellotta N (*), Chardonnay B (*), Franconia N, Lambrusco maestri N (*), Malbech N,
Moscato giallo B (*), Moscato rosa G (*), Müller Thurgau B , Raboso piave N, Raboso
veronese N, Terrano N, Verduzzo trevigiano B.

32 . Provincia di Trieste :

a ) Varietà di viti raccomandate :

Garganega B , Malvasia istriana, Merlot N, Pinot nero N, Prosecco B, Refosco dal
peduncolo rosso Sauvignon B , Sémillon B, Terrano N.

b) Varietà di viti autorizzate :

Chardonnay B (*), Malvasia B lunga o del Chianti B (*), Piccola nera N, Pinot bianco B.

33 . Provincia di Udine :

a ) Varietà di viti raccomandate :

Cabernet frane N, Cabernet Sauvignon N, Malvasia istriana B , Merlot N, Müller
Thurgau B , Picolit B, Pinot bianco B , Pinot grigio G, Pinot nero N, Prosecco B, Refosco
dal peduncolo rosso N, Refosco nostrano N, Ribolla gialla B, Riesling italico B , Riesling
renano B , Sauvignon B , Tocai friulano B, Traminer aromatico B, Verduzzo friulano B.

b ) Varietà di viti autorizzate :

Ancellotta N (*), Chardonnay B (*), Franconia N, Gamay N (**), Lambrusco maestri
N (*), Malbech N (*), Marzemino N (*), Moscato giallo B (*), Moscato rosa G (*),
Pignolo N (**), Schioppettino N (**), Sylvaner verde B , Tazzelenghe N {**).

(*) Varietà inclusa nella classificazione a decorrere dal 1° settembre 1981 a norma dell' articolo 11 ,
paragrafo 1 , lettera b), del regolamento (CEE) n . 347/79 .

(**) Varietà inclusa nella classificazione a decorrere dal 12 marzo 1978 a norma dell' articolo 11 , para­
grafo 1 , lettera b), del regolamento (CEE) n . 347/79 .
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34 . Provincia di Bologna :

a) Varietà di viti raccomandate :

Albana B , Barbera N, Cabernet Sauvignon N, Ciliegiolo N, Fortana N, Lambrusco di
Sorbara N, Lambrusco grasparossa N, Lambrusco salamino N, Merlot N, Montu B,
Pinot bianco B, Raboso veronese N, Riesling italico B , Sangiovese N, Sauvignon B ,
Trebbiano romagnolo B.

b ) Varietà di viti autorizzate :

Cabernet frane N, Canina nera N, Mostosa B (*), Negretto N, Pignoletto B {**), Terrano
N ( '), Tocai friulano B , Trebbiano toscano B.

35 . Provincia di Ferrara :

a ) Varietà di viti raccomandate :

Fortana N, Lambrusco maestri N, Merlot N, Sangiovese N, Sauvignon B , Tocai friulano
B , Trebbiano romagnolo li .

b ) Varietà di viti autorizzate :

Albana B , Barbera N, Cabernet frane N, Lambrusco di Sorbara N, Lambrusco salamino
N , Malvasia bianca di Candia B , Montu B, Raboso veronese N, Trebbiano toscano B.

36 . Provincia di Forlì :

a ) Varietà di viti raccomandate :

Albana B , Biancame B , Merlot N , Sangiovese N, Trebbiano romagnolo B.

b ) Varietà di viti autorizzate :

A n celiotta N, Cabernet frane N, Canina nera N, Ciliegiolo N, Montepulciano N,
Mostosa B (*), Pinot bianco B, Ribolla gialla B (**), Riesling italico B , Terrano N (*).

37 . Provincia di Modena :

a ) Varietà di viti raccomandate :

Albana B , Ancellotta N, Fortana N, Lambrusco di Sorbara N, Lambrusco grasparossa N,
Lambrusco maestri N , Lambrusco marani N, Lambrusco salamino N, Lambrusco
viadenese N , Montu B , Pinot bianco B , Raboso veronese N, Trebbiano modenese B.

b ) Varietà di viti autorizzate :

Barbera N, Ciliegiolo N, Merlot N, Sangiovese N, Sauvignon B, Sgavetta N, Trebbiano
romagnolo B , Trebbiano toscano B , Uva tosca N.

38 . Provincia di Parma :

a ) Varietà di viti raccomandate :

Barbera N, Bonarda piemontese N, Croatina N, Fortana N, Lambrusco maestri N,
Malvasia di Candia B, Moscato bianco B, Pinot nero N, Sauvignon B.

(*) Varietà inclusa nella classificazione a decorrere dal 12 marzo 1978 a norma dell'articolo 11 , para­
grafo 1 , lettera b), del regolamento (CEE) n . 347/79 .

(**) Varietà inclusa nella classificazione a decorrere dal 1° settembre 1981 a norma dell'articolo 11 ,
paragrafo 1 , lettera b), del regolamento (CEE) n. 347/79 .
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b) Varietà di viti autorizzate :

Malvasia bianca di Candia aromatica B (*).

39 . Provincia di Piacenza :

a ) Varietà di viti raccomandate :

Barbera N, Bervedino B , Bonarda piemontese N, Cabernet frane N, Cabernet Sauvignon
N, Croatina N, Dolcetto N, Merlot N, Moscato bianco B, Müller Thurgau B , Ortrugo B,
Pinot bianco B, Pinot grigio G, Pinot nero N, Riesling italico B, Sauvignon B , Trebbiano
romagnolo B.

b ) Varietà di viti autorizzate :

Fortana B , Chardonnay B (*), Verdea B, Malvasia bianca di Candia aromatica B (*).

40 . Provincia di Ravenna :

a ) Varietà di viti raccomandate :

Albana B , Fortana B , Merlot N, Montu B, Sangiovese N, Trebbiano romagnolo B ,

b ) Varietà di viti autorizzate :

Ancellotta N (**), Barbera N, Cabernet frane N, Canina nera N, Ciliegiolo N, Mostosa
B (**), Negretto N, .Pinot bianco B , Raboso veronese N (***), Sauvignon B, Terrano
N (**), Tocai friulano B.

4 1 . Provincia di Reggio Emilia :

a ) Varietà di viti raccomandate :

Ancellotta N, Croatina N, Lambrusco maestri N, Lambrusco marani N, Lambrusco
montericco N, Lambrusco salamino N, Malyasia bianca di Candia B, Marzemino N,
Sauvignon B , Sgavetta N , Trebbiano romagnolo B.

b ) Varietà di viti autorizzate :

Fortana N, Lambrusco di Sorbara N, Lambrusco grasparossa N, Merlot N, Moscato
bianco B, Pinot bianco B , Uva tosca N.

42 . Provincia di Arezzo :

a ) Varietà di viti raccomandate :

Canaiolo N, Ciliegiolo N , Colorino N, Malvasia del Chianti B , Sangiovese N, Trebbiano
B , Vernaccia di S. Gimignano B.

b ) Varietà di viti autorizzate :

Gamay N, Grechetto B, Malvasia N (*),

(*) Varietà inclusa nella classificazione a decorrere dal 1° settembre 1981 a norma dell' articolo 11 ,
paragrafo 1 , lettera b), del regolamento (CEE) n. 347/79 .

(**) Varietà inclusa nella classificazione a decorrere dal 12 marzo 1978 a norma dell' articolo 11 ,
paragrafo 1 , lettera b), del regolamento (CEE) n . 347/79 .

(***) Varietà inclusa nella classificazione a decorrere dal 12 settembre 1976 a norma dell' articolo 11 ,
paragrafo 1 , lettera b), del regolamento (CEE) n. 347/79 .
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43 . Provincia di Firenze :

a ) Varietà di viti raccomandate :

Cabernet Sauvignon N, Canaiolo bianco B, Canaiolo nero N, Colorino N, Malvasia del
Chianti B , Sangiovese N , Trebbiano toscano B.

b ) Varietà di viti autorizzate :

Cabernet frane N, Chardonnay B (*), Ciliegiolo N, Gamay N, Malvasia nera di Brindisi
N, Mammolo N, Merlot N, Müller Thurgau B , Pinot bianco B, Pinot grigio G, Pinot nero
N, Riesling italico B , Riesling renano B, Sauvignon B , Syrah N, Traminer aromatico B,
Vermentino B , Vernaccia di S. Gimignano B.

44 . Provincia di Grosseto :

a ) Varietà di viti raccomandate :

Aleatico N, Alicante N, Ansonica B , Canaiolo nero N, Ciliegiolo N, Colorino N, Greco
B , Malvasia bianca di Candia B , Malvasia del Chianti B, Malvasia nera di Brindisi N,
Mammolo N, Montepulciano N, Pinot grigio G, Sangiovese N, Trebbiano toscano B,
Verdello B , Vermentino B.

b ) Varietà di viti autorizzate :

Canaiolo bianco B.

45 . Provincia di Livorno :

a ) Varietà di viti raccomandate :

Aleatico N, Ansonica N, Biancone di Portoferraio B , Canaiolo nero N, Sangiovese N,
Trebbiano toscano B , Vermentino B.

b ) Varietà di viti autorizzate :

Cabernet, Sauvignon N (*), Ciliegiolo N, Clairette B, Malvasia del Chianti B , Merlot N,
Pinot bianco B , Pinot grigio G.

46 . Provincia di Lucca :

a) Varietà di viti raccomandate :

Barbera N, Canaiolo nero N, Ciliegiolo N, Colorino N, Grechetto B, Greco B, Malvasia
del Chianti B, Malvasia nera di Brindisi N, Merlot N, Pinot bianco B, Pinot grigio G,
Roussane B , Sangiovese N, Sauvignon B , Sémillon B, Syrah N, Trebbiano toscano B,
Vermentino B.

b ) Varietà di viti autorizzate :

Alicante Bouschet N (*), Aleatico N, Ansonica B , Bonamico N, Malvasia bianca di
Candia B , Mammolo N , Moscato bianco B (*), Verdea B.

47 . Provincia di Massa Carrara :

a ) Varietά di viti raccomandate :

Albarola B , Barsaglina N, Caloria N, Durella B, Greco B, Groppello di S. Stefano N,
Groppello gentile N, Livornese bianca B , Pollera nera N, Sangiovese N, Schiava gentile N,
Vermentino B , Vermentino nero N.

(*) Varietà inclusa nella classificazione a decorrere dal 1° settembre 1981 a norma dell' articolo 11 ,
paragrafo 1 , lettera b), del regolamento (CEE) n . 347/79 .
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b) Varietà di viti autorizzate :

Bracciola nera N, Canaiolo nero N, Ciliegiolo N, Colombana nera N, Malvasia del
Chianti B , Merlot N, Trebbiano toscano B, Verdello B.

48 . Provincia di Pisa :

a ) Varietà di viti raccomandate :

Canaiolo nero N, Ciliegiolo N, Colorino N, Malvasia del Chianti B, Sangiovese N, Syrah
N , Trebbiano toscano B ,

b ) Varietà di viti autorizzate :

Albana B (*), Albarola B , Ancellotta N Bonamico N, Cabernet frane N (*), Canaiolo
bianco B, Canina nera N, Malvasia bianca di Candia B (*), Malvasia nera di Brindisi N,
Malvasia nera di Lecce N, Mazzese N, Merlot N, Montepulciano N, Pinot bianco B,
Sauvignon B, Teroldego N, Verdea B (*), Vermentino B, Vernaccia di S. Gimignano B.

49 . Provincia di Pistoia :

a ) Varietà di viti raccomandate :

Canaiolo bianco B , Canaiolo nero N, Ciliegiolo N, Colorino N, Malvasia del Chianti B,
Sangiovese N , T rebbiano toscano B.

b ) Varietà di viti autorizzate :

Bonamico N, Bracciola nera N, Canina nera N, Foglia tonda N, Malvasia nera di Brindisi
N, Mammolo N, Syrah N, Verdicchio bianco B, Vermentino B , Vernaccia di S.
Gimignano B.

50 . Provincia di Siena :

a) Varietà di viti raccomandate :

Brunello di Montalcino N, Canaiolo nero N, Colorino N, Grechetto B , Malvasia del
Chianti B , Mammolo N , Moscato bianco B, Prugnolo gentile N, Sangiovese N, Trebbiano
toscano B , Vernaccia di S. Gimignano B.

b ) Varietà di viti autorizzate :

Cabernet Sauvignon N (*), Chardonnay B (*), Ciliegiolo N, Foglia tonda N.

5 1 . Provincia di Ancona :

a ) Varietà di viti raccomandate :

Aleatico N, Alicante N, Barbera N, Biancame B, Carignano N, Ciliegiolo N, Incrocio
Bruni 54 B, Malvasia del Chianti B, Lacrima N, Malvasia bianca di Candia B,
Montepulciano N, Passerina B , Pinot nero N, Sangiovese N, Trebbiano toscano B,
Verdicchio bianco B , Vernaccia nera N, Pecorino B.

b) Varietà di viti autorizzate :

Nulla.

(*) Varietà inclusa nella classificazione a decorrere dal 1° settembre 1981 a norma dell' articolo 11 ,
paragrafo 1 , lettera b), del regolamento (CEE) n . 347/79 .
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52 . Provincia di Ascoli Piceno :

a ) Varietà di viti raccomandate :

Alicante N, Barbera N, Biancame B, Bombino bianco B, Ciliegiolo N, Malvasia bianca di
Candia B , Malvasia del Chianti B, Merlot N, Montepulciano N, Passerina B , Pecorino B,
Pinot bianco B, Pinot grigio G, Pinot nero N, Sangiovese N, Trebbiano toscano B,
Verdicchio bianco B , Vermentino B.

b ) Varietà di viti autorizzate :

Canaiolo nero N , Gaglioppo N, Montonico bianco B , Mostosa B.

53 . Provincia di Macerata :

a ) Varietà di viti raccomandate :

Barbera N; Bombino bianco B, Cabernet frane N, Ciliegiolo N, Grechetto B, Incrocio
Bruni 54 B , Lacrima N, Maceratino B, Maiolica N, Malvasia bianca di Candia B ,
Malvasia toscana B, Merlot N, Montepulciano N, Montonico bianco B , Passerina B ,
Pecorino B, Pinot grigio G, Pinot nero N, Sangiovese N, Vernaccia nera N, Trebbiano
toscano B , Verdicchio bianco B.

b ) Varietà di viti autorizzate :

Nulla.

54 . Provincia di Pesaro :

a ) Varietà di viti raccomandate :

Albana B , Alicante N, Barbera N , Biancame B , Cabernet frane N, Ciliegiolo N, Malvasia
bianca di Candia B , Malvasia del Chianti B, Merlot N, Montepulciano N, Pinot grigio G,
Riesling italico B , Sangiovese N , Trebbiano toscano B, Verdicchio bianco B.

b ) Varietà di viti autorizzate :

Lacrima N, Pinot nero N , Tocai friulano B.

55 . Provincia di Perugia :

a ) Varietà di viti raccomandate :

Barbera N, Cabernet frane N, Canaiolo bianco B , Canaiolo nero N, Ciliegiolo N,
Dolcetto N, Gamay N, Garganega B, Grechetto B, Malvasia bianca di Candia B ,
Malvasia del Chianti B, Merlot N, Montepulciano N, Pinot bianco B, Pinot nero N,
Riesling italico B, Sagrantino N, Sangiovese N, Tocai friulano B , Trebbiano spoletino B,
Trebbiano toscano B , Verdello B, Verdicchio bianco B.

b ) Varietà di viti autorizzate :

Biancame B , Cabernet Sauvignon N (*), Pecorino B, Vernaccia di S. Gimignano B,
Vernaccia nera N.

56 . Provincia di Terni :

a ) Varietà di viti raccomandate :

Barbera N, Canaiolo bianco B , Canaiolo nero N, Césanese comune N, Ciliegiolo N,
Colorino N, Dolcetto N, Garganega B, Grechetto B, Malvasia bianca di Candia B,
Malvasia del Chianti B, Merlot N, Montepulciano N, Pinot nero N, Sangiovese N,
Trebbiano toscano B , Verdello B, Verdicchio bianco B.

b ) Varietà di viti autorizzate :

Nulla .

(*) Varietà inclusa nella classificazione a decorrere dal 1° settembre 1981 a norma dell' articolo 11 ,
paragrafo 1 , lettera b), del regolamento (CEE) n. 347/79 .
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57 . Provincia di Frosinone :

a) Varietà di viti raccomandate :

Barbera N, Bellone B , Bombino bianco B , Cabernet frane N, Cabernet Sauvignon N,
Cesanese comune N, Cesanese d'Affile N, Malvasia bianca di Candia B , Montepulciano
N, Montonico bianco B , Passerina B , Sangiovese N, Syrah N, Trebbiano giallo B ,
Trebbiano toscano B.

b ) Varietà di viti autorizzate :

Malvasia del Lazio B , Merlot N, Mostosa B , Olivella nera N, Sciascinoso N.

58 . Provincia di Latina :

a ) Varietà di viti raccomandate :

Abbuoto N, Bellone B , Bombino bianco B , Cesanese comune N, Ciliegiolo N, Greco nero
N, Greco B , Malvasia bianca di Candia B, Malvasia del Lazio B, Merlot N, Montepul­
ciano N, Moscato di Terracina B, Nero buono di Cori N, Sangiovese N, Trebbiano
giallo B , Trebbiano toscano B.

b ) Varietà di viti autorizzate :

Nulla .

59 . Provincia di Rieti :

a ) Varietà di Viti raccomandate :

Barbera N, Bellone B, Cabernet frane N, Canaiolo nero N, Cesanese comune N, Cesanese
d'Affile N, Ciliegiolo N, Grechetto B, Malvasia bianca di Candia B , Malvasia del
Chianti B, Malvasia del Lazio B , Merlot N, Pecorino B , Riesling italico B, Sangiovese N,
T rebbiano giallo B, Trebbiano toscano B.

b ) Varietà di viti autorizzate :

Alicante N, Bombino bianco B , Carignano N, Montepulciano N, Mostosa B, Tocai
friulano B , Verdicchio bianco B.

60 . Provincia di Roma :

a ) Varietà di viti raccomandate :

Barbera N, Bellone B , Bombino bianco B , Bombino nero N, Cabernet frane N, Canaiolo
nero N, Carignano N, Cesanese comune N, Cesanese d'Affile N, Ciliegiolo N, Malvasia
bianca di Candia B, Malvasia del Lazio B , Merlot N, Montepulciano N, Sangiovese N,
Trebbiano giallo B , Trebbiano toscano B , Verdicchio bianco B.

b ) Varietà di viti autorizzate :

Greco bianco B , Pinot bianco B , Pinot nero N, Moscato bianco B, Trebbiano di Soave B,
Trebbiano romagnolo B (*).

61 . Provincia di Viterbo :

a ) Varietà di viti raccomandate :

Aleatico N, Barbera N, Bellone B , Canaiolo bianco B , Canaiolo nero N, Cesanese d'Affile
N , Grechetto rosso N, Greco B , Malvasia bianca di Candia B, Malvasia del Chianti B,
Merlot N, Montepulciano N, Moscato bianco B , Sangiovese N, Tocai friulano B,
Trebbiano giallo B , Trebbiano toscano B, Verdello B , Verdicchio bianco B.

(*) Varietà inclusa nella classificazione a decorrere dal 1° settembre 1981 a norma dell' articolo 11 ,
paragrafo 1 , lettera b), del regolamento (CEE) n . 347/79 .
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b) Varietà di viti autorizzate :

Bombino bianco B, Carignano N, Ciliegiolo N, Malvasia del Lazio B , Mostosa B,
Vernaccia di S. Gimignano B, Trebbiano romagnolo B (*).

62 . Provincia di Avellino :

a ) Varietà di viti raccomandate :

Aglianico N, Barbera N, Coda di volpe bianca B , Fiano B , Greco B, Piedirosso N,
Sangiovese N, Sciascinoso N, Trebbiano toscano B.

b ) Varietà di viti autorizzate :

Aleatico N, Bombino bianco B , Malvasia bianca B.

63 . Provincia di Benevento :

a ) Varietà di viti raccomandate :

Aglianico N, Barbera N, Coda di volpe bianca B , Falanghina B , Greco B, Lambrusco
maestri N , Merlot N , Montepulciano N, Piedirosso N, Sangiovese N, Sciascinoso N,
Trebbiano toscano B.

b ) Varietà di viti autorizzate :

Malvasia bianca di Candia B (*), Primitivo N.

64 . Provincia di Caserta :

a ) Varietà di viti raccomandate : ■

Asprinio bianco B , Coda di volpe bianca B , Primitivo N, Sangiovese N.

b ) Varietà di viti autorizzate :

Aglianico N, Barbera N, Falanghina B , Fiano B , Montepulciano N, Piedirosso N, Uva di
I mia

65 . Provincia di Napoli :

a ) Varietà di viti raccomandate :

Aglianico N , Asprinio bianco B , Barbera N, Biancolella B , Coda di volpe bianca B ,
Falanghina B , Forastera B , Greco B , Guarnaccia B , Merlot N, Piedirosso N, Sciascinoso
N , Verdeca B.

b ) Varietà di viti autorizzate :

Bombino bianco B , Greco nero N, Montonico bianco B , Sangiovese N, S. Lunardo B.

66 . Provincia di Salerno :

a ) Varietà di viti raccomandate :

Aglianico N, Barbera N, Biancolella B , Cesanese comune N, Fiano B, Greco B, Malvasia
bianca B , Moscato bianco B, Piedirosso N , Sangiovese N, Sciascinoso N, Trebbiano
toscano B.

b ) Varietà di viti autorizzate :

Aleatico N, Bombino bianco B , Coda di volpe bianca B, Falanghina B , Malvasia nera N,
Montepulciano N, Primitivo N.

(*) Varietà inclusa nella classificazione a decorrere dal 1° settembre 1981 a norma dell' articolo 11 ,
paragrafo 1 , lettera b), del regolamento (CEE) n. 347/79 .
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67 . Provincia di Chieti :

a ) Varietà di viti raccomandate :

Bombino bianco B, Ciliegiolo N, Cococciola B, Maiolica N, Malvasia del Chianti B ,
Merlot N, Montepulciano N, Pecorino N, Pinot bianco B , Pinot grigio G, Pinot nero N,
Riesling renano B, Sangiovese N, Sylvaner verde B, Tocai friulano B, Traminer aromatico
B , Trebbiano toscano B , Veltliner B.

b ) Varietà di viti autorizzate :

Barbera N, Montonico bianco B , Regina B , Regina dei vigneti B.

68 . Provincia dell'Aquila :

a ) Varietà di viti raccomandate :

Bombino bianco B , Ciliegiolo N, Cococciola B , Malvasia del Chianti B , Montepulciano
N, Pecorino B , Pinot bianco B, Pinot grigio G , Pinot nero N, Riesling italico B , Riesling
renano B , Sangiovese N, Sylvaner verde B , Tocai friulano B, Traminer aromatico B,
Trebbiano toscano B , Veltliner B , Verdicchio bianco B.

b ) Varietà di viti autorizzate :

Mostosa B.

69 . Provincia di Pescara :

a ) Varietà di viti raccomandate :

Barbera N, Bombino bianco B , Ciliegiolo N , Cococciola B , Malvasia del Chianti B ,
Merlot N, Montepulciano N, Pinot bianco B , Pinot grigio G, Pinot nero N, Riesling
italico B , Riesling renano B, Sangiovese N, Sylvaner verde B, Tocai friulano B, Traminer
aromatico B, Trebbiano toscano B, Veltiner B.

b ) Varietà di viti autorizzate :

Nulla .

70 . Provincia di Teramo :

a ) Varietà di viti raccomandate :

Biancame B , Bombino bianco B, Ciliegiolo N, Dolcetto N, Malbech N, Malvasia del
Chianti B, Merlot N, Montepulciano N, Montonico bianco B, Pecorino B, Pinot bianco B,
Pinot grigio G, Pinot nero N, Riesling italico B , Riesling renano B , Sangiovese N, Sylvaner
verde B, Tocai friulano B , Traminer aromatico B , Trebbiano toscano B, Veltliner B.

b ) Varietà di viti autorizzate :

Nulla .

7 1 . Province di Campobasso e Isernia :

a) Varietà dì viti raccomandate :

Aglianico N, Barbera N, Bombino bianco B , Cabernet frane N, Cabernet Sauvignon N,
Malvasia del Chianti B , Montepulciano N, Pinot bianco B , Pinot grigio G, Pinot nero N,
Riesling italico B, Riesling renano B , Sylvaner verde B, Sangiovese N, Traminer aromatico
B , Trebbiano toscano B, Veltliner B.
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b) Varietà di viti autorizzate :

Bovale grande N, Ciliegiolo N, Incrocio Manzoni 6.0.13 B (*), Garganega B (*), Moscato
bianco B, Sauvignon B (*).

72 . Provincia di Bari :

a ) Varietà di viti raccomandate :

Aleatico N, Aglianico N, Bianco d'Alessano B , Bombino bianco B, Bombino nero N,
Fiano B , Malbech N, Malvasia del Chianti B , Malvasia nera di Brindisi N, Merlot N,
Montepulciano N, Moscato bianco B, Pampanuto B, Primitivo N, Sangiovese N,
Trebbiano toscano B , Uva di Troia N, Verdeca B , Lambrusco maestri N.

b ) Varietà di viti autorizzate :

Barbera N, Cabernet frane N (*), Cabernet Sauvignon N (*), Chardonnay B (*),
Garganega B (*), Greco di Tufo B (**), Incrocio Manzoni 6.0.13 B (*), Lacrima N,
Malvasia nera di Lecce N (*), Moscatello selvatico B (*), Piedirosso N, Pinot bianco
B (*), Pinot nero N (*), Riesling italico B (*), Riesling renano B (*), Sauvignon B (*),
Sémillon B (*), Traminer aromatico B (*), Trebbiano giallo B , Vermentino B (*).

73 . Provincia di Brindisi :

a ) Varietà di viti raccomandate :

Aleatico N, Bianco d'Alessano B , Bombino bianco B, Bombino nero N, Fiano B,
Francavidda B, Impigno B, Malbech N, Lambrusco maestri N, Malvasia bianca B,
Malvasia del Chianti B, Malvasia nera di Brindisi N, Malvasia nera di Lecce N, Merlot N,
Montepulciano N, Moscato bianco B, Negro amaro N, Notardomenico N, Ottavianello
N, Primitivo N, Sangiovese N, Susumaniello N, Trebbiano toscano B, Uva di Troia N,
Verdeca B.

b ) Varietà dì viti autorizzate :

Aglianico N (*), Barbera N, Cabernet frane N (*), Cabernet Sauvignon N (*),
Chardonnay B (*), Garganega B (*), Grillo B , Incrocio Manzoni 6.0.13 B (*), Moscatello
selvatico B (*), Pinot bianco B (*), Pinot nero N (*}, Riesling italico B (*), Riesling renano
B (*), Sauvignon B (*), Sémillon B (*), Traminer aromatico B (*), Vermentino B (*).

74 . Provincia di Foggia :

a) Varietà di viti raccomandate :

Aglianico N, Aleatico N, Barbera N, Bombino bianco B , Bombino nero N, Lambrusco
maestri N , Malbech N, Malvasia del Chianti B , Malvasia nera di Brindisi N, Merlot N,
Montepulciano N, Moscato bianco B, Negro amaro N, Primitivo N, Sangiovese N,
Trebbiano toscano B , Uva di Troia N, Verdeca B , Greco di Tufo B.

b ) Varietà di viti autorizzate :

Cabernet frane N (*), Cabernet Sauvignon N (*), Chardonnay B (*), Ciliegiolo N, Co­
cocciola B, Garganega B (*), Incrocio Manzoni 6.0.13 B (*), Malvasia nera di Lecce
N (*), Moscatello selvatico B (*), Montonico bianco B , Mostosa B, Pinot bianco B (*),
Pinot nero N (*), Riesling italico B (*), Riesling renano B (*), Sauvignon B (*), Sémillon
B (*), Traminer aromatico B (*), Vermentino B (*).

(*) Varietà inclusa nella classificazione a decorrere dal 1° settembre 1981 a norma dell'articolo 11 ,
paragrafo 1 , lettera b), del regolamento (CEE) n. 347/79 .

(**) Varietà inclusa nella classificazione a decorrere dal 12 settembre 1976 a norma dell' articolo 11 ,
paragrafo 1 , lettera b), del regolamento (CEE) n . 347/79 .
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75 . Provincia di Lecce :

a ) Varietà di viti raccomandate :

Aleatico N, Bombino bianco B , Bombino nero N, Lambrusco maestri N, Malbech N,
Malvasia bianca B, Malvasia del Chianti B , Malvasia nera di Brindisi N, Malvasia nera di
Lecce N, Merlot N, Montepulciano N, Moscato bianco B , Negro amaro N, Primitivo N,
Sangiovese N, Trebbiano toscano B.

b ) Varietà di viti autorizzate :

Aglianico N (*), Asprinio B (*), Barbera N, Cabernet frane N (*), Cabernet Sauvignon
N (*), Chardonnay B (*), Garganega B (*), Incrocio Manzoni 6.0.13 B (*), Moscatello
selvatico B (*), Pinot bianco B (*), Pinot nero N (*), Riesling italico B (*), Riesling renano
B (*), Sauvignon B (*), Sémillon B (*), Traminer aromatico B (*), Vermentino B (*).

76 . Provincia di Taranto :

a ) Varietà di viti raccomandate :

Aglianico N, Aleatico N, Bianco d'Alessano B , Bombino bianco B , Bombino nero N,
Fiano B , Lambrusco maestri N, Malbech N, Malvasia del Chianti B , Malvasia nera di
Brindisi N, Malvasia nera di Lecce N, Merlot N, Montepulciano N, Negro amaro N,
Primitivo N, Sangiovese N, Trebbiano toscano B , Verdeca B.

b ) Varietà di viti autorizzate :

Ancellotta N, Cabernet frane N (*), Cabernet Sauvignon N (*), Chardonnay B (*),
Garganega B (*), Incrocio Manzoni 6.0.13 B (*), Malvasia bianca di Candia B ,
Moscatello selvatico B (*), Pinot bianco B (*), Pinot nero N (*), Riesling italico B (*),
Riesling renano B (*), Sauvignon B (*), Sémillon B (*), Traminer aromatico B (*),
Trebbiano romagnolo B, Vermentino B (*).

77 . Provincia di Matera :

a ) Varietà di viti raccomandate :

Aglianico N, Aglianicone N, Bombino bianco B , Bombino nero N, Ciliegiolo N, Malvasia
bianca di Basilicata B , Malvasia nera di Basilicata N, Montepulciano N, Sangiovese N,
Trebbiano toscano B.

b ) Varietà di viti autorizzate :

Aleatico N, Chardonnay B (*), Moscato bianco B, Pinot grigio G (*), Primitivo N.

78 . Provincia di Potenza :

a ) Varietà di viti raccomandate :

Aglianico N, Aglianicone N, Aleatico N, Asprinio bianco B , Bombino bianco B, Bombino
nero N, Ciliegiolo N, Fiano B , Malvasia bianca di Basilicata B, Malvasia nera di
Basilicata N, Montepulciano N, Sangiovese N, Trebbiano toscano B.

b ) Varietà di viti autorizzate :

Chardonnay B (*), Pinot grigio G (*).

(*) Varietà inclusa nella classificazione a decorrere dal 1° settembre 1981 a norma dell' articolo 11 ,
paragrafo 1 , lettera b), del regolamento (CEE) n . 347/79 .
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79 . Provincia di Catanzaro :

a ) Varietà di viti raccomandate :

Gaglioppo N, Greco bianco B, Greco nero N, Magliocco canino N, Malvasia bianca B ,
Marsigliana nera N, Nocera N, Trebbiano toscano B.

b ) Varietà di viti autorizzate :

Barbera N, Cabernet frane N (*), Cabernet Sauvignon N (*), Chardonnay B (*), Incrocio
Manzoni 6.0.13 B (*), Malvasia nera di Brindisi N, Merlot N (*), Nerello cappuccio N,
Nerello Mascalese N (**), Pinot bianco B (*), Prunesta N, Riesling italico B (*),
Sauvignon B (*), Sémillon B (*), Traminer aromatico B (*).

80 . Provincia di Cosenza :

a ) Varietà di viti raccomandate :

Gaglioppo N, Greco nero N, Guarnaccia B, Magliocco canino N, Malvasia bianca B,
Nerello cappuccio N.

b ) Varietà di viti autorizzate :

Barbera N, Cabernet frane N (*), Cabernet Sauvignon N (*), Chardonnay B (*), Greco
bianco B , Incrocio Manzoni 6.0.13 B (*), Malvasia nera di Brindisi N, Merlot N (*),
Montonico bianco B, Moscato bianco B , Pecorello N, Pinot bianco B (*), Riesling italico
B (*), Sangiovese N, Sauvignon B (*), Sémillon B (*), Traminer aromatico B (*).

8 1 . Provincia di Reggio Calabria :

a ) Varietà di viti raccomandate :

Castiglione N, Gaglioppo N, Greco bianco B , Nocera N, Prunesta N.

b) Varietà di viti autorizzate :

Cabernet frane N (*), Cabernet Sauvignon N (*), Calabrese N, Chardonnay B (*), Greco
nero N, Guardavalle B , Incrocio Manzoni 6.0.13 B (*), Malvasia bianca B, Malvasia nera
di Brindisi N, Merlot N (*), Montonico bianco B , Nerello cappuccio N, Pinot bianco
B (*), Riesling italico B (*), Sauvignon B (*), Sémillon B (*), Traminer aromatico B (*).

82 . Provincia di Agrigento :

a ) Varietà di viti raccomandate :

Ansonica B , Calabrese N, Catarratto bianco comune B, Catarratto bianco lucido B,
Frappato di Vittoria N, Grecanico dorato B, Grillo B , Nerello mascalese N, Perricone N,
Sangiovese N, Trebbiano toscano B.

b ) Varietà di viti autorizzate :

Barbera N, Gaglioppo N, Nerello cappuccio N, Vernaccia di S. Gimi­
gnano B.

83 . Provincia di Caltanissetta :

a ) Varietà di viti raccomandate :

Albanello B , Ansonica B, Calabrese N, Catarratto bianco lucido B , Frappato di Vittoria
N, Nerello cappuccio N, Nerello mascalese N, Sangiovese N, Trebbiano toscano B.

(*) Varietà inclusa nella classificazione a decorrere dal 1° settembre 1981 a norma dell' articolo 11 ,
paragrafo 1 , lettera b), del regolamento (CEE) n. 347/79 .

(**) Varietà inclusa nella classificazione a decorrere dal 12 settembre 1976 a norma dell' articolo 11 ,
paragrafo 1 , lettera b), del regolamento (CEE) n. 347/79 .
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b) Varietà di viti autorizzate :

Barbera N, Catarratto bianco comune B, Malvasia bianca B, Vernaccia di S. Gimi­
gnano B.

84 . Provincia di Catania :

a ) Varietà di viti raccomandate :

Alicante N, Ansonica B, Calabrese N, Carricante B, Catarratto bianco comune B ,
Catarratto bianco lucido B , Frappato di Vittoria N, Minnella bianca B, Montonico
bianco B, Nerello cappuccio N, Nerello mascalese N, Sangiovese N, Trebbiano toscano B.

b ) Varietà di viti autorizzate :

Barbera N, Gaglioppo N, Grecanico dorato B, Malvasia bianca B, Moscato bianco B,
Vernaccia di S. Gimignano B.

85 . Provincia di Enna :

a ) Varietà di viti raccomandate :

Albanello B , Ansonica B ; Calabrese N, Carricante B, Catarratto bianco comune B,
Catarratto bianco lucido B , Frappato di Vittoria N, Grillo B, Nerello cappuccio N,
Nerello mascalese N, Sangiovese N, Trebbiano toscano B.

b ) Varietà di viti autorizzate :

Barbera N, Malvasia bianca B , Moscato bianco B, Vernaccia di S. Gimignano B.

86 . Provincia di Messina :

a ) Varietà di viti raccomandate :

Ansonica B, Calabrese N, Catarratto bianco comune B , Catarratto bianco lucido B,
Corinto nero N, Frappato di Vittoria N, Grillo B, Malvasia di Lipari B , Nerello
cappuccio N , Nerello mascalese N, Nocera N, Sangiovese N, Trebbiano toscano B.

b ) Varietà di viti autorizzate :

Alicante N, Barbera N, Carricante B, Gaglioppo N, Perricone N, Vernaccia di S.
Gimignano B.

87 . Provincia di Palermo :

a) Varietà di viti raccomandate :

Ansonica B , Calabrese N, Catanese nero N, Catarratto bianco comune B, Catarratto
bianco lucido B, Frappato di Vittoria N, Grecanico dorato B, Grillo B, Nerello mascalese
N , Perricone, Sangiovese N , Trebbiano toscano B.

b ) Varietà di viti autorizzate :

Barbera N, Carricante B, Moscato giallo B, Vernaccia di S. Gimignano B.

88 . Provincia di Ragusa :

a) Varietà di viti raccomandate :

Ansonica B, Calabrese N, Catarratto bianco comune B , Catarratto bianco lucido B,
Damaschino B, Frappato di Vittoria N, Montonico bianco B , Nerello Mascalese N,
Sangiovese N, Trebbiano toscano B.
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b) Varietà di viti autorizzate :

Barbera N, Vernaccia di S. Gimignano B.

89 . Provincia di Siracusa :

a ) Varietà di viti raccomandate :

Ansonica B , Calabrese N , Catarratto bianco comune B , Catarratto bianco lucido B ,
Grillo B , Malvasia bianca 15 , Montonico bianco B , Moscato bianco B , Nerello mascalese
N, Nocera N , Damaschino B , Frappato di Vittoria N, Trebbiano toscano B.

b ) Varietà di viti autorizzate :

Albanello B (*), Barbera N, Grecanico dorato B , Perricone N (*), Vernaccia di
S. Gimignano B.

90 . Provincia di Trapani :

a ) Varietà di viti raccomandate :

Ansonica B , Calabrese N, Catarratto bianco comune B , Catarratto bianco lucido B,
Frappato di Vittoria N , Grecanico dorato B , Grillo B, Nerello mascalese N, Perricone N,
Sangiovese N, Trebbiano toscano B , Zibibbo B.

b ) Varietà di viti autorizzate :

Barbera N, Damaschino B , Vernaccia di S. Gimignano B.

91 . Provincia di Cagliari :

a ) Varietà di viti raccomandate :

Albaran / i. euli bianco B , Alicante bouschet N, Arvesiniadu B, Barbera N, Bovale grande N,
Bovale sardo NI , Caddiu N, Cagniulari N, Canaiolo nero N, Cannonao N, Carignano N,
Clairette B , Giro N, Greco nero N, Malvasia bianca di Candia B, Malvasia di Sardegna B,
Monica N, Moscato bianco B , Nasco B, Nieddera N, Nuragus B, Pascale di Cagliari N,
Sangiovese N, Semidano B, Torbato B , Trebbiano romagnolo B, Trebbiano toscano B,
Vermentino B, Vernaccia di Oristano B, Vernaccia di S. Gimignano B.

b ) Varietà di viti autorizzate :

Aglianico N (**), Aleatico N (**), Ancellotta N (**), Barbera sarda N (**), Biancolella
B (**), Bombino nero N (**), Cabernet frane N (**), Cabernet Sauvignon N (**),
Falanghina B (**), Forastera B (**), Garganega B (**), Gaglioppo N, Malvasia nera
N (**), Merlot N (**), Montepulciano N {**), Nebbiolo N (**), Pinot bianco B (**),
Pinot grigio G (**), Pinot nero N (**), Riesling italico B (**), Riesling renano B (**),
Sauvignon B (**), Traminer aromatico (**),

92 . Provincia di Nuoro :

a ) Varietà di viti raccomandate :

Albaranzeuli bianco B, Albaranzeuli nero N, Barbera sarda N, Bovale grande N, Bovale
sardo N, Cannonao N, Carignano N, Girò N, Malvasia di Sardegna B, Monica N,
Moscato binaco B, Nieddera N, Nieddu Mannu N, Nuragus B, Pascale di Cagliari N,
Retagliado bianco B, Semidano B, Trebbiano romagnolo B, Torbato B, Vermentino B,
Vernaccia di S. Gimignano B.

(*) Varietà inclusa nella classificazione a decorrere dal 12 marzo 1978 a norma dell' articolo 11 ,
paragrafo 1 , lettera b), del regolamento (CEE) n . 347/79.

(**) Varietà inclusa nella classificazione a decorrere dal 1° settembre 1981 a norma dell' articolo 11 ,
paragrafo 1 , lettera b), del regolamento (CEE) n . 347/79 .
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h) Varietà di viti autorizzate :

Aglianico N (*), Aleatico N (*), Ancellotta N (*), Barbera N (*), Biancolella B (*),
Bombino nero N (*), Cabernet frane N (*), Cabernet Sauvignon N (*), Dolcetto N,
Falanghina B (*), Forastera B (*), Garganega B (*), Malvasia nera N (*), Merlot N (*),
Montepulciano N (*), Nebbiolo N (*), Pinot bianco B (*), Pinot grigio G (*), Pinot nero
N (*), Riesling italico B (*), Riesling renano B (*), Sauvignon B (*), Traminer aroma­
tico B (*), Vernaccia di Oristano B.

l ) ì Provincia di Oristano :

a ) Varietà di viti raccomandate :

Albaranzeuli bianco B , Alicante bouschet N, Arvesiniadu B , Barbera N, Bovale grande N,
Bovale sardo N, Caddiu N, Cagniulari N, Canaiolo nero N, Cannonao N, Carignano N,
Clairette B , Girò N, Greco nero N, Malvasia bianca di Candia B, Malvasia di Sardegna B ,
Monica N, Moscato bianco B, Nasco B , Nieddera N, Nuragus B, Pascale di Cagliari N,
Retagliado bianco B , Sangiovese N, Semidano B , Trebbiano romagnolo B , Trebbiano
toscano B , Vermentino B , Vernaccia di Oristano B, Vernaccia di S. Gimignano B.

b ) Varietà di viti autorizzate :

Aleatico N (*), Aglianico N (*), Ancellotta N (*), Barbera sarda N (*), Biancolella B (*),
Bombino nero N (*), Cabernet frane N (*), Cabernet Sauvignon N (*), Falanghina B (*),
Forastera B (*), Garganega B (* ), Gaglioppo N, Malvasia nera N (*), Merlot N (*),
Montepulciano N (*), Nebbiolo N (*), Pinot bianco B (*), Pinot grigio G (*), Pinot nero
N (*), Riesling italico B (*), Riesling renano B (*), Sauvignon B (*), Traminer aromatico
B (*), Torbato B (*),

94 . Provincia di Sassari :

a ) Varietà di viti raccomandate :

Arvesiniadu B , Barbera N , Bovale grande N, Bovale sardo N, Cagniulari N, Cannonao
N, Caricagiola N, Carignano N, Girò N, Malvasia bianca di Candia B, Malvasia di Sar­
degna B , Monica N, Moscato bianco B, Nasco B, Nuragus B , Pascale di Cagliari N,
Retagliado bianco B, Sangiovese N, Tocai friulano B , Torbato B , Trebbiano toscano B,
Vermentino B , Vernaccia di S. Gimignano B.

b ) Varietà di viti autorizzate :

Aglianico N (*), Aleatico N (*), Ancellotta N (*), Barbera sarda N (*), Biancolella B (*),
Bombino nero N (*), Cabernet frane N (*), Cabernet Sauvignon N (*), Calirette B ,
Dolcetto N, Falanghina B (*), Forastera B (*), Garganega B (*), Malvasia nera N (*),
Merlot N (*), Montepulciano N (*), Nebbiolo N (*), Pinot bianco B (*), Pinot grigio
G (*), Pinot nero N (*), Riesling italico B (*), Riesling renano B (*), Sauvignon B (*),
Traminer aromatico B (*), Vernaccia di Oristano B.

VI . LUSSEMBURGO

a ) Varietà di viti raccomandate :

Auxerrois, B , Chardonnay B , Elbling B ( 54), Gamay N, Muscat-Ottonel B, Pinot blanc B , Pinot
gris G, Pinot noir N, Riesling B , Rivaner (Müller-Thurgau), Sylvaner B, Gewürztraminer Rs.

b ) Varietà di viti autorizzate :

Elbling B.

(*) Varietà inclusa nella classificazione a decorrere dal 1° settembre 1981 a norma dell' articolo 11 ,
paragrafo 1 , lettera b), del regolamento (CEE) n . 347/79 .
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VII . PAESI BASSI

a ) Varietà di viti raccomandate :

Auxerrois B , Müller-Thurgau B , Pinot gris G, Pinot noir N, Riesling B , Rieslaner B , Sylvaner B ,
Gewürztraminer Rs .

b) Varietà di viti autorizzate :

Chardonnay B , Muscat-Ottonel B , Sauvignon B.

VIII . REGNO UNITO

a ) Varietà di viti raccomandate :

Auxerrois B , Müller-Thurgau, B , Wrotham Pinot .

b ) Varietà di viti autorizzate :

Bacchus B , Chardonnay B , Ehrentelser B , Faber B, Huxelrebe B, Kanzler B , Kerner B ,
Madeleine angevine B , Madeleine royale B , Madeleine Sylvaner B, Mariensteiner B, Ortega B,
Perle Rs, Pinot noir N, Ruländer G , Seyval B , Siegerrebe Rs.

SOTTOTITOLO II : Varietà di viti temporaneamente autorizzate :

Per ogni unità amministrativa o parte d'unità amministrativa figuranti al sottotitolo I , le varietà di vite
temporaneamente autorizzate sono quelle che, nell' unità amministrativa o nella parte di unità ammini­
strativa interessata , sono coltivate ma non sono riprese al sottotitolo I , e che pertanto non facciano
oggetto :

— d'esame dell' attitudine alla coltura ,

— di ricerche scientifiche,

— di lavori di selezione o di incrocio .

Tuttavia , non sono ripresi in classificazione le seguenti varietà di viti : Noah , Othello , Isabelle, Jacquez,
Clinton e Herbémont .

TITOLO II

LE VARIETÀ PER UVA DA TAVOLA

I. BELGIO

a) Varietà di viti raccomandate :

Alphonse Lavallée N (= Ribier), Gros Colman N, Canon Hall B , Frankenthal N, Léopold III
N, Muscat d'Alexandrie B , Royal N.

b) Varietà dì viti autorizzate :

Black Alicante N, Gradisca B , Italia B , Muscat de Hambourg N.

c) Varietà di viti temporaneamente autorizzate :

Nulla .
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II . GRECIA

1 . Nomòs Έβρου (Èvrou), Ροδόπης (Rodòpis ), Ξάνθης (Xànthis ), Δράμας (Dràmas), Σερρών
(Serròn):

a ) Varietά di viti raccomandate:

Poζακi (Rozakì ) B , unicamente per il nomo Èvrou .

b ) Varietà di viti autorizzate:

Μοσχάτο 'Αμβούργου (Moschàto Amvoùrgou ) N , Ροζακί (Rozakì ) B , Ροζακί μαϋρο
(Rozakì màvro ) N , Σιδερίτης ( Siderìtis ) Rs , Τσαούσι (Tsaoùssi ) B , Φράουλα (Fràoula )
Rg

c ) Varietά di viti temporaneamente autorizzate:

Nulla .

2 . Nomòs Kαβάλας (Kavàlas ):

a ) Varietά di viti raccomandate:

Alphonse Lavallée N , Italia B , Poζακi (Rozakì ) B.

b ) Varietà di viti autorizzate:

Μοσχάτο 'Αμβούργου (Moschàto Amvoùrgou ) N , Ροζακί μαϋρο (Rozakì mavro ) N.

c) Varietά di viti temporaneamente autorizzate:

Nulla .

3 . Nomòs Θεσσαλονίκης (Thessalonìkis), Χαλκιδικής (Chalkidikìs ), Πιερίας (Piorìas), Κιλκίς
(Kilkìs ):

a ) Varietà di viti raccomandate:

Alphonse Lavallée N. Cardinal Rg , Calmeria B , Italia B , Poζακi (Rozakì ) B.

b ) Varietà di viti autorizzate:

Mοσχάτο 'Aμβoópyou (Moschàto Amvoùrgou ) N , Muscat Reine dés vignes B , "OΨιμος
'Eδεσσης (Òpsimos Edéssis ) B , Perlette B.

c ) Varietά di viti temporaneamente autorizzate:
Nulla .

4 . Nomòs Ημαθίας ( Imathìas ), Πέλλης (Pèllis ), Φλωρίνης (Florìnis ), Καστοριάς (Kastoriàs),
Κοζάνης (Kozànis ), Γρεβενών (Grevenòn):

a ) Varietά di viti raccomandate:

Nulla .

b ) Varietà di viti autorizzate:

Calmeria B , Μοσχάτο 'Αμβούργου (Moschàto Amvoùrgou ) N , "Οψιμος Εδέσσης
(Òpsimos Edèssis ), Ροζακί (Rozakì ) B , Σιδερίτης ( Sideritis ) Rs , Φράουλα (Fràoula ) Rg .

c ) Varietà di viti temporaneamente autorizzate:

Nulla .
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5 . Nomòs Aαρίης (Larìssis):

a ) Varietà di viti raccomandate:

Alphonse Lavallée N, Cardinal Rg.

b ) Varietà di viti autorizzate:

Calmeria B , Italia B , Moσχάτο 'Aμβoύpyou (Moschàto Amvoùrgou ) N , Poζακί (Rozakì )
B.

c ) Varietà di viti temporaneamente autorizzate:

Nulla .

6 . Nomòs Μαγνησίας (Magnissias), Καρδίτσης (Kardìtsis), Τρικάλων (Trikàlon), Φθιώτιδος
(Fthiòtidos):

a ) Varietà di viti raccomandate:

Nulla .

b ) Varietà di viti autorizzate:

Cardinal Rg , Μοσχάτο 'Αμβούργου Moschàto Amvoùrgou ) N , Muscat Reine des vignes
B , Ροζακί B (Rozakì ), Σιδερίτης (Siderìtis ) Rs , Φράουλα (Fraoula ) Rg .

c ) Varietà di viti temporaneamente autorizzate:
Nulla .

7 . Nomòs 'Ιωαννίνων ( Ioannìnon), Θεσπρωτίας (Thesprotìas ), Πρεβέζης (Prevèzis), "Αρτης
(Àrtis ), Λευκάδος (Lefkàdos), Κερκύρας (Kerkýras):

a ) Varietà di viti raccomandate:

Unicamente per il nomos Kερκύρας; (Kerkýras ): Cardinal Rg , Poζακi (Rozakì ) B.

b ) Varietà di viti autorizzate:

Άετονύχι (Aetonychi ) B , Μοσχάτο 'Αμβούργου (Moschàto Amvoùrgou ) N, Σιδερίτης
( Siderìtis ) Rs , Τσαούσι (Tsaoùssi ) B , Φράουλα (Fràoula ) Rg .

c ) Varietà di viti temporaneamente autorizzate :
Nulla .

8 . Nomòs Κορινθίας (Korinthìas), 'Αχαΐας (Achaìas):

a ) Varietà di viti raccomandate:

Calmeria B , Cardinal Rg , Gold B , Italia B , Poζακι (Rozakì ) B , Σoυ^Taviva (Soultanìna )
B.

b ) Varietà di viti autorizzate:

Alphonse Lavallée N, Eiδερίτης ( Siderìtis ) Rs , Φράουλα (Fràoula ) Rg .

c ) Varietà di viti temporaneamente autorizzate:
Nulla .
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9 . Nomòs 'Αργολίδος (Argolidos), 'Αρκαδίας (Arkadìas), Λακωνίας (Lakonìas), Μεσσηνίας
(Messinìas), Ηλείας ( Ilìas), Ζακύνθου (Zakynthou), Κεφαλληνίας (Kefallinìas), Αιτωλοακαρ­
νανίας (Etoloakarnanìas), Φωκίδος (Fokìdos):

a ) Varietά di viti raccomandate:

Nulla .

b ) Varietà di viti autorizzate:

Άετονύχι (Aetonychi ) B , Cardinal Rg , Ροζακί ( Rozakì ) B , Σιδερίτης ( Siderìtis ) Rs ,
Φράουλα (Fràoula ) Rg .

c ) Varietά di viti temporaneamente autorizzate:

Nulla .

10 . Nomòs Ευβοίας (Evías ), Κυκλάδων (Kyklàdon), Δωδεκανήσου (Dodekanìssou):

a ) Varietà di viti raccomandate ( 55 ):

Cardinal Rg , Italia B , Poζακι (Rozakì ) B , Σουλτaviva (Soultanìna ) B.

b ) Varietà di viti autorizzate :

Μοσχάτο 'Αμβούργου (Moschàto Amvoùrgou ) N, Φράουλα (Fràoula ) Rg .

c ) Varietà di viti temporaneamente autorizzate:

Nulla .

11 . Nomòs Βοιωτίας (Viotìas), 'Αττικής (Attikìs), Πειραιώς (Pireòs), Λέσβου (Lesvou), Χίου
(Chìou), Σάμου (Sàmou):

a ) Varietά di viti raccomandate:

Nulla .

b ) Varietà di viti autorizzate:

Άετονύχι (Aetonychi ) B , Αύγουλάτο (Avgoulàto ) B , Cardinal Rg , Μοσχάτο 'Αμβούργου
(Moschàto Amvoùrgou ) N , Μοσχάτο 'Αλεξανδρείας (Moschàto Alexandrìas ) B , Ροζακί
( Rozakì ) B , Σιδερίτης (Siderìtis ) Rs , Φράουλα (Fràoula ) Rg .

c ) Varietά di viti temporaneamente autorizzate:

Nulla .

12 . Nomòs Λασιθίου (Lasithìou), Ηρακλείου ( Iraklìou), Ρεθύμνης (Rethìmnis), Χανίων
(Chanìon):

a ) Varietà di viti raccomandate:

Cardinal Rg , Ροζακί (Rozakì ) B , Σουλτανίνα (Soultanìna ) B.

b ) Varietà di viti autorizzate:

Aledo B , Alphonse Lavallée N , Ohanez B , Φpάouλa (Fràoula ) Rg .

c ) Varietά di viti temporaneamente autorizzate:

Nulla .
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III . FRANCIA

1 . Dipartimenti delle Alpes-de-Haute-Provence, delle Hautes-Alpes, delle Alpes-Maritimes ,
dell'Ardèche, dell'Ariège, dell'Aude, dell'Aveyron , delle Bouches-du-Rhône, della Corse, della
Dordogne, della Drôme, del Gard, della Haute-Garonne, del Gers , della Gironde, dell'Hé­
rault, dell'Isère , delle Landes, del Lot, del Lot-et-Garonne, della Lozère, dei Basses-Pyrénées,
degli Hautes-Pyrénées, dei Pyrénées-Orientales, del Tarn , del Tarn-et-Garonne, del Var e del
Vaucluse :

a ) Varietà di viti raccomandate :

Admirable de Courtiller B , Alphonse Lavallée N, Cardinal Rs, Chasselas ( doré, muscat,
rosé), Clairette ( toutes variétés)^, Dabouki B, Danam, Danlas B, Datai B, Dattier de
Beyrouth B, Gros Vert B , Italia B , Jaoumet B, Lival N, Madeleines ( toutes variétés),
Mireille, Muscat d'Alexandrie B, Muscat de Hambourg N, Œillade N, Olivette blanche
B , Olivette noire N, Perlette B , Ribol N, Servant B, Sultanine B , Valensi N.

b ) Varietà di viti autorizzate :

Ignea Rs, Panse precoce B , Perlaut B , Perle de Csaba B , Reine des vignes B.

c) Varietà di viti temporaneamente autorizzate :

Nulla .

2 . I dipartimenti citati al titolo I , sotto titolo I , capitolo IV , sempre che non sono state riprese al
paragrafo precedente :

a ) Varietà di viti raccomandate :

Chasselas doré B ( 56).

b ) Varietà di viti autorizzate :

Alphonse Lavallée N, Chasselas ( toutes variétés), Madeleines ( toutes variétés), Muscat de
Hambourg N.

c) Varietà di viti temporaneamente autorizzate :

Admirable de Courtiller B , Cardinal Rg, Clairettes ( toutes variétés), Dabouki B , Dattier de
Beyrouth B, Gros Vert B, lgnas Rs, Italia B , Jaoumet B, Muscat d'Alexandrie B, Œillade
N, Olivette blanche B , Olivette noire N, Panse précoce B, Perle de Csaba B, Perlette B ,
Reine des vignes B, Servant B, Sultanine B, Valensi N.

IV. ITALIA

1 . Regione Valle d'Aosta :

a ) Varietà di viti raccomandate :

Chasselas dorato B , Regina dei vigneti B.

b ) Varietà di viti autorizzate :

Nulla .

2 . Regione Piemonte :

a ) Varietà di viti raccomandate :

Alphonse Lavallée N, Annamaria B , Cardinal N, Chasselas dorato B, Delizia di vaprio B,
Italia B, Moscato d'Adda N, Moscato d'Amburgo N, Panse precoce B, Regina dei
vigneti B.
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b) Varietà di viti autorizzate :

Perla di Csaba B, Regina B.

3 . Regione Liguria :

a ) Varietà di viti raccomandate :

Italia B , Moscato d'Amburgo N, Panse precoce N, Regina B, Regina dei vigneti B,
Servant B.

b ) Varietà di viti autorizzate :

Cardinal N, Chasselas dorato B , Gros vert B, Primus B , Verdea B, Zibibbo B.

4 , Regione Lombardia :

a) Varietà di viti raccomandate :

Annamaria B , Chasselas dorato B , Delizia di Vaprio B, Italia B, Moscato d'Adda N,
Moscato d'Amburgo N, Panse precoce B, Regina B, Regina dei vigneti B.

b ) Varietà di viti autorizzate :

Cardinal N, Perala di Csaba B , Primus B , Zibibbo B.

5 . Regione Trentino-Alto Adige :

a ) Varietà di viti raccomandate :

Moscato d'Amburgo N.

b) Varietà di viti autorizzate :

Delizia di Vaprio B , Italia B, Regina B.

6 . Regione Veneto :

a ) Varietà di viti raccomandate :

Delizia di Vaprio B, Italia B , Moscato d'Adda N, Moscato d'Amburgo N, Panse precoce
B , Regina B , Regina dei vigneti B.

b ) Varietà di viti autorizzate :

Chasselas dorato B, Lattuario nero N, Moscato di Terracina B, Perla di Csaba B, Perlona
B , Verdea B, Zibibbo B.

7 . Regione Friuli-Venezia Giulia :

a) Varietà di viti raccomandate :

Chasselas Dorato B, Italia B , Moscato d'Adda N, Moscato d'Amburgo N, Regina B,
Regina dei vigneti B.

b ) Varietà di viti autorizzate :

Perla di Csaba B.
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8 . Regione Emilia-Romagna :

a ) Varietà di viti raccomandate :

Chasselas dorato B , Delizia di Vaprio B, Italia B , Moscato d'Amburgo N, Regina B,
Regina dei vigneti B, Verdea B.

b ) Varietà di viti autorizzate :

Angela B, Cardinal N, Moscato d'Adda N, Moscato di Terracina B, Perla di Csaba B,
Pizzutello bianco B, Zibibbo B.

9 . Regione Toscana :

a ) Varietà di viti raccomandate :

Alphonse Lavallée N, Cardinal N, Chasselas dorato B, Italia B, Moscato d'Amburgo N,
Panse precoce B , Regina B , Regina dei vigneti B, Verdea B.

b ) Varietà di viti autorizzate :

Delizia di Vaprio B , Moscato di Terracina B, Pizzutello bianco B, Primus B, Zibibbo B.

10 . Regione Marche :

a ) Varietà di viti raccomandate :

Alphonse Lavallée N, Cardinal N, Moscato d'Amburgo N, Regina B, Regina dei
vigneti B.

b ) Varietà di viti autorizzate :

Chasselas dorato B, Delizia di Vaprio B, Moscato d'Adda N, Panse precoce B, Perla di
Csaba B , Moscato di Terracina B, Zibibbo B.

11 . Regione Umbria :

a ) Varietà di viti raccomandate :

Cardinal N, Chasselas dorato B , Italia B , Moscato d'Amburgo N, Regina B.

b ) Varietà di viti autorizzate :

Moscato di Terracina B.

12 . Regione Lazio :

a ) Varietà di viti raccomandate :

Alphonse Lavallée N, Angelo Pirovano G, Annamaria B, Cardinal N, Italia B, Lattuario
nero N, Moscato d'Adda N, Moscato di Terracina B, Panse precoce B, Regina B, Regina
dei vigneti B.

b ) Varietà di viti autorizzate :

Chasselas dorato B, Delizia di Vaprio B, Red Emperor G, Pizzutello bianco B.

1 3 . Regione Campania :

a ) Varietà di viti raccomandate :

Catalanesca B, Italia B , Regina B.
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b) Varietà di viti autorizzate :

Baresana B, Cardinal N, Chasselas dorato B, Delizia di Vaprio B, Lattuario nero N,
Moscato d'Amburgo N, Moscato di Terracina B, Panse precoce B , Pizzutello bianco B ,
Primus B , Regina dei vigneti B, Zibibbo B.

14 . Regione Abruzzo :

a ) Varietà di viti raccomandate :

Italia B , Regina B.

b ) Varietà di viti autorizzate :

Cardinal N, Chasselas dorato B , Emperor G , Moscato d'Amburgo N, Moscato di
Terracina B , Panse precoce B , Pizzutello bianco B , Prunesta N, Regina dei vigneti B.

15. Regione Molise :

a ) Varietà di viti raccomandate :

Cardinal N, Regina B.

b ) Varietà di viti autorizzate :

Baresana B , Lattuario nero N, Pizzutello bianco B , Zibibbo B.

16 . Regione Puglia :

a ) Varietà di viti raccomandate :

Almeria B , Baresana B , Cardinal N, Ciminnita B , Italia B, Lattuario nero N, Panse
precoce B , Regina B , Regina dei vigneti B.

b ) Varietà di viti autorizzate :

Alphonse Lavallée N, Chasselas dorato B , Emperor G, Moscato d'Amburgo N, Moscato
di Terracina B, Perlette B , Pizzutello bianco B , Primus B , Prunesta N, Sultanina bianca B ,
Zibibbo B.

17 . Regione Basilicata :

a } Varietà di viti raccomandate :

Almeria B , Alphonse Lavallée N , Cardinal N, Italia B , Primus B , Regina B , Regina dei
vigneti B.

b ) Varietà di viti autorizzate :

Baresana B , Lattuario nero N, Moscato d'Amburgo N.

18 . Regione Calabria :

a ) Varietà di viti raccomandate :

Italia B , Latturario nero N, Olivetta vibonese N , Panse precoce B, Regina B , Zibibbo B.

b ) Varietà di viti autorizzate :

Baresana B , Cardinal N, Emperor G , Moscato di Terracina B, Perlette B, Regina dei
vigneti B , Sultanina bianca B.
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19 . Regione Sicilia :

a ) Varietà di Lviti raccomandate :

Alphonse Lavallée N, Cardinal N, Italia B , Panse precoce B , Regina B, Regina dei vigneti
B.

b ) Varietà dì viti autorizzate :

Almeria B , Baresana B , Chasselas dorato B , Ciminnita B , Emperor G, Lattuario nero N,
Moscato d'Amburgo N, Perla di Csaba B , Perlette B, Pizzutello bianco B, Prunesta N,
Sultanina bianca B.

20 . Regione Sardegna :

a ) Varietà dì viti raccomandate :

Italia B , Panse precoce B , Regina B , Regina dei vigneti B , Zibibbo B.

b ) Varietà di viti autorizzate :

Almeria B , Baresana B , Cardinal N , Catalanesca B , Chasselas dorato B, Delizia di Vaprio
B , Emperor G, Lattuario nero N, Moscato d'Adda N, Moscato d'Amburgo N, Moscato
di Terracina B, Perla di Csaba B, Perlette B, Perlona B, Pizzutello bianco B , Sultanina
bianca N.

V. PAESI BASSI

a ) Varietà di viti raccomandate :

Alphonse Lavallée N , Gros Colman N, Canon Hall B, Frankenthal N, Muscat d'Alexandrie B,
Royal N.

b) Varietà di viti autorizzate :

Prof. Aberson R, Black Alicante N, Gradisca B , Gros Maroc N, Golden Champion B, Muscat
d'Hambourg N.

c) Varietà di viti temporaneamente autorizzate :

Nulla .

TITOLO III

LE VARIETÀ PER UTILIZZAZIONI PARTICOLARI

A. Classificazione per l'insieme del territorio della Comunità [articolo 3 , paragrafo 2 , del regolamento
(CEE ) n . 347 / 791 :

1 . In ciò che concerne l'elaborazione delle acqueviti di vino :

a ) Varietà di viti raccomandate:

Ansonica B , Asprinio bianco B , Baco blanc B , Blanc Dame B , Bombino bianco B , Bombino
nero N, Catarratto bianco comune B , Clairette B , Clairette rose Rs , Colombard B , Folle
bianche B , Graisse B , Grillo B , Jurançon blanc B , Mauzac B , Meslier Saint-François B ,
Nuragus B , Raboso Piave N , Raboso veronese N , Garganega B , Regina B , Schiava grossa N ,
Trebbiano toscano ( = Ugni blanc) B.
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b ) Varietά di viti autorizzate :

Montils B , Sauvignon B , Sélect B , Sémillon B.

Le varietà di viti raccomandate e autorizzate per i « nomos » citati al titolo I , sottotitolo I ,
capitolo « III . GRECIA » e al titolo II , capitolo « II . GRECIA ».

c) Varietà di viti temporaneamente autorizzate :
Nulla .

2 . In ciò che concerne la produzione di uve utilizzate per l'industria conserviera :

a ) Varietà di viti raccomandate :

Canner Seedless B , Eouλ/ταvιvα (Soultanìna ) B.

b ) Varietà di viti autorizzate :

Nulla .

c ) Varietà di viti temporaneamente autorizzate :
Nulla .

B. Classificazione per territorio degli Stati membri delle varietà ammesse sul territorio dello Stato
membro interessato [articolo 3 , paragrafo 2 , del regolamento (CEE ) n . 347 / 79]:

I. GRECIA

In ciò che concerne la produzione di uva secca :

1 . Nomòs Χανίων (Chanìon), Ρεθύμης (Rethymnis ), Ηρακλείου ( Iraklìou ), Λασιθίου (Lassi­
thìou ), Δωδεκανήσου (Dodekanìssou ):

a ) Varietà di viti raccomandate :

Σουλτανίνα (Soultanìna ) B.

b ) Varietà di viti autorizzate :

Nulla .

c ) Varietà di viti temporaneamente autorizzate :

Nulla .

2 . Nomòs Κορινθίας (Korinthias ), Ηλείας ( Ilìas ):

a ) Varietà di viti raccomandate :

Κορινθιακή (Korinthiaki ) N , Σουλτανίνα (Soultanìna ) B.

b ) Varietà di viti autorizzate :

Nulla .

c ) Varietà di viti temporaneamente autorizzate :

Nulla .
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3 . Nomòs 'Αχαΐας (Achaìas ), Μεσσηνίας (Messinìas ), Ζακύνθου (Zakynthou ), Κεφαλληνίας
(Kefallinìas ), Λευκάδος (Lefkàdos):

a ) Varietà di viti raccomandate :

Κορινθιακή (Korinthiakì ) N.

b ) Varietà di viti autorizzate :

Nulla .

c) Varietà di viti temporaneamente autorizzate :

Nulla .

II . FRANCIA

I. In ciò che concerne l'elaborazione delle acqueviti di vino :

1 . Dipartimento della Charente , della Charente-Maritime , della Dordogne , delle Deux-Sèvres e
i comuni situati nell'area delimitata di produzione delle acqueviti di vino a denominazione di
origine controllata « Cognac » :

a ) Varietà di viti raccomandate :

Colombard B , Folle blanche B , Ugni blanc B.

b ) Varietà di viti autorizzate :

Jurançon blanc B , Meslier Saint-François B , Montils B , Sauvignon B , Sélect B ,
Sémillon B.

c) Varietà di viti temporaneamente autorizzate :
Nulla .

2 . Dipartimento del Gers , delle Landes , del Lot-et-Garonne e i comuni situati nell'area
deliminata di produzoine delle acqueviti di vino a denominazione di origine controllata
« Armagnac » :

a ) Varietà di viti raccomandate :

Baco blanc B , Blanc Dame B , Clairette B , Clairette rose Rs , Colombard B , Folle bianche
B , Graisse B , Jurançon blanc B , Mauzac B , Meslier Saint-François B , Ugni blanc B.

b) Varietà di viti autorizzate :

Nulla .

c ) Varietà di viti temporaneamente autorizzate : ,

Nulla .

II . In ciò che concerne la produzione di uve utilizzate per l'industria conserviera :

1 . Dipartimenti delle Alpes-de-Haute-Provence , delle Hautes-Alpes , delle Alpes-Maritimes ,
dell'Ardèche , dell'Ariège, dell'Aude , dell'Aveyron , delle Bouches-du-Rhône , della Corse ,
della Dordogne , della Drôme , del Gard , della Haute-Garonne , del Gers , della Gironde ,
dell'Hérault , dell'Isère , delle Landes , del Lot , del Lot-et-Garonne , della Lozère , dei
Basses-Pyrénées , degli Hautes-Pyrénées , dei Pyrénées-Orientales , del Tarn , del Tarn-et-Ga­
ronne, del Var e del Vaucluse :
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a ) Varietà di viti raccomandate :

Canner Seedless B.

b ) Varietà di viti autorizzate :

Nulla .

c ) Varietà di viti temporaneamente autorizzate :

Nulla .

2 . I dipartimenti citati al titolo I , sottotitolo I , capitolo IV , ad esclusione di quelli indicati nel
paragrafo precedente .

a ) Varietà di viti raccomandate :

Nulla .

b ) Varietà di viti autorizzate :

Nulla .

c ) Varietà di viti temporaneamente autorizzate :

Canner Seedless B.

TITOLO IV

LE VARIETÀ DI PORTINNESTO

A. Classificazione per l' insieme del territorio della Comunità [articolo 3 , paragrafo 2 , del regolamento
( CEE) n . 347/79 :

a ) Varietà di portinnesto raccomandate : Abbreviazione :

Rupestris du Lot du Lot
Riparia GioireRiparia Gioire de Montpellier

Riparia x Rupestris 3309 Couderc ou 3309 Couderc
1616 Couderc ,
161—49 Couderc
157—11 Couderc
4 1 B Millardet de Grasset
420 A Millardet de Grasset
101—14 Millardet de Grasset
106—8 Millardet de Grasset
.57 Richter
99 Richter
110 Richter

3309 C
1616 C
161—49 C
157—11 C
41 B
420 A
101—14
106—8
57 R
99 R
110 R
196—17 CL
216—3 CL
4010 CL
775 P
779 P
1045 P
1103 P
1447 P
140 Ru
225 Ru
44—53 M
34 EM

196—17 Castel
216—3 Castel
4010 Castel
775 Paulsen
779 Paulsen
1045 Paulsen
1103 Paulsen
1447 Paulsen
140 Ruggeri
225 Ruggeri
44—53 Malègue
34 École nationale supérieure d'agronomie, Montpellier
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Abbreviazione

333 École nationale supérieure d'agronomie, Montpellier 333 EM
17—37 Berlandieri X Rupestris 17—37
Golia —
Berlandieri x Kober 5 BB ou Kober 5 BB 5 BB
Berlandieri x Riparia Kober 125 AA ou Kober 125 AA 125 AA
Teleki 5 C 5 C
5 C Geisenheim —
Teleki 8 B 8 B
Teleki 8 B Sélection Ferrari —
Sélection Oppenheim n° 4 SO 4
Geisenheim 26 —
Grezot 1 G 1
Cosmo 2 —
Cosmo 10 —

Résséguier Sélection Birolleau n0 1 R. S.B. 1
Berlandieri Colombard n° 2 —
Schwarzmann —
Sori —

Dr. Decker-Rebe
Gradisca
Black Alicante

b ) Varietà di portinnesto temporanemente autorizzate :

I r varietà di portinnesto temporaneamente autorizate sono quelle coltivate sul territorio della
Comunità ma che non sono riprese al comma d / e che non facciano pertanto oggetto :

— d' esami dell' attitudine alla coltura ,

— di ricerche scientifiche,

— di lavori di selezione o di incrocio .

B. Classificazione per territorio degli Stati membri di varietà di portinnesto ammessi sul territorio dello
Stato membro interessato [articolo 3 , paragrafo 2 , del regolamento (CEE) n . 347/79] :

I. GERMANIA

1 . Regierungsbezirke Köln , Trier, Koblenz e Saarland :

a ) Varietà di portinnesto raccomandate :

Sélection Oppenheim n 4
5 C Geisenheim
Teleki 8 B
Berlandieri X Riparia Kober 5 BB
Berlandieri x Riparia Kober 125 AA
161—49 Couderc
Riparia x Rupestris 3309 Couderc
Geisenheim 26
Dr. Decker-Rebe ( 57 )

b ) Varietà ai portinnesto temporaneamente autorizzate :

Nulla
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2 . Regierungsbezirk Rheinhessen-Pfalz :

a ) Varietà di portinnesto raccomandate :

Sélection Oppenheim n° 4
5 C Geisenheim
Teleki 8 B
Berlandieri x Riparia Kober 5 BB
Berlandieri x Riparia Kober 125 AA
Riparia x Rupestris 3309 Couderc

b) Varietà di portinnesto temporaneamente autorizzate :

Nulla

3 . Regierungsbezirk Darmstadt e Regierungsbezirk Kassel ,, Landkreis Melsungen , il comune di
Böddiger :

a ) Varietà di portinnesto raccomandate :

Sélection Oppenheim n° 4
5 C Geisenheim
Teleki 8 B
Berlandieri x Riparia Kober 5 BB
Berlandieri x Riparia Kober 125 AA
Riparia x Rupestris 3309 Couderc

b) Varietà di portinnesto temporaneamente autorizzate :

Nulla

4 . Regierungsbezirk Karlsruhe, Freiburg, Stuttgart, e Tübingen :

a ) Varietà di portinnesto raccomandate :
Sélection Oppenheim n° 4
5 C Geisenheim
Teleki 8 B
Berlandieri x Riparia Kober 5 BB
Berlandieri X Riparia Kober 125 AA
Riparia X Rupestris 3309 Couderc
Geisenheim 26 ( 58 )
161—49 Couderc

b) Varietà di portinnesto temporaneamente autorizzate :

Nulla

5 . Regierungsbezirke Unterfranken e Mittelfranken , così come Regierungsbezirk Oberfranken,
Landkreis Bamberg, Regierungsbezirk Niederbayern, Landkreis Landshut, Regierungsbezirk
Oberpfalz, Landkreis Regensburg, Regierungsbezirk Schwaben , Landkreis Lindau :

a) Varietà di portinnesto raccomandate :

Sélection Oppenheim n° 4
5 C Geisenheim
Teleki 8 B
Berlandieri X Riparia Kober 5 BB
Berlandieri x Riparia Kober 125 AA
Riparia x Rupestris 3309 Couderc

b) Varietà di portinnesto temporaneamente autorizzate :
Nulla
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II . GRECIA

Varietà di portinnesto raccomandate per i « nomos » citati al titolo I, sottotitolo I, capitolo III :

31 Richter
99 Richter
110 Richter
41 B. Millardet de Grasset
420 A. Millardet de Grasset
1103 Paulsen
140 Ruggeri

III . FRANCIA

Varietà di portinnesto raccomandate per i dipartimenti citati al titolo I, sottotitolo I, capitolo IV.

Rupestris du Lot
Riparia Gioire de Montpellier
34 École nationale supérieure d'agronomie de Montpellier
333 École nationale supérieure d'agronomie de Montpellier
3309 Couderc
1616 Couderc
161—49 Couderc
420 A Millardet de Grasset
101—14 Millardet de Grasset
41 B Millardet de Grasset
41 B Millardet de Grasset
99 Richter
110 Richter
Sélection Oppenheim n° 4
44—53 Malègue
196—17 Castel
216—3 Castel
4010—Castel
140 Ruggeri
1103 Paulsen
1447 Paulsen
Kober 5 BB
Kober 125 AA
Teleki 8 B
Teleki 5 C
Vialla
Grezot 1
Berlandieri-Colombard n° 2
Résséguier Sélection Birolleau n0 1
Forest
Fercal

IV . ITALIA

Varietà di portinnesto raccomandate :

Rupestris du Lot
Riparia Gioire de Montpellier
Riparia X Rupestris 3309 Couderc ou 3309 Couderc
161—49 Couderc
157—11 Couderc
41 B Millardet de Grasset
420 A Millardet de Grasset
101—14 Millardet de Grasset
106—8 Millardet de Grasset
57 Richter
110 Richter
775 Paulsen
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779 Paulsen
1045 Paulsen
1103 Paulsen
1447 Paulsen
140 Ruggeri
225 Ruggeri
34 École nationale supérieure d'agronomie, Montpellier
17—37 Berlandieri x Rupestris
Golia
Berlandieri X Riparia Kober 5 BB ou Kober 5 BB
Berlandieri x Riparia Kober 125 AA ou Kober 125 AA
Teleki 5 C
Fercal
Teleki 8 B Selection Ferrari
Teleki 8 B
Selection Oppenheim n 4
Geisenheim 26
Cosmo 2
Cosmo 10
Schwarzmann
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Note

( a ) Raccomandata per la produzione dei vini spumanti esclusivamente nel Landkreis Trier-Saarburg.
( 2 ) Raccomandata per la produzione di vini spumanti esclusivamente nel Landkreis Cochem-Zell .
( 3 ) Raccomandata esclusivamente nel Landkreis Bad Kreuznach.
( 4) Raccomandata esclusivamente nel Landkreis Ahrweiler .
( s ) Autorizzata esclusivamente nel Landkreis Bad Kreuznach .
( 6) Autorizzata nel Regierungsbezirk Koblenz, eccettuato il Landkreis Ahrweiler .
( 7) Raccomandata esclusivamente nei Landkreise Mainz-Bingen e Alzey-Worms, nonché sul territorio

delle citta di Mainz e Worms .
( 8) Autorizzata esclusivamente nel Landkreis Landau-Bergzabern per i comuni Maikammer, Kirrweiler,

Edenkoben.
( 9) Autorizzata nel Regierungsbezirk Rheinhessen-Pfalz , eccettuati i comuni Trechtingshausen, Ober­

heimbach, Niederheimbach, Oberdiebach, Bacharach , Breitscheid e Manubach.
( 10) Raccomandata per la produzione dei vini spumanti .
( n) Raccomandata esclusivamente nell'Enzkreis per i comuni di Illingen, Knittlingen, Maulbronn,

Mühlacker, Olbronn, Otisheim e Sternenfels , oltreché nel Landkreis Karlsruhe per il comune di
Oberderdingen.

( 12 ) Raccomandata nel Regierungsbezirk Karlsruhe, eccettuato il Landkreis Rastatt e lo Stadtkreis
Baden-Baden.

( 13 ) Autorizzata esclusivamente nell'Enzkreis per i comuni di Illingen, Knittlingen, Maulbronn, Mühl­
acker, Olbronn, Otisheim e Sternenfels, oltreché nel Landkreis Karlsruhe per il comune Oberber­
dingen .

( 14 ) Raccomandata esclusivamente nel Main-Tauber-Kreis e nei comuni di Krautheim e Schöntal del
Hohenlohekreis .

( 15) Raccomandata nel Regierungsbezirk Stuttgart eccettuato il Main-Tauber-Kreis e i comuni di
Krautheim e Schöntal del Hohenlohekreis.

( 16) Raccomandata esclusivamente nel Bodensee-Kreis.
( 17) Raccomandata esclusivamente nei Landkreise Reutlingen e Tübingen.
( 18) Autorizzata esclusivamente nel Bodensee-Kreis.
( 19) Raccomandata unicamente nella regione di Goumenissa .
( 20) Raccomandata unicamente nell' area delimitata della denominazione d'origine di qualità superiore

« Naoussa ».

( 21 ) Raccomandata unicamente nella regione di Metsovo.
( 22 ) Raccomandata unicamente nell' area delimitata della denominazione d'orgine di qualità superiore

« Zitsa ».
( 23 ) Raccomandata unicamente nell' area delimitata della denomnazione d'origine di qualità superiore

« Rapsàni ».
(M) Raccomandata unicamente nell' area delimitata della denominazione d'origine di qualità superiore

« Kantza ».
( 25) Raccomandata unicamente nell' area delimitata della denominazione d'origine di qualità superiore

« Nemea ».

( 26) Raccomandata unicamente, secondo il caso, nell' area delimitata della denominazione d'origine
controllata « Mavrodaphne di Patrasso », « Moscato di Patrasso » e « Patrasso »

( 27) Raccomandata unicamente nella regione di Kalàvrita .
( 28) Raccomandata unicamente nell' area delimitata della denominazione d'origine di qualità superiore

« Mantinia ».

( 29) Raccomandata unicamente nell' area delimitata della denominazione d'origine, di qualità superiore
« Nemea ».

(30) Raccomandata unicamente , secondo il caso, nell' area delimitata della denomazione d'origine
controllata o qualità superiore « Mavrodaphne di Cefalonia », « Moscato di Cefalonia » e
« Robola di Cefalonia ».

( 31 ) Raccomandata unicamente nell' area delimitata della denominazione d' origine controllata
« Moscato di Rodi ».

( 32 ) Raccomandata unicamente nell' area delimitata della denominazione d'origine di qualità superiore
« Sitia ».

( 33 ) Raccomandata unicamente nell' area delimitata della denominazione d'origine di qualità superiore
« Dafnes ».

( 34 ) Raccomandata unicamente nell' area delimitata della denominazione d'origine controllata
« Bellet ».

( 35) Autorizzata unicamente per l' arrondissement de Millau .
(36) Raccomandata unicamente nell' area delimitata della denominazione d'origine controllata « Côtes

de Provence ».
(37) Autorizzata esclusivamente nei comuni situati nell' area di produzione dell' acquavite a denomina­

zione d'origine controllata « Cognac ».
( 38) Raccomandata unicamente nell' area delimitata della denminazione d'origine controllata

« Côtes-du-Rhône ».
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( 39) Raccomandata esclusivamente nell' area delimitata della denominazione d'origine controllata
« Touraine » e nell' area corrispondente alla denominazione « vin délimité de qualité supérieure,
Valançay ».

(40) Raccomandata unicamente per i cantoni dell'île-Bouchard, Richelieu e Sainte-Maure .
( 41 ) Raccomandata esclusivamente nell' area delimitata della denominazione d'origine controllata

« Touraine » e nell' area delimitata della denominazione d'origine controllata « Coteaux du Oir ».
(42 ) Autorizzata esclusivamente nei comuni situati nell'area di produzione dell' acquavite a denomina­

zione d'origine controllata « Armagnac ».
(43 ) Raccomandata esclusivamente nell' area delimitata della denominazione d'origine controllata

« Touraine » e nell' area corrispondente alla denominazione « vin délimité de qualité supérieure,
Valançay ».

C*4 ) Raccomandata esclusivamente in un'area delimitata nei cantoni di Bourgneuf Bouaye, Legé, Ma­
checoul , Paimboeuf, Le pellerin, Pornic, Saint-Père-en-Reitz e Saint-Philbert-de-Grand-Lieu.

(45) Autorizzata esclusivamente nei comuni situati nell' area di produzione dell' acquavite a denomina­
zione d'origine controllata « Armagnac ».

(46) Raccomandata unicamente nell' area delimitata della denominazione d'origine controllata
« Anjou ».

(47) Raccomandata unicamente per i comuni situati nell' area di produzione della denominazione d'ori­
gine controllata « Coteaux du Loir ».

( 48) Raccomandata esclusivamente nell' area delimitata della denominazione d'origine controllata
« Anjou » e nell' area corrispondente alla denominazione « vin délimité de qualité supérieure, Haut
Poitou.

(49) Raccomandata unicamente nell' area delimitata della denominazione d'origine controllata
« Châteaunef-du-Pape ».

( 50) Raccomandata esclusivamente nel cantone de Fonteney-le-Comte, Chaillé-les-Marais e Maillezais.
( 51 ) Raccomandata esclusivamente in un'area delimitata nei cantoni de Saint-Gilles-sur-Vie, Sables

d'Olonne e Talmort, nell'area di produzione dei « vins de pays » dei feudi vandeani ( cantone de
Chaillé-les-Marais, Fontenay-le-Comte, Luçon, Maillezais, Mareuil-sur-Lay, Moutiers-les-Maux­
faits, la Roche-sur-Yon) e nell'area delimitata dai comuni di Lucs-sur-Boulogne, Mormaison,
Rocheservière, Saint-Etienne-du-Bois e Saint-Philibert-de-Bouaine.

( 52) Raccomandata esclusivamente nell' area delimitata della denominazione d'origine controllata
« Anjou » e nell' area corrispondente alla denominazione « vin délimité de qualité supérieure,
Haut-Poitou ».

( 53 ) Raccomandata unicamente nell' area delimitata della denominazione d'origine controllata
« Bourgogne ».

( 54 ) Raccomandata per la produzione dei vini spumanti .
( ss ) Unicamente per il nomos Δωδεκανήσου (Dodekanìssou).
( 56) Raccomandate unicamente nel dipartimento Seine-en-Marne.
( 57 ) Raccomandate esclusivamente nel Saarland, nel Regierungsbezirk Trier e nel Regierungsbezirk

Koblenz :
— Landkreis Cochem-Zell,
— Landkreis Koblenz nei comuni di Güls, Lay , Winningen, Dieblich, Kobern-Gondorf, Niederfell,

Oberfell, Lehmen, Alken, Kattenes, Löf, Hatzenport, Brodenbach e Burgen
— Landkreis Mayen nei comuni di Lasserg, Moselsürsch e Waldesch .

( 58 ) Raccomandata esclusivamente nei Regierungsbezirke Stuttgart e Tübingen nonché nel Regierungs­
bezirk Karlsruhe per i comuni di Illingen, Knittlingen, Maulbronn, Mühlacker, Olbronn, Otisheim
e Sternenfels dell'Enzkreis e per il comune di Oberderdingen del Landkreis Karlsruhe.


